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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt .

Ju lutemi regjistroni produktet tuaja né www.register10.eu

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té
mEE%E

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) in}err}etit”dhe duke .Ifé.rkuar pér identifikuesin e modelit (*) gé gjendet
né etiketén e energjisé.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs

SQ/2



1 Udhézimet pér mjedisin ................. 4
1.1 Informacion teknik rreth 4
Bluetooth + Wi-Fi .......cccceveeennnenn.

1.2 Asgjésimi i materialeve té 4
paketimit...........cccoeeveviiiiieie
2 Frigoriferi juaj ........cccccceeeveeunneennne. 5
3 MONtiMi...eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 5
3.1 Vendiiduhur pér montimin .......... 5
3.2 Paralajmérim pér sipérfage té 6
NXEhE......oiiiiiieeee e
4 Pérgatitja.......cccceeeeeeeeiiiiiiniiiiinnne. 6
4.1 Cfaré té béni pér kursimin e 6
eNErgjiSE.....cccovvereniiieieninereeenns
4.2 Pérdorimi pér heré té paré............. 7
4.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet.. 7
5 Pérdorimi i produktit tugj ............... 8
5.1 Paneliikontrollit té produktit........ 8
5.2 Ruajtja e ushgimeve né produktin 9
TUQJ e
5.3 Koshi i perimeve me kontroll té 13
lagéshtisé.........ccoeveveeieiieee
5.4 Sinjalizimi pér hapjen e derés....... 14
5.5 Mbajtésja e vezéve.........ccccoeune.. 14
5.6 Zona e ruajtjes sé ftohté pér 14
produktet e bulmetit....................

5.7 Zona e ruajtjes sé akullit............... 14
6 Mirémbajtja dhe pastrimi............... 15
7 Zgjidhja e problemeve.................... 16

SQ/3




1 Udhézimet pér mjedisin

A1.1 Informacion teknik rreth Bluetooth + Wi-Fi

Brezi i frekuencés:

2.4GHz (funksioni Wi-fi ose Bluetooth)

Fugia transferuese maksimale:

< 100mW (Funksioni Wi-fi ose Bluetooth)

Detajet e softuerit:

Quartz_WiFi.XXX

DEKLARATA E THJESHTUAR E
KONFORMITETIT TE BE-SE:

Me ané té késaj, Beko Europe
Management S.R.L. deklaron se
pajisjet e radios jané né
pérputhje me Direktivén
2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés sé
konformitetit t€ BE-sé éshté né
dispozicion né adresén e
méposhtme té internetit:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ky produkt mbledh dhe
transmeton t€ dhénat e
pérdorimit kur lidhet me
internetin (p.sh. cilésimet e
temperaturés, kohézgjatja e
pérdorimit, kodet e
gabimeveetj.). Né pérputhje me

Aktin e té Dhénave té BE-sé
(Rregullorja EU 2023/2854), ju
keni té drejté té keni qasje dhe
té menaxhoni kéto té dhéna.
Pér detaje se ¢faré té dhénash
mblidhen, si pérdoren dhe si té
aksesohen, ju lutemi

Vizitoni:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy

1.2 Asgjésimi i materialeve té
paketimit

Materialet e paketimit jané té riciklueshme
dhe jané shénuar me simbolin e riciklimit

®.

Prandaj, pjesét e ndryshme té paketimit
duhet té hidhen me pérgjegjési dhe né
pérputhje té ploté me rregulloret nga
autoritetet lokale, té cilat rregullojné
asgjésimin e mbetjeve.
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2 Frigoriferi juaj
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*Rafti i rregullueshém i derés
*Rafti i shisheve

Ndarja e ngrirésit

Sirtari i perimeve

*Rafti i shisheve

Rafti i [évizshém i trupit
Paneli i kontrollit

W = O N W=

1
1

*Me zgjedhjeShifrat né kété manual
pérdorimi jané skematike dhe mund té mos
jené plotésisht né pérputhje me produktin

3 Montimi

2 *Raftiivezéve

4 Kémbét

6 *Kontejneri i akullit

8 Sirtari i ruajtjes i freskuesit
10 Ventilatori

12 Llamba e ndrigimit

tuaj. Nése produkti qé keni bleré nuk
pérmban pjesét pérkatése, ato jané té
vlefshme pér modele té tjera.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

3.1 Vendi i duhur pér montimin
Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. P&ér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni

informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené si¢ kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.
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+ Vendoseni produktin né njé sipérfaqge té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini té paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

4 Pérgatitja

3.2 Paralajmérim pér sipérfaqe té
nxehté

Faget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé 1éng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!

4.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla gé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. Né rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
meényré gé daljet e ajrit t&€ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

+ Pér performancé optimale, ngrirja e
shpejté mund té pérdoret (nése ofrohet),
24 oré para vendosjes sé ushgimeve té
freskéta né ngrirje.

+ Né& shumicén e rasteve, 24 oré jané té
mjaftueshme pér funksionin e ngrirjes sé
shpejté pasi ushgimet e freskéta
vendosen né frigorifer. Pas ca kohésh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
gaktivizohet automatikisht.

+ Kur ngrini njé sasi té vogél ushgimesh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté mund té
caktivizohet pas njéfaré kohe pér té
siguruar kursimin e energjisé.

+ Vendosini ushgimet si¢ tregohet mé
poshté, duke mbajtur njé distancé nga
sensori i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit. Nése ato jané né kontakt me
sensorin, konsumi i energjisé i pajisjes
mund té rritet

\_\/
L
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* Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.

4.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
S|gur|ne " dhe “Montimi”.
Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér té€ siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet t&€ mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

+ Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té vendosura
né produkt.

* Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale qé
produkti té bé&jé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

« Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit t€ jené té ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

4.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés s€ klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.

SQ/7



5 Pérdorimi i produktit tuaj

5.1 Paneli i kontrollit té produktit

@O= % <d ®E| 'EIEI

® = G R B

1 2 3

1. Butoni i fikjes sé produktit O)
Nése ky buton shtypet pér 3 sekonda, pajisja
do té kalojé né modalitetin e fikur; né kété
modalitet, frigoriferi nuk do té ftohet; nése
butoni shtypet pérséri pér 3 sekonda,
frigoriferi do té fillojé té funksionojé
normalisht, ikona do té fiket.

2. Ngrirja e shpejté *5’?)
Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejté, do
té shfaget ikona e ngrirjes sé shpejté dhe
do té aktivizohet funksioni i ngrirjes sé
shpejté. Temperatura e ndarjes sé ngrirjes
éshté caktuar né -27°C. Shtypni pérséri
butonin pér ta anuluar funksionin.

Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
anulohet veté. Pér té ngriré njé sasi té
madhe ushgimesh té freskéta, shtypni
butonin e ngrirjes sé shpejté para se té
vendosni ushgimet né ndarjen e ngrirésit.

3. Butoni i cilésimit té temperaturés El
sé ndarjes sé ngrirésit T
Temperatura éshté caktuar pér ndarjen e
ngrirésit. Duke shtypur butonin, mund ta
caktoni temperaturén e ngrirésit né -18,
-19,-20,-21,-22,-23 ose -24°C.

4. Treguesi i statusit té gabimit @
Ky tregues do té aktivizohet kur frigoriferi
nuk mund té ftohet né ményré té
pérshtatshme ose né rast t€ ndonjé gabimi
té sensorit. Né treguesin e temperaturés sé
ndarjes sé ngrirésit do té shfaget simboli
“E" dhe né treguesin e temperaturés sé
ndarjes sé ftohésit duhet té shfagen shifra
té tilla si 1, 2, 3. Kéto shifra e infomojné
shérbimin e autorizuar pér defektin. Njé
pikécuditése do té shfaqget kur vendosni
ushgime té nxehta né ndarjen e ngrirésit
ose kur e lini derén hapur pér njé periudhé
té gjaté kohore. Ky nuk éshté njé gabim, ky
paralajmérim do té higet kur ushqgimi té
ftohet ose kur shtypet ndonjé buton.

5 6 7 8*
5. Cilésimi i temperaturés sé -clﬂ
ndarjes sé ftohésit

Lejon gé temperatura té caktohet pér
ndarjen e ftohésit. Duke shtypur butonin,
mund ta caktoni temperaturén e ndarjes sé

ftohésitné 8,7,6,5,4,3,2 ose 1°C.

6. Funksioni i pushimeve ﬂa'
Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve,
shtypni butonin pér 3 sekonda. Modaliteti i
pushimeve do té aktivizohet dhe do té
shfaget ikona e pushimeve. Ndarja e ftohésit
nuk do té ftohet né ményré aktive. Ndarja e

ftohésit nuk éshté e pérshtatshme pér
ruajtjen e ushgimeve kur ky funksion éshté
aktiv. Ndarjet e tjera vazhdojné té ftohin
sipas temperaturave té caktuara mé paré.
Shtypni pérséri butonin pér 3 sekonda pér té

anuluar kété funksion.
A
(e

7. Modaliteti i kygjes s€ butonave
Pér 3 sekonda, mbani shtypur butonin e
kygjes sé butonave. Simboli i kycjes sé
butonave do té ndizet dhe modaliteti i
kycjes sé butonave do té aktivizohet.
Butonat nuk funksionojné kur modaliteti i
kycjes sé butonave éshté aktiv. Pér 3
sekonda, mbani shtypur pérséri butonin e
kycjes sé butonave. Simboli i kygjes sé
butonave do té fiket dhe modaliteti i kycjes
sé butonave do té fiket.
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*Opsionale: Funksionet e paragitura jané
opsionale, mund té keté ndryshime né
formé dhe vendndodhje pér funksionet qé
gjenden né panelin tregues té pajisjes suaj.
8. Butoni i lidhjes pa tel* 7=
Ky buton pérdoret pér t'u lidhur me valé me
pajisjen tuaj népérmijet aplikacionit
HomeWhiz pér celular. Nése butoni shtypet
pér njé kohé té gjaté (3 sekonda), simboli i
lidhjes pa tel né ekran do t€ pulsojé ngadalé
(me intervale prej 0,5 sekondash). Lidhja
mes pajisjes dhe rrjetit té shtépisé éshté
duke filluar. Pasi té vendoset lidhja me valé
me pajisjen, ikona e lidhjes me valé () do té
ndizet plotésisht. Pas konfigurimit fillestar,
lidhja mund té aktivizohet/caktivizohet duke
shtypur kété buton. Simboli i lidhjes pa tel
do té pulsojé shkurtimisht (né intervale prej
0,2 sekondash) derisa té vendoset lidhja.
Kur lidhja té béhet aktive, simboli i lidhjes pa
tel pulson vazhdimisht. Nése lidhja nuk
mund té vendoset pér njé periudhé té gjaté,
kontrolloni parametrat e lidhjes dhe
referojuni pjesés "Zgjidhja e problemeve" qé
gjendet né manualin e pérdorimit. Pérdorni
aplikacionin HomeWhiz pér lidhjen pa tel.
Hapat e instalimit pérshkruhen né aplikacion
gjaté instalimit. Mund té futeni né aplikacion
duke lexuar kodin QR g€ ndodhet te etiketa
HomeWhiz né produkt.

Aplikacioni mund té merret nga App Store
ose nga Play Store pér pajisjet Android. Pér
detaje, vizitoni https://www.homewhiz.com/.

Cilésimet e temperaturés mund té
vendosen midis 1-8 °C pér ndarjen e
frigoriferit dhe midis -24 dhe -18 °C pér
ndarjen e ngrirésit. Vlerat e rregullueshme
té temperaturés mund té ndryshojné
brenda kétyre diapazoneve né varési té
specifikimeve té produktit.

5.2 Ruajtja e ushqimeve né
produktin tuaj
Ruajtja e ushqgimit né ndarjen e ftohté
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Ruani ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushqgim

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produkte qumeéshti (gjalpg, djathé)

Nése éshté e disponueshme, njé ndarje me zero
gradé (méngjes)/ndarje e ftohté

Fruta, perime dhe zarzavate

Ndarja e frutave dhe perimeve, sirtari i perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimit té freskét, me kusht qé
frigoriferi juaj té€ vendoset né njé temperaturé mbi
5°C, né sirtarin e perimeve ose né sirtarin Everfresh+
(nése éshté i disponueshém).

Mish i freskét, shpendg, peshk, produkte sallami, ushgime té

gatuara.

Nése éshté e disponueshme, njé ndarje me zero
gradé (méngjes)/ndarje e ftohté

Ushgime té gatshme, produkte té paketuara, mallra té
konservuara dhe turshi.

Raftet e sipérme ose rafti i derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té lehta.

Rafti i derés

Ruajtja e ushqgimit né ndarjen e ngrirésit

« Ju mund té arrini ftohje mé té shpejté
duke aktivizuar funksionin e ngrirjes sé
shpejté 4-6 oré para ngrirjes.

+ Léreni ushgimin e nxehté té arrijé
temperaturén e dhomés pérpara se ta
vendosni né ndarjen e ngrirésit.

+ Ushgimet qé do té ngrihen duhet té
ndahen né porcione mjaft t&¢ médha pér

secilén racion dhe té ngrihen né paketa té

veganta.

+ Rekomandohet té paketoni ushgimin
para se ta vendosni né frigorifer.

+ Pér té mos lejuar qé ushgimi té kalojé
datén e skadimit, shkruani datén e
ngrirjes, kohén e ruajtjes dhe emrin e
ushgimit né paketim, sipas kohés sé
ruajtjes sé ushgimeve té ndryshme.

+ Konsumoni ushgim té shkriré shpejt.
Ushgimi i shkriré nuk mund té ngrihet
pérséri nése nuk gatuhet. Nuk éshté e
sigurt té konsumoni ushqim té shkriré
dhe té ngriré pa e gatuar até.

* Kur ngrini ushgimin e freskét, shmangni
kontaktin midis ushgimeve té freskéta
dhe atyre tashmé té ngrira. Pérndryshe,
ushgimet e ngrira do té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve té ngrira

+ Kur ruani ushgimin, ju lutemi ndigni
kohén e ruajtjes té specifikuar né kéto
udhézime.

Pér té ruajtur cilésiné e ushqgimit,
pérpiquni té mbani kohén midis blerjes
dhe ruajtjes sa mé té shkurtér gé té jeté e
mundur.

Blini ushgime té ngrira qé ruhen né -18°C
ose mé té uléta.

Shmangni blerjen e ushgimeve qé kané
akull ose substanca té ngjashme né
paketimin e tyre. Kjo do té thoté se
produkti mund té jeté shkriré pjesérisht
dhe pastaj té jeté ngriré pérséri.
Temperatura ndikon né cilésiné e
ushqgimit.

Ruani ushgimin pér kohén e
rekomanduar nga prodhuesi. Higni vetém
sa mé shumé ushgim nga frigoriferi sa ju
nevojitet.

Pérvec né kushte ekstreme mjedisore,
nése produkti juaj éshté vendosur né
vlerat e pércaktuara té specifikuara né
tabelén e rekomanduar té vlerés sé
caktuar, ushgimi do té qéndrojé i freskét
mé gjaté si né ndarjen e ushqgimit té
freskét ashtu edhe né ndarjen e ngrirjes.
Frutat dhe perimet e freskéta mund té
ngrijné pjesérisht nése ndarja e ushgimit
té freskét vendoset né njé temperaturé
mé té ulét.

Ndarja me 2 yje éshté e pérshtatshme
pér ushgimin e ngriré paraprakisht.
Akulloret dhe kubet e akullit mund té
ruhen atje.
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+ Ngrini ushgimin vetém né ndarjen me 4
yje.

Periudha mé e
gjaté e ruajtjes

Mish dhe peshk Metoda e pérgatitjes
(muaj)
Priteni né copa me trashési 2 cm dhe vendoseni fletén
Biftek ndérmijet tyre ose mbéshtilleni fort me mbéshtjellés 6-8
plastik.
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né njé gese frigoriferike 68
ose duke i mbéshtjellé fort me mbéshtjellése plastike.
Flaked Né copa té vogla 6-8
Mish vigi Schnitzel Duke vendosur letér ndérmjet copave té prera né feta
. ! ose duke i mbéshtjellé ato individualisht né 6-8
bérxolla s ’
mbéshtjellés plastik.
Copé Duke vendosur folie midis copave té mishit ose duke i 48
P mbéshtjellé ato individualisht me mbéshtjellés plastik.
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né njé gese frigoriferike 28
ose duke i mbéshtjellé fort me mbéshtjellése plastike.
Mish

delei Duke e paketuar mishin e copétuar né njé gese
eleje Flaked frigoriferike ose duke e mbéshtjellé fort me 4-8
mbéshtjellése plastike.

Duke i paketuar copat e mishit né njé gese frigoriferike

Rosto ose duke i mbéshtjellé fort me mbéshtjellése plastike. 812
Priteni né copa me trashési 2 cm dhe vendoseni fletén
Biftek ndérmjet tyre ose mbéshtilleni fort me mbéshtjellés 8-12

plastik.

Produkte Mish
mishi lope Flaked Né copa té vogla 8-12

Duke e paketuar até né pjesé té vogla duke pérdorur

Mish i zier qese frigoriferike. 812
MINCS E paarsyeshme, né pako té sheshta. 1-3
Té brendshme (pjes€) Né copa 1-3
Sallam - Sallam Edhe nése éshté né njé shtresg, duhet té jeté e 13
paketuar.
Proshuté Duke vendosur fleté metalike midis copave té prera. 2-3
Mish pule dhe gjeldeti E mbéshtjellé me fleté metalike 4-6
Paté Mbéshtilleni me letér (porcionet nuk duhet té kalojné 16
2.5kg)
Rosé Mbéshtilleni me letér (porcionet nuk duhet té kalojné 26
Shpendé dhe |ROS€ 2.5kg) )
kafshé gjah
atshe gjahu Dreri. lepuri. dreri Mbéshtilleni me letér (pjesét nuk duhet té kalojné 2.5 kg 68
 lepurl, dhe kockat duhet té higen).
Peshk i ujérave té émbla 2
(Trofté, Karp, Pike, mustak)
Peshk i dobét (Bas deti,
Turbot, Sole) 46
Peshk dhe ' Pas pastrimit té ploté t& pjeséve té brendshme dhe
prodhime Peshk me vaj (Bonito, luspave, ato duhet té lahen dhe thahen, dhe bishti dhe
deti Skumbri, Bluefish, Mullet i [koka duhet t& priten nése &shté e nevojshme. 24
Kug, Anchovy)
molusge Pastruar dhe né gese. 4-6
Kaviar Né paketimin e tij, né njé ené alumini ose plastike. 2-3
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"Kohét e ruajtjes té treguara né tabelé
bazohen né njé temperaturé ruajtjeje prej

-18°C."

Periudha
Perime dhe fruta Metoda e pérgatitjes ?S;;ggaté €

(muaj)
Aysekadin dhe Fasule Pole Pas larjes dhe prerjes né copa té vogla, fshijeni pér 3 minuta. 10-13
Bizele Pas pastrimit dhe larjes, fshijeni pér 2 minuta. 10-12
Lakeér Pas pastrimit, fshijeni pér 1-2 minuta. 6-8
Karrota Pas pastrimit dhe prerjes, fshijeni pér 3-4 minuta. 12
Piper Pasi té kgni prefé kércgllin, duke e ndaré né gjysmé dhe duke hequr 8-10

farat, fshijeni pér 2-3 minuta.

Spinaq Pas larjes dhe pastrimit, fshijeni pér 2 minuta. 6-9
Presh Pas prerjes, fshijeni pér 5 minuta. 6-8
Lulelakér Ejgalgmic’ggljf’t)gfté%ri:sir:u??drén né copa dhe mé pas fshijeni né pak 10-12
Patéllxhan Pas larjes, priteni né copa 2 cm dhe fshijeni pér 4 minuta. 10-12
Kungull i njomé Pas larjes, priteni né copa 2 cm dhe fshijeni pér 2-3 minuta. 8-10
Kérpudha Sauté lehté né vaj dhe shtrydhni limon mbi té. 2-3
Embélsira Pas pastrimit, paketojini ato me kalli ose né copa individuale. 12
Molla dhe dardha Qéroni lékurén, copétojeni dhe fshijeni pér 2-3 minuta. 8-10
Kajsi dhe pjeshké Priteni né gjysmé dhe higni farat. 4-6
Luleshtrydhe dhe manaferra Me ané té larjes dhe renditjes 8-12
fruta té gatuara Duke shtuar 10% sheger né ené 12
Kumbull, gershi, gershi e tharté Pas larjes dhe hegjes sé kércellit 8-12

"Kohét e ruajtjes té treguara né tabelé
bazohen né njé temperaturé ruajtjeje prej

-18°C."

Produkte quméshti

Metoda e pérgatitjes

Periudha mé e gjaté e
ruajtjes (muaj)

Kushtet e magazinimit

Djathé (me pérjashtim té

Né feta, me letér té

Pér ruajtje afatshkurtér, mund té
lihet né paketimin e tij origjinal.

kontejnerét plastiké

o o 6-8 Pér ruajtje afatgjaté, duhet
djathit feta) vendosur né mes. giithashtu t& mbéshtillet me letér
alumini ose plastike.
Gjalpg, margariné Né paketimin e vet 6 Ne paketimin e ij origjinal ose né

"Kohét e ruajtjes té treguara né tabelé
bazohen né njé temperaturé ruajtjeje prej

-18°C."

“Sasia e ushqimit té freskét gé mund té
ngrihet brenda njé periudhe té caktuar

kohore tregohet né etiketén e llojit.”
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Ndarja e ngrirésit Ndarja e ftohésit

Cilésimi Cilésimi

Shénime

-20°C 4°C

Ky éshté cilésimi i paracaktuar i
rekomanduar. Ky cilésim
rekomandohet nése temperatura e
ambientit éshté nén 30°C.

-22 ose-24°C 4°C

Kéto cilésime rekomandohen kur
temperaturat e ambientit kalojné
30°C.

Ngrirja e shpejté 4°C

Pérdoreni kur déshironi té ngrini
ushgimet pér njé kohé té shkurtér.
Kur t& mbarojé procesi, cilésimet e
produktit do té rikthehen né
pozicionin e méparshém.

-18°C ose mé i ftohté 2°C

Pérdorni kéto cilésime nése besoni se
ndarja e ftohésit nuk éshté e ftohté sa
duhet pér shkak té temperaturés sé
ambientit ose nga hapja e shpeshté e
derés.

Informacioni i ngrirésit

Sipas standardeve té IEC 62552, pér ¢cdo
100 litra véllim té ndarjes sé€ ngrirésit,
produkti duhet t€ jeté né gjendje té ngrijé
4.5 kg ushgim né temperaturén e dhomés
25°C pér 24 oré né -18°C ose mé té ulét.
Ushgimi mund té ruhet vetém pér periudha
té gjata né temperatura prej -18°C dhe mé
poshté.

Ju mund té ruani freskiné e artikujve
ushgimoré pér muaj té téré (né njé ngrirés
té thellé né temperatura prej -18°C dhe mé
té uléta).

Ushgimet gé do té ngrihen nuk duhet té
vihen né kontakt me ushgimet e ngrira mé
paré pér té parandaluar shkrirjen e
pjesshme.

Pér té zgjatur kohén e ruajtjes sé perimeve
té ngrira, fshijini ato dhe kullojeni ujin. Pas
kullimit, vendosini né ené hermetike dhe
vendosini né frigorifer. Ushgime té tilla si
banane, domate, marule, selino, vezé té
ziera fort dhe patate nuk jané té
pérshtatshme pér ngrirje. Ngrirja e kétyre
ushgimeve vetém do té ndikojé negativisht
né vlerén e tyre ushqyese dhe cilésiné e té
ngrénit. Nuk ka rrezik té prishjes qé
kércénon shéndetin e njeriut.

Vendosja e ushgimit

Raftet e ndarjes sé ngrirésit:Ushgime té
ndryshme té ngrira si mishi, peshku,
akullorja, perimet etj.

Raftet e ndarjes sé frigoriferit:Ushqim né
tenxhere, ené té mbuluara dhe ené té
mbuluara, vezé (né njé ené té mbuluar)
Raftet e derés sé ndarjes sé
frigoriferit:Ushgim ose pije té vogla, té
paketuara

Magazinimi i perimeve:Perime dhe fruta
Ndarja e ushqgimit té freskét:Produktet Deli
(artikujt e méngjesit, produktet e mishit qé
duhet té konsumohen shpejt)

5.3 Koshi i perimeve me kontroll té
lagéshtisé
Me koshin e perimeve me kontrollin e
lagéshtisé mund t'i ruani frutat dhe perimet
pér njé kohé mé té gjaté né njé ambient me
kushte ideale té lagéshtisé.
Me sistemin e rregullimit té lagéshtisé me 3
opsione pérpara koshit té perimeve, mund
ta kontrolloni nivelin e lagéshtisé brenda
koshit né varési té ushgimeve gé ruani né
té. Ju rekomandojmé ta ruani ushgimin
duke zgjedhur opsionin e perimeve kur
ruani vetém perimet, opsionin e frutave kur
ruani vetém frutat dhe opsionin e pérzier
kur ruani ushqgime té pérziera.
Ju rekomandojmé gé perimet dhe frutat té
mos ruhen né gese pér té pérmirésuar
periudhén e ruajtjes sé ushgimeve dhe pér
té pérfituar mé shumé nga sistemi i
kontrollit té lagéshtisé. Nése i lini né gese
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plastike, kjo bén gé perimet té kalben pér
njé kohé té shkurtér. Ju rekomandojmé gé
kastravecét dhe brokoli, né veganti, t€ mos
ruhen né gese té mbyllura. Né rastet kur
nuk preferoni kontaktin me perimet e tjera,
pérdorni materiale paketimi, si letér, e cila
ka njéfaré niveli depértueshmérie pér sa i
pérket higjienés.

Kur vendosni perimet, vendosni perimet e
forta dhe té rénda né fund dhe perimet e
buta dhe té€ lehta sipér, duke pasur
parasysh peshat specifike té perimeve.
Mos i vendosni frutat qé prodhojné shumé
gaz etilen, si dardhat, kajsité, pjeshkat dhe
sidomos mollét, né té njéjtin kosh me
perimet dhe frutat e tjera. Gazi i etilenit gé
del nga kéto fruta mund té béjé gé perimet
dhe frutat e tjera té pigen mé shpejt dhe té
kalben né njé periudhé mé té shkurtér.

5.4 Sinjalizimi pér hapjen e derés
Sistemi i sinjalizimit pér hapjen e derés né
frigoriferin tuaj mund té€ ndryshojé né varési
té modelit.

Versioni 1;

Nése dera e produktit géndron e hapur pér
njé kohé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek), do té dégjohet njé sinjal
paralajmérues zanor; né varési té modelit té
produktit, mund té shfaget po ashtu njé
sinjal paralajmérues vizual (drité e
papritur). Nése e mbylini derén e pajisjes
ose shtypni njé buton né ekranin e pajisjes
(njé nga kéto), tingulli paralajmérues do té
ndalojé.

Versioni 2;

Nése dera e pajisjes géndron e hapur pér
njé periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né
120 sek), do té dégjoni sinjalizimin pér
hapjen e derés. Sinjalizimi pér hapjen e
derés bie gradualisht. Né fillim, fillon té
dégjohet njé paralajmérim zanor. Pas 4
minutash, nése dera nuk éshté mbyllur
akoma, do té aktivizohet njé paralajmérim
vizual (drité e papritur). Sinjalizimi pér
hapjen e derés do té vonohet pér njé

periudhé té caktuar (nga 60 sek deri né 120
sek) kur té shtypet njé buton i ¢farédoshém
né ekranin e produktit. Mé pas procesi do
té fillojé pérséri. Kur dera e pajisjes té
mbyllet, sinjalizimi pér hapjen e derés do té
anulohet.

5.5 Mbaijtésja e vezéve

Mund ta vendosni mbajtésen e vezéve né

deré ose né raftin e trupit g€ déshironi.

Nése mbajtésja e vezéve do té vendoset né

raftin e trupit, ju rekomandojmé té zgjidhni

raftet mé té uléta dhe mé té ftohta.

+ Asnjéheré mos e vendosni mbajtésrn e
vezéve né ndarjen e ngrirésit.

5.6 Zona e ruajtjes sé ftohté pér
produktet e bulmetit
Rafti i ruajtjes sé ftohté
Rafti i ruajtjes sé ftohté mund té arrijé
temperatura mé té uléta né ndarjen mé té
ftohté. Pérdorni kété raft pér produkte
delikate (sallam, suxhuké etj.) dhe produkte
bulmeti qé€ kérkojné kushte mé té ftohta pér
ruajtjen, ose pér mishin, mishin e pulés ose
peshkun gé do té konsumohet shpejt. Nuk
éshté e pérshtatshme té ruani fruta dhe
perime né kété sirtar.

5.7 Zona e ruajtjes sé akullit

Kontejneri i akullit

Kova e akullit ju lejon ta merrni kollaj akullin

nga frigoriferi.

Pérdorimi i kovés sé akullit

1. Higni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit.

2. Mbusheni kovén e akullit me ujé.

3. Vendoseni kovén e akullit né ndarjen e
ngrirésit. Akulli do té jeté gati pas afro
dy orésh.

4. Merrni kovén e akullit nga ndarja e
ngrirésit dhe pérkuleni lehté mbi enén
ku do ta shérbeni. Akulli do té derdhet
lehté né ené.
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6 Mirémbajtja dhe pastrimi

L

exo mé paré "Udhézimet e sigurisé"!
Higeni pajisjen nga priza para se ta
pastroni.

* Pluhuri né grilén e ventilimit né pjesén e

pasme té produktit duhet té higet (pa e
hapur kapakun) té paktén njé heré né vit.
Pastrimi duhet té béhet me njé lecké té
thaté.

+ Kini kujdes gé té€ mos lejoni gé uji té hyjé

né kutiné e llambés dhe pjesé té tjera
elektrike.

+ Pastroni derén me njé lecké té lagur.

Higni té gjitha pérmbajtjet pér té nxjerré
derén dhe raftet e trupit. Ngrini raftet e
derés lart pér t 'i hequr ato. Pas pastrimit
dhe tharjes, rréshgqitini pérséri né vend
nga lart poshté.

+ Asnjéheré mos pérdorni ujé gé pérmban

klor ose agjenté pastrimi pér pastrimin e
sipérfages sé jashtme té produktit ose
pjeséve té kromuara. Klori shkakton
ndryshk né kéto lloje té sipérfageve
metalike.

Pér té parandaluar gé shenjat né pjesén
plastike té zhvishen ose deformohen,
mos pérdorni mjete té mprehta, gérryese,
sapun, produkte pastrimi shtépiake,
detergjenté, benzing, lustér, etj. Pér
pastrim, pérdorni njé lecké té buté me ujé
té vakét dhe té thaté.

+ Né produktet pa teknologji No Frost;

pikat e ujit dhe deri né trashésiné e njé
gishti té ngricés do té formohen né murin
e pasém té ndarjes ftohése. Mos e
pastroni dhe mos aplikoni absolutisht vaj
ose substanca té ngjashme.

+ Pérdorni vetém njé lecké pak té lagur me
mikrofibra pér pastrimin e sipérfages sé
jashtme té produktit. Sfungjerét dhe llojet
e tjera té leckave té pastrimit mund té
shkaktojné gérvishtje.

+ Pér té pastruar sipérfaget e brendshme
té produktit, lani té gjitha pjesét e
Iévizshme me njé solucion té buté
sapuni, uji dhe sodé buke. Shpélajeni
térésisht dhe thajeni plotésisht.
Parandaloni hyrjen e ujit né drita dhe
panelin e kontrollit.

+ Mos pérdorni uthull, alkool ose pastrues
té tjeré me bazé alkooli né sipérfaget e
brendshme.

Sipérfaget e jashtme prej ¢eliku inox

Pérdorni njé pastrues prej ¢eliku inox jo

gérryes dhe aplikojeni até me njé lecké té

buté pa garzé. Pér té lustruar, fshijeni
butésisht sipérfagen me njé lecké me
mikrofibra té lagur me ujé dhe pérdorni njé
jasték lustrues té thaté. Ndigni gjithmoné
kokrrén e gelikut té€ pandryshkshém.

Parandalimi i aromave té kégija

Asnjé substancé gé mund té shkaktojé eré

nuk pérdoret né prodhimin e produktit tua;.

Megjithat€, aromat mund té lindin pér

shkak té ruajtjes sé papérshtatshme té

ushgimit dhe déshtimit pér té pastruar si¢
duhet sipérfagen e brendshme té produktit.

+ Pér té parandaluar kété problem,
pastrojeni me ujé me sodé buke ¢do 15
dité.
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* Ruani ushgimin né ené té mbyllura, pasi
mikroorganizmat e Iéshuar nga ushqgimi i
hapur mund té shkaktojné eré té keqe.

+ Asnjéheré mos ruani ushqgim té skaduar
ose té prishur né produktin tuaj.

7 Zgjidhja e problemeve

Mbrojtja e sipérfageve plastike

Nése vaji derdhet né sipérfaqge plastike,
pastrojini ato menjéheré me ujé té ngrohtg,
pasi vaji mund té démtojé sipérfagen.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
Kontrolloni kété listé pérpara se té
kontaktoni me shérbimin. Kjo gjé do t'ju
kursejé kohé dhe para. Kjo listé pérfshin
ankesat e shpeshta gé nuk kané té béjné
me defekte né prodhim ose materiale. Disa
vecori té pérmendura kétu mund t& mos
jené té vlefshme pér produktin tuaj.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpiqni ta riparoni produktin.

Frigoriferi nuk punon.

+ Spina elektrike nuk Eshté futur plotésisht.
>>> Shtyjeni qé té futet plotésisht né
prizé.

+ Siguresa e lidhur me prizén gé furnizon
produktin ose siguresa kryesore Eshté e
djegur. >>> Kontrolloni siguresén.

Kondensimi né murin anésor té ndarjes
sé ftohésit (ME DISA ZONA, KONTROLLI
| FRESKISE dhe ZONA FLEKSIBEL).
Dera hapet shumé shpesh. >>> Kini
kUJdes gé té mos e hapni derén e
produktit shumé shpesh.

« Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos
e montoni produktin né€ mjedise me
lagéshti.

« Ushgimet qé kané Iéngje mbahen né ené
té paizoluara. >>> Ruani ushgimet me
Iéngje né€ ené té izoluara.

+ Dera e produktit €shté [éné e hapur. >>>
Mos e mbani derén e produktit t€ hapur
pér periudha té gjata.

« Termostati éshté vendosur né njé
temperaturé shumé té ftohté. >>>
Vendosni termostatin né njé temperaturé
té pérshtatshme.

Kompresori nuk punon.

+ Né rast té ndérprerjes sé papritur té
rrymés ose hegjes sé spinés dhe futjes
S€ saj pérséri, presioni i gazit né sistemin
e ftohjes sé produktit nuk éshté i
balancuar, gjé gé aktivizon mbrojtjen
termike té kompresorit. Produkti do té
rindizet pas rreth 6 minutash. Nése
produkti nuk rindizet pas késaj periudhe,
kontaktoni me shérbimin.

+ Shkrirja €éshté aktive. >>> Kjo éshté
normale pér njé produkt me shkrirje
plotésisht automatike. Shkrirja kryhet né
ményré periodike.

+ Produkti nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé kordoni elektrik té jeté i
lidhur.

+ Cilésimi i temperaturés éshté i gabuar.
>>> Zgjidhni cilésimin e duhur té
temperaturés.

+ Energjia éshté ndérpreré. >>> Produkti do
té vazhdojé té funksionojé normalisht
pasi té rikthehet energjia elektrike.

Zhurma e funksionimit té frigoriferit po

rritet gjaté pérdorimit.

+ Performanca e funksionimit té produktit
mund té ndryshojé né varési té
ndryshimeve té temperaturés sé
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Frigoriferi punon shumé shpesh ose pér

shumé kohé.

+ Produkti i ri mund té jeté mé i madh se ai
i méparshmi. Produktet mé té médha do
té punojné pér periudha mé té gjata.

+ Temperatura e dhomés mund té jeté e
larté. >>> Produkti do té funksionojé
normalisht pér periudha té gjata né njé
temperaturé mé té larté té dhomeés.
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Produkti mund té€ jeté véné sé fundi né
prizé ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Produktit do t'i duhet
mé shumé kohé pér té arritur
temperaturén e caktuar kur éshté futur sé
fundi né prizé ose kur vendoset brenda
njé artikulli té ri ushgimor. Kjo éshté
normale.

Sasi té médha ushqgimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Ajri i
ngrohté qé léviz brenda do té béjé gé
produkti t&€ punojé pér njé kohé mé té
gjaté. Mos i hapni dyert shumé shpesh.
Dera e ngrirésit ose e ftohésit mund té
jeté e hapur. >>> Kontrolloni gé dyert té
jené plotésisht té mbyllura.

Produkti mund té vendoset né njé
temperaturé shumeé té ulét. >>>
Vendoseni temperaturén né njé nivel mé
té larté dhe prisni qé produkti té arrijé
temperaturén e rregulluar.

Larésja e derés sé ftohésit ose ngrirésit
mund té jeté e ndotur, e konsumuar, e
thyer ose nuk éshté vendosur si¢ duhet.
>>> Pastroni ose zévendésoni gominén.
Larésja e démtuar/shqyer e derés do té
béjé qé produkti té funksionojé pér
periudha mé té gjata pér té ruajtur
temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e
ulét, por temperatura e ftohésit éshté e
pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ngrirésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ngrirésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.

Temperatura e ftohésit éshté shumé e

ulét, por temperatura e ngrirésit éshté e

pérshtatshme.

« Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérseéri.

e
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Artikujt ushqimoré té mbajtur né sirtarét

ndarjeve té ftohésit jané té ngrira.
Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumé té ulét. >>>
Vendosni temperaturén e ndarjes sé
ftohésit né njé nivel mé té larté dhe
kontrolloni pérséri.

Temperatura né ftohés ose ngrirés éshté
shumé e larté.

Temperatura e ndarjes sé ftohésit éshté
vendosur né njé nivel shumeé té larté. >>>
Cilésimi i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit ndikon né temperaturén né
ndarjes sé ngrirésit. Prisni derisa
temperatura e pjeséve pérkatése té arrijé
nivelin e mjaftueshém duke ndryshuar
temperaturén e ndarjeve té ftohésit ose
ngrirésit.

Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh.

Dera mund té€ jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Produkti mund té jeté véné sé fundi né
priz€ ose njé ushgim i ri éshté vendosur
brenda né té. >>> Kjo &shté normale.
Produktit do t'i duhet mé shumé kohé pér
té arritur temperaturén e caktuar kur
éshté futur sé fundi né prizé ose kur
vendoset brenda njé artikulli té ri
ushgimor.

Sasi té médha ushqimi té nxehté mund té
jené vendosur sé fundi né produkt. >>>
Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

Dridhje ose zhurmé.

Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e
géndrueshme >>> Nése produkti dridhet
kur lévizet ngadalg, rregulloni
mbéshtetésen pér té ekuilibruar
produktin. Gjithashtu sigurohuni gé
dyshemeja té jeté mjaft e géndrueshme
pér té mbajtur produktin.

Cdo artikull i vendosur brenda né produkt
mund té shkaktojé zhurmé. >>> Higni ¢do
artikull té€ vendosur né produkt.

Produkti bén zhurmeé si rrjedhje léngjesh,
spérkatje etj.



+ Parimet e funksionimit té produktit
pérfshijné garkullimin e Iéngjeve dhe
gazit. >>> Kjo éshté normale dhe nuk
éshté njé defekt.

Nga produkti dégjohet zhurma e erés gé

mund té pérhapen nga ushgimet e
paizoluara dhe t€ shkaktojné eréra té
kéqija.

+ Higni ¢do ushqim té skaduar ose té

prishur nga produkti.

fryn. Dera nuk mbyllet.

+ Produkti pérdor njé ventilator pér
procesin e ftohjes. Kjo &shté normale dhe
nuk éshté njé defekt.

Ka kondensim né muret e brendshme té

produktlt
Moti i nxehté ose i lagésht do té rrisé
formimin e akullit dhe kondensimin. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté njé defekt.

+ Dyert jané hapur shpesh ose jané mbajtur
té hapura pér periudha té gjata. >>> Mos i
hapni dyert shumé shpesh; nése éshté e

+ Paketimet e ushgimeve mund té
bllokojné derén. >>> Zhvendosni ¢do
artikull gé bllokon dyert.

* Produkti nuk géndron né pozicionin

plotésisht vertikal mbi dysheme. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Sipérfagja nuk éshté e sheshté ose e

géndrueshme >>> Sigurohuni qé
sipérfagja té jeté e sheshté dhe mjaft e
géndrueshme pér t€ mbajtur produktin.

hapur, mbylleni derén. Ndarésja e perimeve éshté bllokuar.

+ Dera mund té jeté e hapur. >>> MbylIni
plotésisht derén.

Ka kondensim né pjesén e jashtme té
produktit ose midis dyerve.

+ Artikujt ushgimoré mund té jené né

kontakt me pjesén e sipérme té sirtarit.
>>> Riorganizoni artikujt ushgimoré né
sirtar.

+ Klima e ambientit mund té jeté€ me Temperatura né sipérfagen e produktit.

lagéshti, kjo €shté shumé normale né
klimé me lagéshti. >>> Kondensimi do té
shpérndahet kur té ulet lagéshtia.

Pjesa e brendshme mban eré té keqge.

+ Produkti nuk pastrohet rregullisht. >>>
Pastroni rregullisht pjesén e brendshme

+ Temperatura e larté mund té vérehet

midis dy dyerve, né panelet anésore dhe
né zonén e pasme té grilés gjaté
pérdorimit té produktit tuaj. Kjo éshté
normale dhe nuk kérkon t'i béhet ndonjé
shérbim.

duke pérdorur njé sfungjer, ujé té ngrohté  Ventilatori vazhdon té funksionojé kur
dhe ujé té gazuar. hapet dera.

+ Disa mbajtése dhe materiale paketimi
mund té shkaktojné eré. >>> Pérdorni
mbajtése dhe materiale paketimi pa eré.

+ Ventilatori mund té vazhdojé té

funksionojé kur dera e ngrirésit éshté e
hapur.

* Ushgimet jané vendosur né ené té Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé
paizoluara. >>> Mbajini ushgimet né udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me
mbajtése té izoluara. Mikroorganizmat shitésin ose shérbimin e autorizuar. Mos u

pérpigni ta riparoni produktin. Kjo éshté
normale.
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MOHIMI | PERGJEGJESISE

Disa defekte (t& thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi veté").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar éshté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmijet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé
riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) Whirlpool
do ta béjné té pavlefshme garanciné.
Riparimi veté

Riparimi veté mund t€ béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme té kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com qé
nga data 1 mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose

gé jané té disponueshme né https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Pér
siguriné tuaj, higeni produktin nga priza
pérpara se té provoni njé riparim veté.
Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuk i
atribuohen Whirlpool, dhe do ta béjné té
pavlefshme garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet shumé qé
pérdoruesit fundoré té shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, garku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit gé keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit qé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés sé energjisé "G".
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Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpeburtens!

YBaxaeMu KnUeHTn

Brnarogapum By, Yye n3bpaxrte TO3n NPOAYKT.

Mons, pervctprpanTe BawmTe Nnpogyktn Ha www.register10.eu

Brxme nckanu ga nocturHeTe onTMMarnHa edpekTUBHOCT OT TO3W BUCOKOKAYeCTBEH
NPOAYKT, KOUTO € NPOoM3BEeEH MO Hal-CbBPeMeEHHa TexHororus. 3a Aa HanpasuTe ToBa,
npoyeTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO U BCAKA Apyra npeaoctaBeHa JOKYMeHTauus,
npeav Aa nsnonssare NpoaykTa.

O6bpHeTe BHMMaHMe Ha usnaTta uHdopmaums 1 npeaynpexaeHs B pbkoBoACTBOTO 3a
notpebutens. Mo To3n HauuMH LWe 3awwmTuTte cebe cv 1 NPpoayKTa CU OT ONACHOCTUTE,
KOUTO MoraT Aa Bb3HuKHAT. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkntoyeTe ToBa
PBKOBOACTBO C MPOAYKTa, ako ro npeAageTe Ha HAKOW Opyr.

CnepHuTe CMMBONM Ce U3MNON3BaT B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeoUTens u BbpXy
npoaykra:

MpoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a NOTpeGuUTens.

[OFs A0}
- E N EHG * : MHdopmaumaTa 3a Mogena, kakTo ce cbxpaHsasa B 6asaTa AaHHM 3a
Ok

npoaykTa, Moxe aa 6bae gocTurHaTa, kato BreseTe B CreaHUs

o . o
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) yebcairT n nonpcmevmneHTmbMKaTopa Ha Bawwwmsa mogen (*), kKonTo
ce HaMupa Ha eHepruiHNs eTUKeT.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 WHcTpyKuum 3a oKosrHaTa cpepa

A1.1 TexHu4yecka nHpopmaumsa 3a Bluetooth + Wi - Fi

YecToTHa neHTa: 2.4GHz (Wi - Fi unu Bluetooth dpyHkums)
Makcumanna npefasaTenHa MOLLHOCT: &lt; 100mW (Wi - Fi unun Bluetooth dyHkums)
Moapo6HocTn 3a codTyepa: Quartz_WiFi. XXX
OMPOCTEHA EC OEKITAPALIUA 3A cbC 3akoHa 3a JaHHUTE Ha EC
CBbOTBETCTBMUE:

(PernameHTt EC 2023/2854),

C Hactosiwoto BEKO Europe
Management S.R.L. geknapupa,
Yye pagmoobopyaBaHeTo € B
cboTBeTCTBME C [lMpekTnBa
2014/53/EC.

MbnHMAT TekcT Ha EC
Aeknapaumara 3a CbOTBeTCTBME
€ AOCTbMEH Ha cregHus
WHTEepHeT agpec:https://
docs.emeaappliance-docs.eu 1.2 U3xBbpnsiHe Ha ONaKOBBLYHU
To3n npoaykT cbbupa n Mareprant

npefasa AaHHK 3a

nMaTe npaBo Ha OAOCTbM U
ynpasnieHne Ha Te3n JaHHW.

3a nogpobHOCTN OTHOCHO TOBa
KakBu1 OAHHU Ce c1:.6|/|paT, KakK ce
n3nons3sat 1 Kak aa nosny4dumTe
JOCTbN A0 TAX, MONS,
NOCeTETE . www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy

OnakoBbYHUAT mMaTepuan Moxe fa ce
peuvknumpa n e 0003HayeH cbC cMMBOIa 3a

M3nosi3BaHeTo, Korato e @
CBbp3aH KbM MHTEPHET (Hanp pELVITIMPANS ==

o ' [Mopagu ToBa pasnuyHUTE YacTu Ha
TeEMNnepaTtypHn HACTPOUKH, onakoBkaTa TpsibBa Aa ce U3XBbpNaT
ﬂpOﬂbﬂ)KMTeﬂHOCT Ha OTrOBOPHO 1 B MbJIHO CbOTBETCTBUE C

pasnopenbuTe Ha MECTHWUTE BracTy,

u3nonasaHe, koQoee 3a perynvpaLiy u3xBbprisiHETO Ha OTNaabLM.

rpeLwKknn T.H.). B cbotBeTCTBUME
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1. *Perynupyem padT Ha BpaTaTa
3. *PadT 32 6yTMNKM

5. ®pusepHo oTaeneHne

7. Yekme ke 3a 3eneHYyLmn

9. *PadT 3a BUHO

11. Perynupyem padT 3a Kopnyca
13. KoHTponeH naHen

*HezagbmxutenHollnudpute B ToBa
PBKOBOACTBO 3a notpebutens ca
CXEMATUYHU U MOXeE [ia He ca TOYHO
CbBMECTVMM C BaLLUS NPOAYKT. AKO

3 MoHTax

2. *PadT 3a siuya

4. Kpavyeta

6. *KoHTelHep 3a neg

8. Yekmep)Ke 3a CbxpaHeHue Ha
XNagUIHU NPOAYKTH

10. BeHTunatop

12. OcBeTuTeNHa namMmna

3aKyneHWsIT OT Bac NPOAYKT HE Cbabpxa
CbOTBETHWTE YacTu, Te ca BanuaHu 3a
Apyrvn mogenv.

MbpBo npoyeteTe ,MIHCTPYKUMK 3a
6esonacHocT"!

3.1 MpaBUNHO MACTO 3a MOHTaX
CBbpXKETE Ce C 0TOPU3NPaHNs CepBu3 3a
MOHTaX Ha NpoAykTa. 3a Aa nogroTeuTe
NPOAYKTa 38 MOHTaX, BUXTe
VIH(*)OpMaLI,VIFlTa B PbKOBOACTBOTO 3a
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noTpebuTens v ce yeepeTe, Ye
enekTpuyeckaTta u BogocHabamTenHaTa
Mpexka ca Heobxoaumu. Ako He, obaaeTe

Ce Ha eNneKTpOoTexHUK 1 BoAoNnpoBOO4MK, 3a

[a opraHusmpart KOMyHanHuTe ycnyru,

KaKTo € Heobxoanmo.

» [locTaBeTe npoayKkTa BbPXy paBHa
NMOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete BMbGpauunm

» +[locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTern, neyka unu gpyru

M3TOYHMLUM Ha TONMMHA U HaNn-Marnko Ha 5

CM OT eNEKTPUYECKUN MEYKN.

» Korarto noctaBuTe gBa oxnagurtensi B
cbCefHa No3nuus, OCTaBeTE PasCTosIHME
OT NoHe 4 cm Mexay ABaTta ypeaa.

» [laseTe npogykTa OT Npsika ClibHYeBa
CBETIMHA N Ha CYXO MSACTO.

4 TMoprortoBka

+ [lpoBepeTe Aanu KOMNOHEHTBLT 3a
3awuTa Ha xnabuHa Ha 3agHaTa cTeHa
npucLCTBa Ha MACTOTO My (aKo e
npefocTaBeH C nNpoaykTa).

3.2 MpepynpexpeHue 3a ropeya
NOBBLPXHOCT

CTpaHU4YHUTE CTEHM Ha BalUMsi NPOAYKT ca
obopyABaHu ¢ oxnagutenHy Tpbbu 3a
nogobpsiBaHe Ha oxnaguTenHaTa cucrema.
TeyHOCTTa C BUCOKO HansraHe Moxe Aa
Teye npes Tean NOBbLPXHOCTU 1 fa
MPUYMHU FropeLLM NOBbPXHOCTU Ha
CTpaHWYHUTE CTeHU. ToBa € HopMarHo u
He M3MCKBa CepBM3HO OBCNyXBaHe.

MbpBO NpoyeTteTe ,MIHCTpyKUMM 3a
6esonacHocT"!

4.1 KakBo ga HanpaBuTe 3a
crnecTsiBaHe Ha eHeprusi

» KoraTo 3apexgate xpaHara, ocTaBeTe
AOCTaTb4yHO MSICTO BbTPE B XMaANIHMKA,
3a Aa no3BonuTe JocTartbyHa
LMpKyraums Ha Bb3ayxa 3a oxnaxaaHe.

* Tbi KaTo ropeLumaT 1 BNaxeH Bb3ayX
HsiIMa [ja NPOHWKHE AUPEKTHO BbB BaLLMS
NpOAYKT, KOraTo BpatuTe He ca
OTBOPEHW, BaLLMAT NPOAYKT LUe ce
onTMMU3Mpa NPy YCNOBKSA, AOCTaTbYHN
Aa 3awnTaT Bawara xpaHa. Mpu tean
obcTosiTencTsa MYHKUMN N KOMMOHEHTU
KaToO KOMMpecop, BeHTUnaTop,
HarpeBaTen, pasmpa3ssiBaHe,
ocBeTneHne, ANCNNeN 1 T.H. Wwe paboTtar
cnopepn HyXauTe, KaTto KoHcymupar
MUHMMAarnHa eHeprvs.

» B cnyyan, 4ye ca Hanuvue HSKOJKO Onumu,
CTbKNeHuTe padToBe TpsibBa Aa 6baar
NocTaBeHu Taka, Ye u3xoauTe 3a Bb3ayX
Ha 3agHaTa cTeHa Aa He ca 6nokupaHu un
3a npegnoynTaHe no HayMH, No KOWTO
n3xoguTe 3a Bb3AyX ocTaBaT Moj
CTbkNeHust padT. Tasu kombuHauums
MOXe [ja MoMOrHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpegeneHneTo Ha Bb3ayxa u
eHepruiHaTa eeKTNBHOCT.

* M3non3BaHeTo Ha JOMHOTO YeKMeKe
npu CbXpaHEHNe e CUIMHO
nNpenopbYNTENHO.

+ 3a onTumarnHa eeKkTMBHOCT MOXe [a ce
n3nonsea PyHkUusTa 3a 6bp30
3ampassiBaHe (aKko e HanuyHa) 24 vaca
npean NOCTaBAHETO Ha NPECHW XpaHu
BbB hpusepa.

» B noseueTto cny4yau 24 yaca ca
[OCTaTbYHM 3a PyHKUMSTa 32 6bP30
3ampassBaHe, crnef Kato BbB (hpusepa
Ca nocTaBeHu NpecHn xpaHu. Cneg
M3BECTHO BpemMe yHKUMATa 3a 6Bbp30
3amMpassiBaHe e ce feakTusupa
aBTOMaTW4HO.

+ KoraTo 3ampa3ssiBaTe Marnko KOnM4yecTBo
XpaHa, pyHKkuusTa 3a 6bp30
3amMpassiBaHe MOXe Aa ce AeaKkTuBupa
cnep U3BeCTHO BpeMe, 3a a Cce ocurypu
MKOHOMMS Ha eHeprus.

 lNocTaBeTe xpaHaTa, KakTo € NoKa3aHo
no-fgony, KaTo cnassarte pascTosiHme oT
CeHsopa 3a Temneparypa Ha
OXNagnTenHoTo oTaeneHne. Ako ca B
KOHTaKT CbC CeH30pa, KOHCyMauusiTa Ha
eHeprus Ha ypega Moxe Aa ce yBernuiu.
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+ CbxpaHsiBaiiTe xpaHaTa B
OXNaanTesIHOTO UK OXNaXA4aLloTo
oTAerneHne B CbOTBETCTBUE C
npaBuIIHUTE YCIOBUS 3a CbXpaHeHue, 3a
[la necTnTe eHeprus.

4.2 Mbpea ynoTpeba

Mpeawn pa nsnonaesaTe BalMsa NPOAYKT, ce
yBepeTe, Ye ca HanpaBeHn HeobxoaumuTe
NPUroTOBIEHNS] B CbOTBETCTBUE C
WHCTPYKUMUTE B pasgenute "UHCTpyKumm
3a 6esonacHocT" n "MHcTanupaHe".

* M3yakante noHe 2 yaca, npeau ga
BKIMHOYMTE NPOAYKTA, 3a Aa Ocurypute
NMbrHa ePeKTUBHOCT Ha OXITaXXOAHETO.

» OcraBeTe npoaykTa aa pabotu, 6e3 ga
NnocTaBsiTe HUKaKBa XpaHa BbTpe B
NpoAbLIMKEHNe Ha 6 Yaca 1 BpaTuykaTa
Ha npopaykTa TpsbBa Aa ce obpXu
Bb3MOXHO Hali-3aTBOpPEHa.

» [pomsiHaTa Ha TemnepaTyparta,
NnpuvyYnHEHa OT OTBapsiHE U 3aTBapsiHE Ha
BpaTaTa Nno BpeMe Ha M3Mnon3BaHe Ha
npoaykTa, o6MKHOBEHO MOXe Aa foBeae
[0 KOHOEH3 BbPXY padToBeTe Ha
BpaTaTa/kopnyca v CTbKIIEHUTE Cb/IOBE,
nocTaBeHu B NPOAYKTA.

* Llle uyeTe 3BYK, KOraTo KOMMPECOPBT CE
BKMOYM. HopmanHo e npoaykTsT Aa
n3gasa LyM, AOPU KOraTo KOMNpecopbT

He paboTu, Tbil KaTO TEYHOCTTA U rasbT
moraT ga 6baaTt komnpecupaHn B
oxnaguTtenHaTta cucrtema.

* HopmarnHo e npegHute pbboBe Ha
npoaykrta ga ca ronnu. Te ca
NpoeKTUpaHu aa ce 3aTonnsT, 3a Aa ce
n3berHe

* [Mpu HAKON MOAENWN NHONKATOPHUST
naHen ce MU3kryYBa aBToMaTUYHO 1
MUHYTa crnef 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa.
Ton we ce akTMBMpa OTHOBO, KOraTo
BpaTaTta ce OTBOpMW U ce HaTucHe
nNpoun3BoseH ByToH.

4.3 Knumartu4eH Knac v gehmHnumumn

Monsi, BUXTe KnMMaTU4yH1S Knac Ha
Tabenkata ¢ gaHHM Ha BaweTo
ycTponictBo. EgHa oT cnegHute
UHOpMaLMK e NPUNoXuma 3a BalleTo
YCTPOWCTBO crope KnMMaTUyHUA Knac.

* SN: [IbnrocpoyeH ymepeH knumat: Toea

oxflaXkaalLlo YyCTPOWCTBO €
npeaHa3HavYeHo 3a n3nonssaHe npu

TeMnepatypu Ha OKOJ1HaTa cpefa Mmexay

10 °C un 32 °C.

* N: YmepeH knumat: ToBa oxnaxaaiio
YCTPOWCTBO € NpeAHa3Ha4vyeHo 3a
M3ron3eaHe npu TemnepaTtypu Ha
oKonHata cpefna mexay 16 °C n 32 °C.

» ST: CybTponuyeH knumat: ToBa
oxraxaaLlo YCTPOWCTBO €
npegHasHa4YeHo 3a U3nomnssaHe npu

TeMnepaTtypu Ha OKOJ1HaTa cpega Mmexay

16 °C n 38 °C.

* T: TponuyeH knumat: ToBa oxnaxagaiio
YCTPOWCTBO € NpeAHa3HavyeHo 3a
M3Mon3BaHe npu TemnepaTypu Ha
oKkonHata cpefna mexay 16 °C n 43 °C.
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5 W3nonsBaHe Ha npoayKTa

5.1 KoHTponeH naHen Ha npoaykra

O- % | od-Hd

&
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)

B e B ¢

1 2 3

1. ByTOH 3a U3knYBaHe Ha NpPoAyKTa @
Ako To31 BYTOH Cce HaTUCHe 3a 3 CeKyHaun,
YPEAbT L Brese B PEXVM Ha U3KMI0YBaHE;
B TO3W PEXUM XIMaAUINHUKBLT HAMA Aa
oxnaxaa; ako 6yTOHbT Cce HaTUCHE OTHOBO
3a 3 cekyHAW, XNaauIHUKBLT LLie 3arnovHe ga
paboTn HopMmarHo.

2. bbp3o 3ampassfiBaHe *
KoraTo ce HaTucHe ByTOHBLT 3a 6bP30  —
3amMpassiBaHe, e ce NoKaxe UKoHaTa 3a
6bp30 3ampassBaHe 1 yHKuusTa 3a 6bp30
3amMpa3ssiBaHe Lue ce aKTMBupa.
TemnepatypaTta Ha (Op13epHOTO OTAENEHNE
€ HacTpoeHa Ha -27°C. HatucHeTe ByToHa
OTHOBO, 3a Aa OTMeHuTe PyHKumaTa.
®yHKUMATa 3a 6bP30 3ampassiBaHe Lie ce
oTMeHM cama. 3a Aa 3ampasute ronsimo
KONMYeCTBO MNpPsICHa XpaHa, HaTUCHeTe
OyToHa "Bbp3o 3ampa3ssBaHe”, npeay oa
nocTaBuTe xpaHaTta BbB Ppusep oTaeneHne.

3. ByTOH 3a HacTpoMKa Ha 'EEl
Temnepartyparta Ha ¢p13epHOTO oTAeneHme
TemnepaTypaTa 3a (Opr3epHOTO OTAENEHNE
e 3agapeHa. C HaTuckaHe Ha GyToHa
MOXeTe Aa 3ajafeTe TemnepaTypara Ha
dpusepHOTO oTaeneHne Ha -18, -19, -20,
-21, -22, -23 nnn -24°C.

5 6 7 8*
4. UHgukaTop 3a CbCTOSAHUE Ha @
noBpepa

To3u HAMKATOP LLE Ce aKkTUBMpa, KoraTo
XMaAUNHUKBLT He MOXe [ia oXMaaun AOCTaTbyHO
UMK B CNyyawi Ha rpeLuka Ha ceHsopa. ,E” we
ce NoKaxke Ha MHaukaTopa 3a TemneparypaTa
Ha bpn3epHOTO OTAENEHNE 1 Undpu KaTo 1, 2,
3 LLe ce nokaxaT Ha uHamkaTopa 3a
Temnepartypara Ha OXiaguTenHoTo
otgeneHve. Teaun umdpun nHhopmmpar
oTopu3upaHus cepsu3 3a noepeaara. Le ce
noKaxe yaVBWUTENEH 3Hak, KoraTo 3apeanTe
ropeLla xpaHa BbB (Pp13EPHOTO OTAENEHNE
Unn ocTaBWTe BpaTaTa OTBOPEHa 3a
NpoABbIMKUTENEH NEPVOA, OT Bpeme. Toea He e
rpeLLka, ToBa npeaynpexaeHue Lie 6bae
U34YMCTEHO, KOraTo XpaHaTa U3CTUHE 1nu
korato 6bJe HaTucHaT NPOM3BONEH BYTOH.

5. HacTpoika Ha TemnepaTtypaTa Ha 'CEI
OXJ1aAUTENHOTO OTAEerNeHue

Mo3BonsBa Aa ce HacTpou Temnepartyparta
3a OXMaguUTeNHoOTO oTaeneHue. Ypes
HaTuCkaHe Ha DyToHa MOXeTe Ja HacTpoute
TemnepaTtypaTa Ha OXNlaguTeNnHoToO
otaeneHne Ha 8, 7,6, 5,4, 3, 2 unn 1°C.

6. DyHKUMA 32 NoYMBKa “\ja'
3a fa akTvBuMpaTe hyHKUMATa 32 BakaHUWS,
HaTucHeTe OyToHa 3a 3 cekyHan. PexnmbT
Ha BakaHUMS e Obae akTUBUPaH 1 MKoHaTa
3a BakaHUus e ce nosisu. OxnaguTenHoTo
oTAeneHne Hama ga ce oxnaxaa akTUBHO.
XnaaunHoTO OTAENeHne He e NoAXoadsLLo 3a
CbXpaHeHVe Ha XpaHa, KoraTo Ta3u pyHKLMS
e aktmBHa. OcTaHanuTe otaenexHus
npoabikaBaT Aa ce oxnaxaaT crnopeg
3aJafeHunTe npeay ToBa Temnepartypu.
HaTncHeTe oTHOBO ByTOHa 3a 3 cekyHaum, 3a
4a OTMeHUTe Tasun yHKUMS.
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A
7. PexxuM Ha 3akntoyBaHe Ha 6yToHuUTe 3““
3a 3 cekyHaM HaTUCHETe 1 3apbXTe
HenpekbCcHaToO ByTOHa 3a 3aknoyBaHe Ha
knaBuaTtypata. CMMBONBT 3a 3aKnioyBaHe
CBeTBa M PeXMMbT Ha 3aK/oyYBaHe e
akTnBupaH. byToHuTe He paboTAT, AokaTo
pPexMMbT 3a 3aknioyBaHe Ha knasuartyparta
€ aKkTmBeH. 3a 3 ceKyHaM HenpeKkbCHaTo
HaTUCHeTe 1 3apbXTe OTHOBO OyToHa 3a
3aknoy4saHe Ha 6ytoHnte. CuMBON®LT 3a
3aKIYBaHe n3racsa n peXxmmbT Ha
3akroYBaHe ce AeakTmsmpa.

*HesagbmkurenHo: [NokasaHute QyHKUMN
He ca 3abIMKUTENHW; PYHKUMUTE Ha
apmaTypHOTO Tabrno Ha BalLusi NPOAYKT
MorarT fa ce pasnuyasart no gopma u
MECTOMOSIOXEHUE.

~—
8 .*BeaxnyeH 6yToH * =
To3u GyTOH ce n3nonsea 3a 6e3KUYHO
CBbp3BaHe Ha BalLMs NPOAYKT Ype3
MOGunHoTo npunoxexHne HomeWhiz.
HaTnckaHeTo u 3agbpxaHeTo Ha OyToHa
(3a 3 cekyHaw) Le Hakapa MkoHaTa 3a
0e3xun4yHa Bpb3Ka Ha ekpaHa/gucnnes ga
mMura 6asHo (Ha nHTepsanm ot 0,5
cekyHau). ToBa uHMUUMpa MbpBOHavanHaTa
HacTpoyika Ha AoMallHaTa Mpexa ¢
npoaykta. Cnep kato 6bae ycTtaHoBeHa
6e3xmnyHa Bpb3ka, MKoHaTa 3a 6e3xnyHa
Bpb3Ka Lle ocTaHe ocBeTeHa. Cnep kaTo
NMbpBOHa4anHaTa HacTpoiKa NPUKYK,
MOXeTe [a akTuBupaTe/aes3akTueuparte
Bpb3KaTa, kaTo HaTUCHeTe To3n ByTOH
OTHOBO. [lokaTo He ce yCTaHOBU BPb3Ka,
MKOHaTa 3a 6e3XnyHa Bpb3ka e Mmura
6bp30 (Ha uHTepBanu ot 0,2 cekyHam).
KoraTto Bpb3kaTa e aKkTvBHa, MKOHaTa Ha
0Oe3xmyHaTa Mpexa Liie OCTaHe OCBeTeHa.
AKO He MOXe [a ce YCTaHOBM Bpb3Ka 3a
NPOObIMKUTENEH NepUos OT BPEME,
npoBepeTe HAaCTPOMKMTE CU 3a Bpb3Ka 1
BWXTe pasgen ,OTcTpaHsiBaHe Ha
Hen3npaBHOCTM® B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. N3nonasarvite NpUNoXeHMeTo
HomeWhiz 3a 6e3xunyHa Bpb3Ka.
TpsibBa ga ce nanonsea. CTbnkuTe 3a
MOHTaX ca 0BSICHEHM Ype3 NPUIIOXEHNETO
no Bpeme Ha MOHTaxa.
MoxeTe ga nony4mTe JoCTbN A0
NpunoXeHneTo, kato ckaHupate QR koga
Ha eTnketa HomeWhiz Ha npogykTa.
MpunoxeHrneTo Moxe Aa 6bae n3TerneHo
oT App Store unu ot Play Store 3a
yctpoiictea ¢ Android. 3a nogpobHocTh

nocetvete https://www.homewhiz.com/.
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TemnepaTypHUTE HACTPOVKN MoraT fa
6baaT 3agageHun mexay 1 -8 °C 3a
XNagunHoTo oTaeneHue n mexay -24 n -18
°C 3a pun3epHOTO oTAENEHME.
PerynmpyemuTte TemnepaTtypHu CTOMHOCTM
MoraT Aa BapvpaT B paMKUTE Ha Te3n
amnanasoHu B 3aBUCUMOCT OT
cneumduKaLmMnTe Ha NnpoaykTa.

5.2 CbxpaHsiBaHe Ha XpaHu B
npoaykra

C'bXpaHeHVIe Ha XpaHa B XnNagunHoTo

oTaerneHue

CbXpaHsiBaiiTe XpaHWUTE Ha PasfMiHN MecTa Crnopes TEXHUTE XapaKTepUCTUKN:

XpaHa

MecTononoxeHue

Anue

Padt Ha BpaTaTta

MneyHu NnpoaykTn (Macno, cupeHe)

AKO e Hanun4Ho, OTAENEHNE C HyrneBa CTENeH
(3akycka)/cTyaeHo oTaeneHve

MrogoBe, 3eneHYyLy v 3eneHYyum

OtaerneHue 3a NIOAOBE U 3EMEHYYLIM, YEKMEKE 3a
3eneHYyumn unw;

B oTaeneHneTo 3a npecHU XpaHu, Npu ycrnosue ye
XNagunHVKBLT B € HAacTPOeH Ha TemnepaTtypa Hag,
5°C, B YeKMeOXeTo 3a 3efeHYyLM UK B YEKMEKETO
HaEverfresh + (ako nma TakoBa).

MpsicHo Meco, nTuuu, puba, konbacw, roTBEHN XpaHu.

AKO € HanWn4Ho, OTAENEHWE C HyrneBa CTENeH
(3aKkycka)/cTyaeHo oTaeneHve

[0TOBM 3a KOHCYMaLMsA XpaHW, NakeTUpaHU NPOAYKTU,
KOHCEPBU U KUCENW KpacTaBUYKU.

Haii - ropHuTe padtoBe nnm padToBeTte Ha BpaTuTe

Hanutku, 6yTuUnku, noanpasku 1 3aKycku.

PadT Ha BpaTtaTta

CbXxpaHeHue Ha XpaHa BbB (ppusepHoOTO

oTaoeneHue

* MoxeTe aa nocturHeTe no - 6bLp30
oxnaxaaHe, KaTo aKkTMBupare
dyHkumsTa Quick Freeze 4 -6 yaca
npeau sampassisaHe.

» OcTaBeTe TonnaTa xpaHa fa AOCTUrHe
cTaiiHa TemnepaTtypa, npeav aa s
nocTaBuTE BbB (PPMIEPHOTO OTAENEHUE.

» XpaHuTe, kouTO TpsibBa fa 6baaT
3ampaseHu, Tpsibea ga 6baat
pasgeneHn Ha nopumm, 4oCTaTbYyHO
roriemu 3a Bcsika nopuusi, 1 3ampaseHun B
OTAENHN OMNaKoBKU.

* MNpenopbuynTenHoO € Aa onakoBaTe
XpaHaTa, npeau Aa s nocTaBuTe BbB
dpusepa.

+ 3a ga npegoTBpaTUTE M3TUYAHETO HA
CpOKa Ha roAHOCT Ha XpaHarTa, HanvwieTe
JartaTa Ha 3aMpa3ssiBaHe, BpeMeTo 3a
CbXpaHeHVe 1 UMETO Ha XpaHaTa BbpXy
onakoBkaTa cropej BpeMeTo 3a
CbXpaHeHVe Ha pasnnYHUTE XpaHu.

+ KoHcymupaiiTe pasmpaseHaTta xpaHa
6bp30. PasmpaseHaTta xpaHa He Moxe
na 6bae 3aMpaseHa OTHOBO, OCBEH ako
He e croTBeHa. He e 6e3onacHo ga
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KOHCymMupaTe pa3mpaseHa v NoBTOPHO
3ampaseHa npsicHa xpaHa, 6e3 aa s
roTeure.

« KoraTo 3ampassiBaTe npsicHa xpaHa,
n3barsaniTe KOHTaKT MeXay NPecHU n
Beye 3aMpaseHn xpaHu. B npotuseH
criyyai 3aMmpaseHuTe XpaHu Le ce
pa3mpassr.

CbxpaHeHMe Ha 3aMpa3eHn XpaHu

+ KoraTo cbxpaHsiBaTe xpaHa, cnassante
CpOKOBETE 3a CbXpaHeHWe, MOCOYEH B
Te31 UHCTPYKLMM.

* 3a fa 3anasuTe Ka4ecTBOTO Ha XpaHaTta,

onvTanTe ce Aa 3anasute BpEMETO
Mexay MoKyrnkaTa U CbXpaHeHneTo
Bb3MOXHO Hal - KpaTKo.

» KynyBaviTe 3ampaseHu xpaHu, KOUTO ce
cbxpaHsaeat npu -18°C nnv no - H1cka
Temneparypa.

» W3bareante ga kynysate XpaHu, KOUTO
umar neg unu nogobHu BellecTsa B
onakoBkaTa cu. ToBa 03Ha4aBa, 4ye
NPOAYKTHT MOXe [a € YacTUYHO
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pasMpaseH 1 cries ToBa NOBTOPHO
3ampa3seH. Temnepartyparta Brmsie Bbpxy
KayeCcTBOTO Ha xpaHarta.

CbxpaHsiBanTe xpaHaTta 3a BpeMeTo,
rnpenopb4yaHo OT NponsBoauTens.
V3BaxpariTe oT opusepa camo TOrnkoBa
XpaHa, KOIKoTO B/ € Heobxoanma.
OcBeH Npu eKCTPeMHM YCrnoBuMS Ha
oKorHaTa cpefia, ako NPOAYKTLT BU €
HaCTPOEH Ha 3afjafeHuTe CTOMHOCTMH,
NoCcoYeHN B NpenopbyMTenHaTa Tabnuua
CbC CTOMHOCTM, XpaHaTa Le OCTaHe
cBeXa Mo - AbJIro KakTo B OTAENeHNETo
3a npsicHa xpaHa, Taka 1 BbB
pU3epHOTO OTAENEHME.

MpecHuTe NNogoBe 1 3eneHyyum Morat
YacTMYHO [a 3aMpb3HaT, ako
OTOENEHNETO 3a MPECHMN XPaHU €
HACTPOEHO Ha MO - HUCKa Temneparypa.
OTpeneHneTo ¢ 2 38e341 e NoAXOAALLO
3a NpeABapuTENHO 3aMpa3eHa XpaHa.
Tam morat fa ce cbxpaHsaBaT cragornen,
n kybuyeTa nea.

3ampassaBaiTe xpaHaTa camo B
oTAeneHneTo ¢ 4 3Be3au.




Hai - gbnsr

nepvopa Ha
M n pun MeTop Ha npuroTBsH
eco v puba eTof, Ha Npuro e CuxpaHeHue
(meceL)
HapexeTe Ha napyeTta c gebenuHa 2 cm 1 noctaeseTe
Mbpxona onmo mexay TAX UK yBUITE NITbTHO C NlacTMacoBa 6-8
obBuBKa.
KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco BbB pusepHa
MeveHo TopbuyKa UK rv yBmeTe NibTHO C NnacTMacoBa 6-8
obByBKa.
Tenewko (o niocnn Ha manku napyeHua 6-8
Meco
WHuuen, KaTto noctaBute onmo mexay HapsidaHuTe napyeTta 6-8
MbPXKONn UIn M yBMeTe NOOTAENHO B NactMacosa obBuBKa.
Kotner KaTto noctaeute chonmo mexay napyerata Meco unm rv 4.8
yBMETE NOOTAENHO C NnacTmacoBa o6BuBKa.
KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco BbB pusepHa
MeyeHo TOp6MYKa UNK M yBMETE NITBTHO C NlacTMacoBa 4-8
obByBKa.
OBHeLlk
o KaTto onakoBaTe Hapsi3aHOTO Meco BbB (pu3epHa
Ha ntocnn TOp6MYKa UNK ro yBMETE MITBbTHO C NacTMacosa 4-8
obBvBKa.
KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco BbB pusepHa
MeveHo TOp6MYKa UNK M yBMETE NITBTHO C NlacTMacoBa 8-12
obByBKa.
HapexeTe Ha napyeTta ¢ gebenuHa 2 cm 1 noctaeseTe
Mbpxxona onmo Mexay TAX Unu yBUIATE NITbTHO C NnacTMacoBa 8-12
Mectn FoBexao obBsuBKa.
npoayKTH
Meco Ha ntocnn Ha manku napyeHua 8-12
KaTo ro onakoBaTe Ha Marnku nopumu ¢ noMoLuta Ha
BapeHo meco pu W 8-12
Topbuykm 3a pusep.
MINCE Hece3oHHW, B NNIOCKM OMakoBKM. 1-3
KapaHTusa (yactu) Ha napyeta 1-3
Hapenuua - canam [opw na e B run3a, Ta TpsibBa fa e onakoBaHa. 1-3
YUpes noctaBsiHe Ha HONmo Me: Hapsi3aHuTe
LyHka P ® KAy Hap 2-3
napyerta.
lMune v nyvika YBWTH BBB honmo 4-6
YBuiTe BbB honuo (nopumute He TpsibBa aa
Mbcka ® (nopu P A 4-6
HagBwwaeaT 2,5 kr)
YBuiiTe BbB honuo (nopumnte He Tpabea aa
HAomawnu  Matuua d:; 5 (nopu P A 4-6
ALY 1 HagBwwaearT 2,5 kr)
OVBEYOBU YBuinTe BbB honmo (nopuumte He TpsibBa Aa
KUBOTHMN EneH, 3aek, cbpHa HagBwwaearT 2,5 kr, a kocTuTe TpsibBa Aa 6baaT 6-8
OTCTpaHeHW).
CnapkoBoaHa puba
(MbCTbpBa, LWapaH, Liyka, 2
com)
MocTHa pnba (naBspak,
Cnef UsiNoCTHO MOYMCTBaHE Ha BbTPELLHOCTTA U 4-6
PU6 KarnkaH, MOpCcKu e3uk)
nbaun niocnute, Te TpsbBa Aa ce U3MUST U u3cyLuaT, a
MOPCKM MasHa puba (bonuto, onawukaTa u rnaeara TpsbBa ga ce oTpexar, ako e
napose Ckympusi, CuHs Puba, Heo6XoanMO. 2-4
YepseH Kedban, AHwoa)
Muan MouncTtenn n B TOp6GY. 4-6
. B HeroBaTa onakoBka, B anyMVHWEB UM N1acTMacoB
Xarsep Y 2-3

KOHTEeWHep.
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"CpokoBeTe 3a CbXpaHeHue, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce ocHoBaBaT Ha Temneparypa
Ha cbXxpaHeHue oT -18°C ."

Ham -
3eneHyyuu n nnogose MeTog Ha npurotesiHe Abnbr
yu A A P nepvioa Ha
CbXpaHeHu
e
(meceu)
AViLUeKaanH 1 noAckK 606 Crep usmmBaHe 1 HapsiaBaHe Ha Manku napyeHua, 6naHwmpaiite 10-13
3a 3 MUHYTW.
pax Cneqn nouncTBaHe 1 U3MMBaHe, GnaHwmpanTe 3a 2 MUHYTU. 10 -12
3ene Cnepn nouncTBaHe 6naHwmpanTe 3a 1 -2 MUHYTK. 6-8
MopkoB Cnepn nouncTBaHe 1 HapsisBaHe, 6GnaHwupainTe 3a 3 -4 MUHYTU. 12
Cnep kaTo oTpexeTe cTb6n0To, pasgeneTe ro HaNnonoBMHa u
Munep M 8-10
n3BageTe cemeHara, GnaHwupaiite ro 3a 2 -3 MUHYTU.
CnaHak Cnep nsmmnBaHe 1 nouncTeaHe bnaHwmpanTte 3a 2 MUHYTK. 6 -9
Mpa3 Cneq HapssBaHe bGnaHwupanTe 3a 5 MUHYTK. 6-8
Kapcpuon Otpenete nmcTaTa, HapexeTe LeHTbpa Ha napyeTa 1 crief Tosa 10-12
ro 6naHwvparTe B Manko NMMoHoBa BoAa 3a 3 -5 MUHYTU.
MatnamxaH Cnepn usmvBaHe ce HapsisaBa Ha 2 cM napyeTa u ce 6naHwupa 3a 4 10-12
MUHYTU.
Tukeruka Cnepn usmvBaHe ce HapsisaBa Ha 2cM napyeta u ce 6naHwupa 3a 2 8-10
-3 MUHYTW.
M6un Jleko 3afyLuete B ONMO 1 U3CTUCKAWTE NIMMOH BBbPXY HEro. 2-3
Criagka uapesmua Cnepn noyncTBaHe rv onakoBanTe C KoYaHa Unu Ha OTAEMHN 12
napuyeta.
AGBLNKM 1 KpyLIN ObGeneTe koxaTa, HapexeTe 5 U 5 bnaHwmpaiiTe 3a 2 -3 MUHYTW. 8-10
Kancum n npackosu HapexeTe ro HanonosmHa 1 oTcTpaHeTe cemeHara. 4-6
Arogn n manuHn Upes nsmmBaHe u coptupaHe 8-12
BapeHu nnogose Upes nobaesiHe Ha 10% 3axap B KOHTENHepa 12
CnuBa, yepelua, BULWIHA Cnep nsmuBaHe 1 0TCTpaHsiBaHe Ha cTbbnata 8-12
"CpokoBeTe 3a CbXxpaHeHne, MOCO4YEHN B
TabnuuaTta, ce ocHoBaBaT Ha TeMmnepartypa
Ha cbXxpaHeHue oT -18°C ."
MneyHn npoaykTn MeTop Ha npuroTesiHe Haw - gbnbr nepvoa Ha YcnoBus Ha CbXxpaHeHue

cbXxpaHeHue (meceLn)

3a KpaTKOCPOUHO CbXpaHeHue
MOXe fa ce ocTasy B

CHpeHe (C nakrioveHme Ha cununku, ¢ opvruHanHara cv onakoBka. 3a
na zm eHe cheTa) nocTaBeHO Mexay TAX 6-8 ABNTOCPOYHO CbXpaHeHne
P dornuo. TpsibBa Oa ce yBue n B
anyMMHUEBO MM NNacTMacoBo
donuo.
B opuvruHanHaTa cu onakoska
Macno, maprapuH B co6cTBeHa onakoBka 6 -
UK B NACTMacoBMW KOHTENHEPY
"CpOKOBETe 3a CbXpaHeHne, Nnoco4eHn B ,KonnyecTtBoTo NMpACHa XpaHa, KOATO MOoXe
Ta6n|/|u,aTa, Ce OCHoBaBaT Ha TeMnepartypa aa 6'b,£l,e 3amMpasdeHa B paMKnUTe Ha
Ha cbxpaHeHue oT -18°C ." onpenereH nepuog ot Bpeme, e noco4eHo

Ha eTukeTa Ha Tuna .“
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DdpusepHo oTaeneHne

Hactpoiika Hactpoiika

XnagunHo oTaeneHue

3abenexku

-20°C 4°C

ToBa e npenopbyMTenHaTa
HacTpolika no nogpasbupaHe. Tasu
HacTpolika ce npenopbyBa, ako
TemnepaTypaTta Ha okonHaTa cpefa e
non 30°C.

-22 unu -24 °C 4°C

Te3un HaCTPOMKU ca NpenopbUUTENHN
3a TemnepaTypu Ha okoniHaTta cpeaa
Hag 30°C.

Bbp3o 3ampasaBaHe 4°C

M3nonssainTe, koraTo nckate ga
3amMpasuTe xpaHaTta Cu 3a KpaTko
Bpeme. KoraTo npouechT NpukIoyu,
HacTpOWKWTe Ha NPOAYKTa Le ce
BbpHAT Ha NpeauLIHaTa No3nuus.

-18°C unu no-ctyaeHo 2°C

VanonaBaiTe Te3n HacCTPOWKK, ako
cMsiTaTe, Ye XNaaurnHoTo oTAeneHue
He e JOCTaTb4YHO CTyAeHO, Nopaau
TemnepaTypaTa Ha oKonHaTa cpefa
MM YeCcTOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa.

UHdopmaumsa 3a ¢ppusepa

CwobrnacHo ctaHgapTtute |IEC 62552, Ha
Bcekn 100 nutpa o6em Ha ppr3epHOTO
oTAeneHne, NpodyKTbT TpsabBa Aa Moxe aa
3ampassBea 4,5 kr xpaHa npu 25°C craiiHa
Temnepartypa B NpoAbIiKeHne Ha 24 yaca
npu -18°C nnum no - H1cka.

XpaHaTa MOXe [ia ce CbXxpaHsiBa caMmo 3a
NPOOBITDKUTENHN NEPUOAM Npu
Temnepatypu oT -18°C 1 no - HACKW.
MoxeTe oa 3ana3nTe cBexecTTa Ha
XPaHWUTENHUTE NPOAYKTU B NPOABbITKEHNE
Ha Meceum (B Abnbok hpusep npu
Temnepatypu ot -18°C v no - Huckw).
XpaHute, KouTto TpsibBa Aa 6baat
3ampaseHu, He Tpsbea aa Bnu3ar B
KOHTaKT C NpeaBapuTeriHO 3aMpaseHn
XpaHu, 3a fa ce NpefoTBpaTh YacTUYHO
pasmpassiBaHe.

3a fa yabmknTe BpeMETO 3a CbXpaHeHne
Ha 3aMpaseHuTe 3eneHyyun, bnaHwmpaniTe
r n nstoyete Bogarta. Crieq nstoysaHe v
nocTaBeTe B XePMETUYECKM 3aTBOPEHU
KOHTENHepW 1 rv noctaBeTe BbB hpu3epa.
XpaHu kaTo 6aHaHu, JjomaTtun, Mapyns,
uenvHa, TBbpAO CBapeHu ainua u kaptodu
He ca noaxoAsLiy 3a 3ampassiBaHe.
3ampassBaHeTo Ha Te3n XpaHu camo Lie
ce oTpasu oTpuLaTernHo Ha TsaxHaTa
XpaHWTEeNHa CTOMHOCT U Ka4yecTBO Ha
XpaHeHe. Hama puck oT pasBansHe, KoeTo
3acTpallaBa YOBELLKOTO 34paBe.

MocTaBsiHe Ha xpaHa

Pac¢ToBe BLB hpusepHoTo
oTaeneHue:Pa3nnyHy 3aMmpaseHn XxpaHu
KaTo Meco, puba, cnagones, 3eneHyyum
ap.

PacToBe B xnagunHoto
otaeneHue:XpaHa B CakCcuu, MOKPUTK
CbOBE 1 NOKPUTU KOHTEHEPU, aiua (B
NOKPUT KOHTENHEP)

PadToBe Ha BpaTute Ha XnaguiHoTo
otaeneHue:Manku, nakeTvpaHu XpaHu
U HaMUTKK

CbXxpaHeHue Ha 3eneH4Yyuu:3eneHyyum
M nnopose

OTpeneHue 3a npsAicHa xpaHa:[poayktu
3a genukaTtecu (3aKycku, MECHU NPOAYKTH,
KOWTO TpsibBa Aa ce KOHCymMmupat 6bp30)

5.3 OtpeneHwue 3a nnogoBe U
3efieHYyLM C KOHTponuMpaHa
BRnaXHocT

C oxnagutens ¢ KOHTpOnupaHa BNaxHoOCT

MOXeTe [a CbXpaHABaTe 3efieH4Yyun u

nnoagose 3a no-Av/1br nepunoa oT Bpeme B

cpena c ngearnHu ycnoesma Ha BNaxHOCT.

CbC cuctemara 3a HacTpoika Ha

BNaXKHOCTTa C 3 onuuu npepj Baluns

oxnaguten MoXeTte aa KoOHTponupaTte

BI1AXXHOCTTa BbTPE B OTAENEHNETO cnopen

XpaHaTta, KOATO CbXpaHAaBaTe.
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MpenopbyYBame BM ga CbxpaHsBaTe
XpaHaTa cu, kaTo n3bepeTte onuus 3a
3eeHYyLm, Korato CbxpaHsiBaTte camo
3efeH4YyLm, onuus 3a NoJoBe, Korato
CbXpaHsiBaTe camo NiofoBe, U CMeceHa
onuus, KoraTto CbxpaHsiBaTe cMeceHa
XpaHa.

MpenopbyYBame 3eneHyyLUTE U NNOAOBETE
[a He ce CbxpaHsiBaT B TopOu, 3a Aa ce
noaodpu CPOKbLT Ha CbXpPaHeHUe Ha
XpaHaTa 1 fa ce Bbarnosasearte no-gobpe ot
cucTeMaTta 3a KOHTPOJS1 Ha BnaXkHocTTa.
OcTaBsiHETO MM B HaIOHOBU TOPOUYKM
BOOM OO rTHUWEeHe Ha 3eleHYyuunTe 3a KpaTko
BpeMe. MpenopbyBame KpactaBuumTe U
ocobeHo 6pokonute Aa He ce CbxpaHsBaT B
3aTBOpeHn Topbu. B cutyaumm, B kKouto
KOHTaKTbT C ApYrv 3eMeHYyLM He e 3a
npeanoynTaHe, M3Mnosi3BanTe OnakoBbYHU
MaTepuanu Kato XxapTusi, KosaTo nma
onpeaeneHo HUBO Ha NMOpPbLO3HOCT OT
rnegHa Tovka Ha XxurmeHara.

Korato nogpexaate 3eneHvyuute, Haun-
OTAOIy Ce cnaraT TEeXKUTE U TBbpan
3eNieHYyLM, a OTrope NeKNTE U MEKUTE,
CcbobpassBanku ce C KOHKPETHUTE rpaMaxu
Ha 3eneHuyuuTe.

He nocraesanTe nnogoee, KOUTO UMaT
BMCOKO MPON3BOACTBO Ha ETUEHOB ras,
KaTo KpyLUW, Kalcum, NpackoBu 1 0cobeHo
SA6BMKN, B €QHO 1 CbLLO OTAENEeHMe C Apyru
3eneHvyum u nnogose. ETnneHoBusT ras,
oTAEensLY ce OT Te3n NnoaoBe, Moxe Aa
Hakapa Apyru 3eneHyyuy n nrnogose aa
y3pesaT no-6bp30 1 Aa U3rHmAT 3a no-
KpaTbk nepuopn oT BpeMme.

5.4 CurHan 3a oTBOpeHa Bparta
Cuctemara 3a npegynpexaneHne 3a
OTBOp€EHAa BpaTa Ha BallinA XnagunHuK
MOXe Aa ce pa3findaBa B 3aBUCUMOCT OT
moaena.

Bepcusa 1;

Ako BpaTaTa Ha NpogyKTa octaHe
OTBOpEHa 3a onpeaenieHo Bpeme (Mexay
60 cek 1 120 cek), ce YyBa 3ByKOB
npegynpeavTeneH cUrHarn; B 3aBMCUMOCT
OT MoJera Ha NpoAdykTa Moxe Aa ce
n3Bene 1 Bu3yarneH npegynpeauteneH
curHan (cBeTnvHHa ceeTkaBsumua). Ao

3aTBOpWTE BpaTaTa Ha yCTPOMCTBOTO UMK
HaTucHeTe BYyTOH Ha ekpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO, ako MMa TaKbB,
npeaynpeauTenHUST 3BYK cnvpa.

Bepcusa 2;

AKo BpaTaTa Ha yCTPOWCTBOTO OCTaHe
OTBOpEHa 3a onpeferneH nepuog ot Bpeme
(mexay 60 cek n 120 cek), ce yyBa curHan
3a O0TBOpeHa Bpara. [pegynpexaeHneTo
3a OTBOpPEHa BpaTa ce YyBa MOCTENeHHO.
[MbpBO 3ano4Ba fa 3By4M 3BYKOBO
npeaynpexaeHune. Cnea 4 MUHYTU, ako
BpaTaTa BCe OLLe He e 3aTBOpeHa, ce
aKTMBMpa BMU3yarnHo npegynpexaeHue
(cBeTkaBuua). MpepynpexaeHneTo 3a
OTBOpEHa BpaTa Lie 6bAe OTNOXEHO 3a
onpegeneH nepuog ot Bpeme (mexay 60
cek 1 120 cek), korato 6bae HaTucHaT
KOMTO 1 Aa e BYTOH Ha ekpaHa Ha
npoaykTa, ako uma TakbB. Crneg ToBa
NMpoLECHT Le 3anoYHe 0THOBO. KoraTo
BpaTaTa Ha YCTPOMCTBOTO € 3aTBOPEHaA,
npenynpexaeHneTo 3a OTBOpeHa BparTa Lie
Obe OTMEHeEHO.

5.5 NocTaBkKa 3a Ainua

MoxeTe oa noctaBuTe Abpkada 3a aiua Ha

BpaTaTa unu padta Ha Kopryca, KONTo

xenaete.

AKo ObpXaybT 3a sanua Tpsabea ga ce

nocTaBun Ha padTa Ha Kopnyca,

npenopbvyBamMe ga nsbepete No-cTyaeHu

AOrnHM padToBe.

* Hukora He noctaeanTe obpxada 3a anua
BbpXy (OpU3EPHOTO OTAENEHNE.

5.6 XnagunHa 30Ha 3a MNeYHu
npoaykKTu
Yekmeaxe 3a xniaguIlHO CbXpaHeHue
UekmeKeTo 3a XNaguiiHO CbXpaHeHue
MOXXe [ia JOCTUTHE NO-HUCKK Temnepartypu
B OXINaAWUTEINHOTO oTAeNeHune.
M3nonseaniTe ToBa Yekmemxe 3a
AenvkaTecHU NpoaykTu (canamu, kondacu
W Ap.) ¥ MAEYHU NPOAYKTU, KOUTO U3NCKBAT
Mo-CTYAEHN YCMOBUS HA CbXpaHeHWe Unn
3a 6bP30 KOHCYMUpPaHe Ha Meco, Nue unm
puba. He e nogxogsiLo fa cbxpaHaBaTte
nnoaose 1 3efieH4Yyun B TOBa YeKMeoxe.
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5.7 MsacTo 3a cbXxpaHeHue Ha nen

KoHTelHep 3a neg

Kodpata 3a neq Bu nossonssa necHo aa
B3eMeTe nep oT XnaaunHuka.
U3non3BaHe Ha KocpaTa 3a nea

1.

2.
3

V3BageTe kodaTta 3a neg ot
pr3EepHOTO OTAENEHME.
HanbnHeTe kodata 3a nea ¢ Boga.
MocTtaBeTe kodhaTa 3a neq BbLB
hpusepHoTO oTaeneHve. flleasT e
O6bAe roToB cred OKOJo ABa vaca.
Baemete kohata 3a neg ot
pn3epHOTO OTAENEHNE U Ce
HaBe[eTe Neko Haa Abpkaya, KOMTo
e cepBupaTe. JleabT necHo Lie ce
n3nee B ObpXaya 3a cepBupaHe.

6 [lMouncTBaHe u rpuxa

MpoueTeTe NbpBO ,MIHCTPYKLUMUTE 38
6esonacHocT !

MaknodeTe ypeaa OT KOHTaKTa, Npeau aa
ro NoYncTuTe.

MpaxbT BbpXy BEHTUNALMOHHATA
pelleTka Ha repba Ha npoaykTa TpsibBa
Aa ce oTcTpaHsiBa (6e3 aa ce otBaps
Karaka) noHe Be4HBX rOAMLLHO.
MouncTBaHeTO TpsAOBa Aa ce M3BBbPLUBA
CbC Ccyxa Kbpna.

BHumaBanTe ga He nonagHe Boga B
Kopryca Ha namnaTa v gpyru
€neKkTpUYECKN YacTu.

MouncteTte BpaTaTa € BnaxHa Kbpna.
M3BageTe UANOTO CbabpKaHue, 3a Aa
n3BaguTe Bpatarta u pagpToBeTe Ha
TanoTo. [NosaurHeTe padToBeTe Ha
BpaTuTe Harope, 3a Aa rv ceanuTe. Cnepg,
NMOYNCTBAHE U CYLLUEHE M1 MITb3HEeTe
06paTHO Ha MACTO OTrope Hazony.
Hukora He nsnonssante Boga unu
noyncTBalyy npenapaTu, CbabpxaLlm
XJ10p, 32 NOYUCTBAHE Ha BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT Ha NpoAyKTa Unu
XPOMUPaHUTE YacTu. XnopbT NPUYNHSBA
pbXaa Ha Te3n BUAOBE MeTarHu
NMOBBPXHOCTH.

3a na npegoTBpaTMTe OTMIENBAHETO UMK
AedopMupaHeTo Ha oTneyarbuuTe
BBbPXY MracTtmMacoBara 4yacT, He
nsnonseanTe ocTpu, abpasveHu
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VMHCTPYMEHTH, CanyH, OMaKUHCKN
NnoYncTBaLLM NPOAYKTU, MOYMUCTBALLN
npenapartu, 6eH3uH, nak u gp. 3a
noyncTeaHe u3nonasanTe Meka kbpna ¢
Xnajka Boga v noacyllete.

Mpu npoaykTn 6e3 TexHonorua No Frost;
Ha 3agHaTa CTeHa Ha OXNaauTenHoTo
oTaerneHue e ce obpasyBaT BOAHMU
Kanuium u gebenunHa Ha 3aaMmpb3BaHe 40
eVH NpbCT. He ro noyncteante u
abCcontoTHO He HaHacaAnTe MacHo Unu
noao6HM BelllecTBa.

M3nonaearite caMo neko Bna)xHa
MUKpobnbBPHa Kbpra 3a NoYMCTBaHe Ha
BbHLUHATa MOBbPXHOCT Ha NPOAYKTa.
M6uTe 1 gpyrnte BUOOBE Kbpnu 3a
noyncTBaHe morat fa NpuynHAT
OPaCKOTUHW.

3a ga nouncTuTe BbTpeLLHUTE
NOBBbPXHOCTU Ha NpoAyKTa, U3MUIATE
BCUYKWN NOABWMXHM YacTu C MeK pasTBop
Ha canyH, Boga 1 coga 3a xnsb.
MannakHeTe 0bunHo 1 noacyllete
HanbrHo. MNpenoTBpaTeTe NonagaHeTo
Ha BOAA B CBET/IMHUTE U KOHTPOSHUSA
naHen.

He nanonseanite oUeT, ankoxomn unm
Opyrv noYMcTBaLLmM npenapaTtu Ha
arkoxoriHa OCHOBa BbpXy BbTPELLHU
NOBBPXHOCTU.



BBHLWHM NOBBPXHOCTU OT HepbXAaeMa
cTomMaHa

M3nonssaiiTe Heabpa3vBeH No4McTBaLL
npenapar oT HepbXgaema CToOMaHa U ro
HaHeceTe C Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a
nonvpaHe BHMMaTernHo n3bbpLuete
NMOBBPXHOCTTA C MUKPOpMOBbPHa Kbpna,
HanoeHa ¢ BoAa, 1 U3nonaeanTe cyxa
nonupatla nognoxka. BuHarn cneggante
3bPHOTO Ha HepbXAaemaTa CToOMaHa.

MNpepoTBpaTsiBaHe Ha NoOLIX MUPU3MKU
Mpn NPo3BOACTBOTO Ha BaLLUWs NPOAYKT
He ce M3nonaeaT BellecTBa, KouTo buxa
MOTTN fa NPUYMHAT MyUpr3Ma. Bb3aMoxHo e
obaue aa ce nosiBAT MMPM3MU Nnopaau
HenpaBWIHO CbXpaHeHWe Ha XpaHaTa u
HenpaBWHO NOYMCTBaHe Ha BbTpeLlHaTa
NMOBBPXHOCT Ha NpoaykKTa.

+ 3a ga npegoTepaTuTe TO3K Npobnem,
no4yncTBainTe CcbC cofa 3a xnsb Ha Bcekn
15 OHW.

+ CbxpaHsiBanTe xpaHaTa B 3anevaTaHu
KOHTEeNHepu, Tbi KaTo
MWKPOOPraHn3MmTe, 0cBOGOAEHN OT
OTBOpeHaTa xpaHa, Morat fa NpUYnHAT
fiowa Mmpmama.

* Hukora He CbxpaHsiBanTe xpaHa C
N3TEeKbN CPOK Ha rOAHOCT Ny pa3sarneHa
XpaHa B NpogyKTa cu.

3awmTa Ha NnNacTMacoBU NOBBHPXHOCTH

AKO MacnoTo ce pasfiee Bbpxy

nnacTMacoBW NMOBBPXHOCTH, He3abaBHO

noyucTeTe ¢ Tonna BoAa, Tbil kaTto

MacnoTo Moxe Aa NoBpean NOBbPXHOCTTA.

7 OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

MbpBO NpoyeTeTe ,VIHCTpyKUMM 3a
6e3onacHocT"!

lMpoBepeTe TO3U cNUCHK, Npeau Aa ce
CBbpXETe CbC cepBu3a. ToBa Lie BU
crnecTtu Bpeme 1 napu. To3n CnMcbk
BKITHOYBA YECTUN OMfakBaHUs, KOUTO He ca
CBbp3aHu ¢ AedekTHa nspaboTka unm
maTtepvanu. Hakon dyHKummM, cnomeHaTn
TYK, MOXe a He Ce OTHACsT 3a Baluus
NPOAYKT.

Ako npobnembT NpoabImkasa, crnef Karto
crnegpaTe MHCTPYKUMMTE B TO3M pasgen,
CBbpXeTe Ce C Balmsa AOCTaBYVK UMK
oTopuaupaH cepsus. He ce onuteante ga
pemoHTMpaTe NpoayKTa.

XnagunHukbT He paGoTu.

- 3axpaHBalUuAaT Liencern He e NocTaBeH
HanbnHo. >>> BkroyeTe ro, 3a Aa ce
MOCTaBM HaMbIIHO B KOHTAKTA.

« MpennasnTensT, CBbp3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBaLl NpoayKTa, Ui rMaBHUAT
npeanasuten e usropsan. >>> MNposepeTe
npegnasurtens.

KoHaeH3 no cTpaHMyHaTa cTeHa Ha
oxnagutenHoto otaeneHune (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).
» Bparara ce otBaps TBbpAe YecTo. >>>
BHumaBanTe ga He oTBapsiTe
BpaTUykaTa Ha NpoayKTa TBbpAe YecTo.

» OkonHaTa cpefa e TBbpAe BnaxHa. >>>
He nHcTanupanTe npoaykTa BbB BnaxHa
cpeaa.

» XpaHuTe, CbAbpXally TEYHOCTH, Ce
CbXpaHsBaT B He3anevyaTaHu Abpxayn.
>>> CbxpaHsBanTe xpaHuTe,
CbAbpXalln TEYHOCTU, B 3anevaTaHu
Obpxayu.

» Bpartata Ha npogykTa e ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He gpbXTe BpaTuykara
Ha NpoayKTa OTBOpeHa 3a ObNro BpeMe.

» TepmocTaTbT € HaCTPOEH HA MHOIO
HUCKa Temnepartypa. >>> Hactponte
TepmocTaTa Ha Noaxoasiia
Temneparypa.

KomMmnpecopbT He paboTtu.

* B cnyyan Ha BHe3anHoO NpekbCcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO UNu n3BaxgaHe Ha
Lencerna n NoOBTOPHO BKIOYBAHE,
HandraHeTo Ha rasa B oxnaguTenHarta
cucTema Ha NpoayKTa He e
BGanaHcupaHo, KoeTo 3agencTea
TepMu4HaTa 3almTa Ha KoMnpecopa.
MpooyKkTsT LWe ce pecTapTupa creq,
npuénuanTenHo 6 MuHyTn. Ako
NPOAYKTBLT HE Ce pecTapTupa cnepj T1o3u
nepuo, CBbpXeTe ce CbC cepBu3a.
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* Pa3ampassBaHeTo e akTMBHO. >>> ToBa e
HOpMasHO 3a NPOAYKT C HAMbBITHO
aBTOMaTU4YHO pa3mMpassiBaHe.
Pa3mpasaBaHeTo ce M3BbpLLBa
nepuoanyHo.

* [pOAYKTHT HE € BKIMOYEH B KOHTAKTA.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLmaT
kaben e BKIOYEH.

* HacrtponkaTta Ha TemnepatypaTa e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe
noaxopsiiara HacTporika Ha
TemnepartyparTa.

» 3axpaHBaHeTo € u3yepnaHo. >>>
[MpodyKTHT LWe npoabmkun Aa pabotn
HOpMarsHo, Cref KaTto 3axpaHBaHETO
6bAe Bb3CTaHOBEHO.

WymbT oT paboTaTta Ha xnagunHuka ce

yBenuv4yaBa, floKaTo ce U3Norna3ea.

« PaboTHaTa npousBoauTerHoCT Ha
npoZyKkTa Moxe [a Bapupa B 3aBUCHMOCT
OT TeMnepaTypHUTE NPOMEHU Ha
okonHaTa cpeaa. ToBa e HopMarnHo 1 He
€ HeusnpaBHOCT.

XnagunHUKbLT paboTu TBbLpOE YeCcTo

Mnu TBBbLpAE AbIITO.

* HoBusAT NnpoaykT MOXe Aa e Nno-ronsim ot
npeauwHms. MNo-ronemunte NpoaykTu Lwe
paboTaT no-awnro.

» CrariHaTa TemnepaTypa Moxe Aa e
BMCOKa. >>> [NpoaykTbT 0BGUKHOBEHO
paboTu obNro Bpeme npu no-BMcoka
cTaiiHa Temneparypa.

* [MpoaykTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
BKJHOYEH UM BLTPE € NOCTaBEH HOB
XpaHuUTeNeH Npoaykr. >>> MNpoaykTbT
LLle OTHEME MOBeYe Bpeme, 3a Aa
OOCTWUTHe 3afafieHaTa TemnepaTypa,
KOraTo € BKJTH0YEH HAackopo UIn BbTPE €
NMocTaBeH HOB XpPaHUTENEH NPOAYKT.
ToBa e HopmarsHo.

» [onemu konu4yecTBa ropellia xpaHa
MO>Xe HacKopo Aa ca 6unu noctaBeHn B
npogykra. >>> He nocrassainTe ropewya
XpaHa B npoaykTa.

» BpaTtuTe ca oTBapsiHu 4ecTo unm ca
ObPXKaHW OTBOPEHU 3a OB Nepuoamn
OT Bpeme. >>> TonnuaAT Bb3AyX, KONTO

Ce [BWXU BbTPE, LLe Hakapa npoaykTa
na paboTu no-awnro. He otBapsiite
BpaTuUTE TBbPAE YECTO.

» Bparata Ha dpusepa nnv oxnagurtens
MOXe Aa e OTKpexHaTa. >>> [1poBepeTte
Janu BpaTuTe ca HambJIHO 3aTBOPEHN.

* [MpooykTbT MOXeE Oa € HAaCTPOeH Ha
TBbPAE HNCKa Temnepartypa. >>>
3apaviTe TemnepaTtypaTa Ha No-BMCOKa
CTeneH 1 n3yakamTe NpoaykTbT Aa
OOCTUrHe 3ajafeHaTa TemnepaTypa.

* YCTPOWCTBOTO 3a MMEHE Ha BpaTaTa Ha
oxnagutens unu dpusepa Moxe Aa e
3aMbPCEHO, M3HOCEHO, CHYMEHO NN
HenpaBWUITHO NOCTaBeHo. >>> [ouncTteTe
UINN CMEHeTE YNITbTHEHMETO.
MoBpeneHa/ckbcaHa Wwarba 3a M1eHe Ha
BpaTa LLlie Hakapa npoAaykTa Aa pabdoTu
3a No-4bIrM Nepunoau, 3a Aa 3anasu
Tekyliata Temneparypa.

TemnepaTtypaTa Ha chpusepa e MHOro
HUCKa, HO TemnepaTyparta Ha
oxraguTens e noaxoasiia.

+ TemnepatypaTa Ha hpn3epHOTO
oTAeneHue e 3ajafieHa Ha MHOro HUCka
cTeneH. >>> 3agaiite TemMnepartypara Ha
(hpU3EepHOTO OTAENEHNE Ha NO-BUCOKA
CTENEH ¥ NPoBEPETE OTHOBO.

TemnepaTypaTa Ha oxnaguTensi € MHOro
HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha chpusepa e
noaxoaswia.

« TemnepaTypaTa Ha OXnaauTenHoTo
oTHeNneHne e HacTpoeHa Ha MHOTO Hucka
cTeneH. >>> 3aganTte TemnepaTtypaTta Ha
OoXNaguTenHoTo oTaerneHne Ha no-
BMCOKa CTEMEH M NPOBEepeTEe OTHOBO.

XpaHuTenHuTe NPoAYKTU, CbXpPaHABaHU
B YeKMeaXXeTaTa Ha OXnaguTesiHoTO
oTaeneHuve, ca 3aMmpaseHu.

» TemnepaTypaTa Ha 0XNaguUTenHoTO
OTAENEHNEe e HacTPOEeHa Ha MHOTO HUCKa
cTeneH. >>> 3aganTe TemnepartypaTta Ha
OXJ1aUTENHOTO OTAENEHNE Ha Mo-
BMCOKa CTEMNEH 1 NpoBepeTe OTHOBO.

TemnepaTtypaTa B oxnaguTens unu

¢dpusepa e TBbpAE BUCOKA.

» TemnepatypaTa Ha OXNaguTeNHoOTO
OTAEeNeHne e HacTpoeHa Ha MHOTO
BMCOKa CTeneH. >>> Hacrporkarta Ha
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TemnepartypaTta Ha oxnaguTenHoTo
OTAeneHve okasBa BNUsIHAE BbPXY
TemnepartypaTta BbB (ppU3EpPHOTO
otaenexue. N3vakante, gokaTo
TemnepartypaTta Ha CbOTBETHUTE YacTu
AOCTUTHE AOCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
npomMeHuTe TemnepaTtypara Ha
oxraguTenHuTe unu opusepHuTe
oTaeneHus.

* BpaTuTe ca oTBapsiHu 4ecTo unm ca
AbpXXaHn OTBOPEHU 3a AbNMM Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsnTe BpatuTe
TBbPAE YecTo.

* BpartaTta moxe ga e oTkpexHarta. >>>
3aTBOpeTe HanbIHO BpaTaTa.

* [MpoayKkTbT MOXe Hackopo Aa e bun
BKITFOYEH UM BBTPE € MOCTaBEeH HOB
XpaHuUTeneH Npoaykr. >>> Toea e
HopMmarnHo. MpoayKTbT LWe oTHeEME
rnoBeye Bpeme, 3a Aa OOCTUTHe
3ajafeHara Temneparypa, koraTo e
BKIIOYEH HACKOPO UNnn BbTPE € NoCTaBeH
HOB XpaHuUTEeneH NpoayKr.

» [onemwu konnyecTBa ropetlla xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca Gunu noctaBeHn B
npoaykra. >>> He nocrassanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

TpenepeHe unu wym.

* [MoBbpxXHOCTTa He e nrocka unu
n3apbXnmBa >>> AKo NPOAYKTLT ce
Tpece, Korato ce ABWxu 6aBHoO,
perynupanTe CTonkuTe, 3a Aa
©anaHcupare npoaykra. CbLUO Taka ce
yBepeTe, Ye NoAbT € AOCTaTbYyHO
U3APBXKIMB, 3a Aa NOHeCe NpoaykTa.

* Bcuyku npegmeTu, nocTaBeHn BbpXY
npoaykTa, Morat ja NpUYuHAT Wym. >>>
OTCTpaHeTe BCUYKN ENEMEHTH,
nocTaBeHW BbpXy NpoayKTa.

* [MpoaykTbT M3gasa LWyM OT Tevalya
TEYHOCT, NpbCKaHe 1 ap.

* MpuHuunbT Ha paboTa Ha npoaykTa
BKI1H0OYBA MOTOLM TEYHOCT U1 ras. >>>
ToBa e HopMarHO U He € HEN3MPAaBHOCT.

OT npoaykTa ce YyBa 3BYK Ha AyXxall

BATHLP.

* MpoayKTbT U3non3Ba BeHTUNATop 3a
npoueca Ha oxnaxaaHe. ToBa e
HOPMariHO 1 He e HEN3NPaBHOCT.

Mma KoHAEeH3 No BbTPELIHUTE CTEHU Ha

npoaykra.

 [OpeLloTo NnK BNaxHo BpeMme Lue
yBENUYY 3aneasiBaHeTo 1
KOHAeH3auuaTa. ToBa € HopMariHO 1 He
€ Hen3npaBHOCT.

* BpatuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpXaHn OTBOPEHU 3a AbIMM Nepruoan
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO; aKo € OTBOPEHa,
3aTBOpeTe BpaTata.

» BpataTta moxe ga e oTkpexHaTa. >>>
3aTBOpeTe HaMb/HO BpaTaTa.

Mma KkoHAeH3 no BbHLWHaTa cTpaHa Ha

npoaykKTa Unvu Mexay spaTture.

» ATMOCepHOTO Bpeme Moxe Aa e
BMaXXHO, TOBA € CbBCEM HOPMarHo npwu
BNaXXHO Bpeme. >>> KOHAEH3bT Lie ce
pascee, Korato BNaXHOCTTa Ce Hamarnu.

BbTpelwHocTTa MUpULLIE NoLlo.

* [NpoaykTbT He Ce NoYnCTBa PEeSOBHO.
>>> [loyncTBanTe BbTPELLUHOCTTa
penoBHo ¢ rbba, Tonna Boaa 1 rasmpaHa
BOAa.

* Hsikon gbpKaym 1 onakoBbYHM
martepvanu morat Aa npu4nHaT
Mupusma. >>> 3nonssavite gbpxadn u
OonakoBbYHM MaTepuanu 6e3 mupuc.

* XpaHuTe Osxa nocTaBeHn B
HesaneyaTaHu gbpxauu. >>>
CbxpaHsaBaiiTe XxpaHuTe B 3aneyaTaHun
Abpxayn. MukpoopraHmammTe morar aa
Ce pasnpocTpaHsAT OT He3anevaTaHu
XPaHUTENHU NPOJYKTU U Aa NPUYNHAT
nowa Mupusma.

» OTCcTpaHeTe BCUYKN XpaHW C M3TEKbI
CPOK Ha rogHOCT U1 pa3BarieHn XpaHu
OT nNpoAykTa.

Bpararta He ce 3aTBaps.

* [NakeTnTe c xpaHa moxe ga 6rnokupat
Bpartara. >>> [lpemecTteTe BCUYKU
npeameTy, bnokmpalym BpaTuTe.

* [podyKTbT He CTOU B HAMBITHO
M3npaBeHO MOMOXeHVe Ha 3emMaTa. >>>
Perynupante ctovikute, 3a aa
H6anaHcupaTe npoaykTa.

* MNoBBPXHOCTTaA He € Nrocka nnu
n3gpbXxnvea >>> YBeperte ce, 4e
NMOBBPXHOCTTa € paBHa M JOCTATbYHO
M3OPBXIMBA, 3a Aa NOHece NpPoAyKTa.
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OTpeneHueTo 3a NoA0Be U 3eMleHYyLU

e 3a4pbCTEHO.

* XpaHuTenHute NpoayKTn Moxe fa ca B
KOHTaKT C ropHaTta 4acT Ha YeKMeKeTo.
>>> PeopraHuanpanTe XpaHuTenHuTe
NpoAYyKTU B YEKMEeKeTO.

TemnepaTypa Ha NOBBLPXHOCTTA Ha

npoaykra.

* Moxe pa ce HabnogaBa BUCOKa
Temneparypa Mexay nBe BpaTtu, Ha
CTPaHUYHWUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa 30Ha

Ha pelleTkaTa, 4OKaTO BalUUAT NPOaYKT
pa6OTM. ToBa e HopMarnHo U He N3ncKea
CepBU3HO o6cny>|<BaHe.

BeHTunatopbT NnpoabmkaBa ga paboru,

KOoraTo BpaTaTa ce OTBOPMU.

* BeHTMnaTopbT MOXe Aa NPoAbITKM Aa
paboTwn, KoraTto BpaTaTa Ha cdpusepa e
OTBOpEHa.

Ako NpobnembT NpoabIikaea, crnep KaTo

crnepgBaTe UHCTPYKLMUTE B TO3WN pas3aern,

CBbpXeTe ce C Ballnda OOCTaBYUK U

oTopusmpaH cepBus. He ce onutBanTe ga

peMOHTMpaTe npoaykTa. ToBa € HopMmarsHo.
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Hskou (NnpocTn) HensnpaBHOCTM MoraT Aa
ObaaT agekBaTHO 00paboTeHN OT KpamHUs
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa nnu onacHa ynotpeba,
npun yCroBue Ye ce N3BbPLUBAT B paMKnUTe
Ha orpaHMYeHUsiTa U B CbOTBETCTBME CbC
cnegHWTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEMOHT").

CnepoBaTenHo, OCBEH aKko He e
paspeLleHo Apyro B pas3aena
,CaMopeMOoHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsbBa na 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHun npodecroHanHn cepeuau,
3a Aa ce nsberHat npobrnemu ¢
6e3onacHocTTa. PernctpupaH
npocpecuoHaneH cepeus e
npocecnoHaneH cepeus, Ha KOroto
NPOU3BOAMTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CIUCHKA C PE3EPBHU YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbracHo MeToauTe,
OnncaHn B 3aKOHOAATENHUTE aKTOBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, CaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopu3anpaHu npodecnoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
cBBbpXKeTe 4ype3 TeriepOHHUA Homep,
noco4yeH B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens/rapaHuMoHHaTa KapTa,
MU Ypes BallMs OTOPU3UPaH AUNbP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoeus. ETo 3auo,
MmManTe npeasu, Ye peMOHTUTE ce
M3BBLPLIBAT OT NpodecuoHarnHm
cepBu3U (KOUTO He ca YNMbLITHOMOLLEHHU
oT) Whirlpool we aHynupa rapaHuusTa.
CamMopeMoHT

KpalHuat notpebuten moxe Aa u3BbpLum
CaMOCTOsAITENHA Nnornpaeka no OTHOLLEHWE
U3KITIOYUTESNTHO Ha CreHUTE pe3epBHU
YyacTu: APBbXKKU 32 BpaTu, NaHTK 3a BpaTy,
TaBM, KOLUHWLIM U YNITbTHEHUS 32 BpaTu
(Hanu4yeH e n akTyanuanpaH cnucebk https://
parts-selfservice.europeanappliances.com
ot 1 mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTmpa
6e3onacHocTTa Ha NpoAyKTa 1 fa ce
npenoTBpaTyt PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, ClOMeHaTusT

camMoCTOATerNeH peMOHT TpAbBa Aa ce
M3BBPLLK, KATO Ce CneaBaT UHCTPYKUMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens 3a
CaMOCTOATENEH PEMOHT UM KOUTO ca
Hanu4yHu B https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a
Balla 6e30nacHOCT, U3KMYeTe NPoayKTa
OT KOHTaKTa, npeaun Aa onutarte KakBoTo U
Aa e cCaMOpPeMOHTMpPaHe.

OnuTnTE 3a PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpanHuTe noTpebuTeny Ha YacTu, KOUTO
He ca BKIMIOYEHM B TO3M CMIUCHK U/UNn He
cneaBaT MHCTPYKUMUTE B pbKoBOACTBATA
Ha noTpebuTens 3a camocToATeneH
PEMOHT MIN KOUTO Cca HanuyHu B https://
parts-selfservice.europeanappliances.com,
MoraT Aa gosefar o npobnemu ¢
6e3onacHOCTTa, KOUTO He ce AbInKaT Ha
Whirlpool, n we aHynupa rapaHuusita Ha
npoaykTa.

ETo 3awo e cunHo npenopbynTeENHO
KpanHuTe noTpebuTtenu ga ce Bb3abpxar
OT OMUTU 3a U3BBPLLBAHE HA PEMOHT,
KOWTO He nonaga B MOCOYEHMUs CMNCHK C
pes3epBHM YacTu, KaTo B TakMBa criyyam ce
CBbp3BaT C OTOPU3MPaHN NpodeCHOHaNHN
CEpBU3N UNN PErMCTpUpaHn
npodecunoHanHu cepsusun. Hanpotus,
nofo6HM ONUTK OT CTpaHa Ha KpamHuTe
notpebuTenu moraT Aa goseaar o
npobnemu ¢ 6e3onacHoOCTTa 1 Aa nospeaat
npoayKTa u Bnocneacteme Aa npuymnHAT
noxap, HaBogHeHWe, TOKOB yaap 1
CEepUOo3HM HapaHsBaHUS.

KaTo npumep, HO He camo, cnegHuTe
pemoHTM TpsibBa aa O6baaT agpecupany 4o
oTOpU3MpaHy NpoecrMoHanHn cepansmn
UNn perucTpypaHmn npoecnoHanHm
CepBU3N: KOMMNPECop, oxnagnTenHa
Bepura, OCHOBHa nnarka, UHBEPTOpHa
nnarka, Tabno Ha gucnnes u T.H.
MponsBoguTenaT/npogaBaybT HE MOXe Aa
HOCK OTFTOBOPHOCT BbB BCEKM Cryyai,
KoraTo KpaiHuTe notpebutenun He cnassaT
rOpHOTO.

HanunyHocTTa Ha pe3epBHU YacTu Ha
XnagunHvika, KOnTo cte 3akynunu, e 10
roavHu. Mpes To3n nepuog Lwe 6vaat
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HanM4yHU OpUrMHaNHU pe3epBHN YacTu 3a
NPaBUITHOTO PYHKLMOHUPAHE Ha
XnagunHuka.

MwuHuManHaTa NpoabIMKUTENHOCT Ha
rapaHuusaTa Ha 3akyrneHus OT Bac
XnagunHuk e 24 meceua.

To3u npoaykT e 06opyaBaH C N3TOYHMK Ha
OCBETIIEHME OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHUKBT Ha OCBETNEHME B TO3N
NpoAyKT TpsibBa Aa ce CMeHs camo OT
npocpecnoHaneH cepaus.
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Molimo, prvo proditajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda .

Prijavite svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden
primjenom najmodernije tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
svu ostalu dokumentaciju prije uporabe proizvoda.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
¢ete sebe i proizvod od osteéenja koja mogu nastati. Cuvajte korisnigki priruénik. Ovaj
prirucnik pridodaje proizvodu ako ¢ete ga nekome ustupiti.

U korisnickom priruéniku i na proizvodu koriste se sljedeci simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka proizvoda, a mozete
mEE%E

im pristupiti unosom sljedecih internetskih stranica i trazenjem
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|kacuske oznake modela (*) koja se nalazi na energetskoj
oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Upute za zastitu okolisa

A1.1 Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencijski pojas:

2,4 GHz (Wi-Fi ili Bluetooth funkcija)

Maks. snaga prijenosa:

<100 mW (Wi-Fi ili Bluetooth funkcija)

Pojedinosti o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
SUKLADNOSTI:

Ovime Beko Europe
Management S.R.L. izjavljuje da
je radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj
adresi:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o uporabi kada je
spojen na internet (npr.
postavke temperature, trajanje
uporabe, kodovi pogresakaitd.).
U skladu sa Zakonom o

podacima EU (Uredba EU
2023/2854), imate pravo
pristupa i upravljanja tim
podacima.
Pojedinosti o tome koji se
podaci prikupljaju, kako se
upotrebljavaju i kako im
pristupiti potrazite
Na:www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
1.2 Zbrinjavanje materijala za
pakiranje
Ambalazni materijal se moze reciklirati i
oznacen je simbolom za recikliranje @
Stoga se razliciti dijelovi ambalaze moraju
zbrinuti odgovorno iu potpunom skladu s

propisima lokalnih vlasti koji reguliraju
zbrinjavanje otpada.
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 Vas hladnjak
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1 *Podesiva polica na vratima 2 *Polica za jaja

3 *Polica za boce 4 Nozice

5 Odjeljak zamrzivaca 6 *Spremnik za led

7 Ladica za spovrce 8 Ladica za hladenje

9 *Polica za boce 10 Ventilator
11 Prilagodljiva polica 12 Rasvjetna zaruljica
13 Upravljacka ploca

*Nije obaveznoBrojke u ovom korisnickom Ako proizvod koji ste kupili ne sadrzi
priru¢niku su shematske i mozda nisu relevantne dijelove, oni vrijede za druge
potpuno kompatibilne s vasim proizvodom. modele.

3 Instalacija

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! informacije u korisnickom priru¢niku i

. . provjerite jesu li elektri¢ni prikljucak i

3.1 Adekvatqo mjesto za ugradnju priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
Za ugradnju proizvoda obratite se nazovite elektri¢ara i vodoinstalatera kako

ovlastenom servisu. Kako biste proizvod biste uredili navedene mreze opskrbe po
pripremili za instalaciju, pogledajte potrebi
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+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od 3.2 Pozor: vruéa povrsina
grijaca, Stednjaka i slicnih izvora topline i Bocne strane proizvoda opremljene su
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pecnica. rashladnim cijevima koje poboljSavaju

+ Prilikom postavljanja dva hladnjaka u ra

shladni sustav. Tekucina pod visokim

susjednoj poziciji, ostaviti najmanje 4 cm  tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i

udaljenosti izmedu dvije jedinice. ta

ko izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.

+ Proizvod Cuvajte izvan izravnog Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
sunéevog svjetla i na suhom mjestu. odrzavanje.

+ Provijerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

4 Priprema

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! .

4.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Kada stavljate hranu, ostavite dovoljno
prostora u hladnjaku kako biste
omogudili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje. .
+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ée se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za cuvanje .
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s

U veéini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja moze se
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

Stavite hranu kao Sto je prikazano ispod,
drzeci udaljenost od senzora
temperature hladnjaka. U slu¢aju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potrosnja energije uredaja.

potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno \_\/

energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost. .

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Za optimalnu uéinkovitost moze se
koristiti brzo zamrzavanje (ako je
dostupno) 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.
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Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s pravilnim uvjetima
skladistenja radi ustede energije.



4.2 Prva uporaba

Prije uporabe vaseg proizvoda provijerite
jesu li obavljene potrebne pripreme u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija”.

+ Pricekajte najmanje 2 sata prije pustanja
u rad proizvoda kako biste osigurali
potpunu uc¢inkovitost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane 6 sati, a vrata proizvoda trebaju biti
Sto zatvorenija.

+ Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamai u
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

« Cut éete zvuk kada je kompresor
uklju¢en. Normalno je da proizvod stvara
zvukove ¢ak i kad kompresor ne radi, jer
su tekucina i plin komprimirani u
rashladnom sustavu.

+ Normalno je da su predniji rubovi
proizvoda topli. Ova podrucja su i
dizajnirana tako da se zagriju zbog
izbjegavanja kondenzacije.

+ Kod nekih modela, ploca s pokazateljima
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno Ce se aktivirati
kada se otvore vrata ili pritisne bilo koji
gumb.

4.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na va$ uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s

temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32

°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoliSa
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.
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5 Upotreba uredaja

5.1 Upravljacka plo¢a proizvoda

O- % -H | oH-E

® =0 G R B

1 2 3

1. Gumb za iskljucivanje proizvoda @
Ako se ovaj gumb pritisne 3 sekunde, uredaj
¢e uci u nacin rada isklju¢en; u ovom nacinu
rada hladnjak se nece hladiti; ako se tipka
ponovno pritisne 3 sekunde, hladnjak ¢e
poceti raditi normalno, ikona ée se ugasiti.

2. Brzo zamrzavanje *r)
Kada se pritisne gumb za brzo zamrzavanje,
prikazat Ce se ikona za brzo zamrzavanje i
aktivirat ¢e se funkcija brzog zamrzavanja.
Temperatura odjeljka zamrzivaca podesena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se sama ponistiti.

Za zamrzavanje velike koli¢ine svjeze hrane
pritisnite gumb brzog zamrzavanja prije nego
Sto namirnice stavite u odjeljak zamrzivaca.

3. Gumb za podeSavanje 'EE'
temperature odjeljka za zamrzavanje
Temperatura je podeSena za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na gumb mozete
postaviti temperaturu odjeljka zamrzivaca
na-18,-19,-20,-21,-22,-23 ili-24 °C.

4. Indikator statusa greske

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada hladnjak
ne moze dovoljno hladiti ili u slu¢aju greske
senzora. Na pokazivacu temperature
odjeljka zamrzivaca bit ¢e prikazano "E", a
na pokazivacu temperature odjeljka
hladnjaka bit ée prikazane brojke poput 1, 2,
3. Ove brojke obavjestavaju ovlasteni servis
o kvaru. Uskli¢nik ¢e se prikazati kada
stavite toplu hranu u odjeljak za
zamrzavanje ili ostavite vrata otvorena dulje
vrijeme. Ovo nije pogreska, ovo upozorenje
Ce nestati kada se hrana ohladi ili kada se
pritisne bilo koja tipka.

5 6 7 8

5. Postavka temperature hladnjaka 'CEI
Omoguduje podesavanije temperature za
odjeljak hladnjaka. Pritiskom na gumb
mozete namjestiti temperaturu odjeljka
hladnjakana 8,7, 6,5, 4, 3, 2ili 1°C.

6. Funkcija odmo ﬂa-

Za aktiviranje funkcije odmora pritisnite
gumb na 3 sekunde. Aktivira se nacin rada
za odmor i pojavit ¢e se ikona za odmor.
Odjeljak hladnjaka se nece aktivno hladiti.
Hladnjak nije prikladan za ¢uvanje hrane
kada je ova funkcija aktivna. Ostali odjeljci
nastavit ¢e hladiti u skladu s prije
podesenom temperaturom. Ponovno
pritisnite gumb na 3 sekunde za
ponistavanje ove funkcije.

@
7. Nac¢in zaklju¢avanja tipki 3"‘
3 sekunde neprekidno pritisnite i drzite tipku
za zaklju¢avanje. Simbol za zaklju¢avanje
tipki svijetli i aktivira se nacin zakljucavanja
tipki. Gumbi ne rade dok je aktivan nacin
zakljucavanja tipki. 3 sekunde neprestano
pritisnite i drzite tipku za zaklju¢avanje tipki.
Simbol za zakljuCavanje tipki se gasi i nacin
zaklju¢avanja tipki je deaktiviran.
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*Neobvezno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na plo¢i s
indikatorima uredaja.

six N
8. Gumb bezi¢énog povezivanja* ‘o
Ovaj gumb koristi se za beZi¢no
povezivanje uredaja pomoc¢u mobilne
aplikacije HomeWhiz. Ako gumbi pritisnete
duze vrijeme (3 sekunde.), tada simbol
bezi¢nog povezivanje na zaslonu sporo
treperi (u razmacima od 0,5 sekundi). Veza
izmedu uredaja i ku¢ne mreze je
uspostavljena. Nakon §to je uspostavljena
bezicna veza s uredajem LED svjetlo
bezZicne veze ée neprekidno svijetliti. Nakon
pocetnog podeSavanja, vezu mozete
aktivirati/deaktivirati pritiskom na gumb.
Simbol bezi¢nog povezivanja kratko ¢e
treperiti (u razmacima od 0,2 sekunde) dok
se veza ne uspostavi. Kada veza postane
aktivna, tada simbol beziCnog povezivanja
treperi stalno. Ako se veza ne moze
uspostaviti duze vrijeme, provjerite
postavke veze i pogledajte dio ,RjeSavanje
problema" u korisnickom prirucniku.
Aplikaciju HomeWhiz koristite za bezicno
povezivanje. Koraci pokretanja opisani su u
aplikaciji koje cete vidjeti prilikom
instalacije.
Aplikaciji mozete pristupiti o¢itavanjem QR
koda dostupnog na naljepnici aplikacije
HomeWhiz na proizvodu.
Aplikaciju mozete pronaci u App Store ili
Play Store za Android uredaje. Za vise
pojedinosti posjetite https://
www.homewhiz.com/.

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i -18 °C za odjeljak zamrzivaca.
Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar tih raspona ovisno o
specifikacijama proizvoda.

5.2 Spremanje hrane u vas proizvod
Skladistenje hrane u hladnom odjeljku
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Skladistiti namirnice na razli¢itim mjestima prema njihovim karakteristikama:

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica u vratima

Milijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako je dostupno, pretinac za doru¢ak/pretinac za
hladenje od nula stupnjeva

Voce, povrée i zelje

Odjeljak za voce i povrée, ladica za povrce ili;

U odjeljku za svjezu hranu, pod uvjetom da je hladnjak
postavljen na temperaturu iznad 5 °C, u ladici za
povrce ili u ladici Everfresh+ (ako je dostupna).

Svjeze meso, perad, riba, proizvodi od kobasica, kuhana
hrana.

Ako je dostupno, pretinac za doruéak/pretinac za
hladenje od nula stupnjeva

Gotova hrana, pakirani proizvodi, konzervirana hrana i kiseli
krastavci.

Gornje police ili polica u vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice.

Polica u vratima

Cuvanje namirnica u odjeljku zamrzivaéa

+ Brze hladenje mozete postici
aktiviranjem funkcije brzog zamrzavanja
4-6 sati prije zamrzavanja.

+ Pricekajte da vruc¢a hrana dosegne sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Namirnice koje se zamrzavaju treba
podijeliti na dovoljno velike porcije za
svako posluzivanje i zamrznuti u
zasebnim pakiranjima.

+ Preporucuje se pakiranje hrane prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako biste sprijecili da hrana istekne,
napisite datum zamrzavanja, vrijeme
Cuvanja i naziv hrane na pakiranju, u
skladu s vremenom ¢uvanja razlicitih
namirnica.

* Brzo konzumirajte odmrznutu hranu.
Odmrznuta hrana ne mozZe se ponovno
zamrznuti ako nije kuhana. Nije sigurno
konzumirati odmrznutu i ponovno
zamrznutu svjezu hranu bez kuhanja.

+ Prilikom zamrzavanja svjezih namirnica
izbjegavajte kontakt izmedu svjezih i ve¢
zamrznutih namirnica. U suprotnom ée
se zamrznuta hrana otopiti.

Cuvanje zamrznutih namirnica

+ Prilikom skladistenja hrane slijedite
vrijeme skladistenja navedeno u ovim
uputama.

Kako biste oc¢uvali kvalitetu hrane, trudite
se da vrijeme izmedu kupnje i
skladistenja bude $to krace.

Kupite zamrznute namirnice koje se
¢uvaju na temperaturi od -18 °C ili niZoj.
Izbjegavajte kupnju hrane koja ima led ili
slicne tvari u pakiranju. To znaci da se
proizvod mozda djelomi¢no odmrznuo, a
zatim ponovno zamrznuo. Temperatura
utjeCe na kvalitetu hrane.

Skladistite hranu na vrijeme koje je
preporucio proizvodac. Izvadite iz
zamrzivaCa samo onoliko hrane koliko
vam je potrebno.

Osim u ekstremnim uvjetima okolisa, ako
je vas proizvod podesen na podesene
vrijednosti navedene u preporucenoj
tablici podesenih vrijednosti, hrana ¢e
duze ostati svjeza i u odjeljku za svjezu
hranu i u odjeljku za zamrzivac.

Svjeze voce i povrée moze se djelomic¢no
zamrznuti ako je odjeljak za svjezu hranu
postavljen na nizu temperaturu.

Pretinac s 2 zvjezdice prikladan je za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kockice leda mogu se pohraniti tamo.
Zamrznite hranu samo u odjeljku s 4
zvjezdice.
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Najduze
razdoblje

Meso i riba Nacin pripreme skladistenja
(mjesec)
IzreZite na komade debljine 2 cm i stavite foliju izmedu
Odrezak L . =~ " 6-8
njih ili evrsto omotajte plasti¢énom folijom.
P Pakiranjem komada mesa u vreéicu za zamrzavanje ili
Pecenje Sy . o - 6-8
ih ¢vrsto omotajte plasticnom folijom.
U pahuljicama  |U malim komadima 6-8
Teletina | . |Postavljanjem folije izmedu narezanih komada ili
Snicla, kotleti A S e " 6-8
omatanjem pojedinac¢no u plasti¢nu foliju.
. . Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili
Nasjeckajte A S o = 4-8
omatanjem pojedinac¢no plasti¢nom folijom.
- Pakiranjem komada mesa u vre¢icu za zamrzavanije ili
Pecenje o . h” - 4-8
ih évrsto omotajte plastiénom folijom.
Ovcetina " Pakiranjem nasjeckanog mesa u vreéicu za
U pahuljicama L ! - " 4-8
zamrzavanije ili ga évrsto omotajte plastiénom folijom.
- Pakiranjem komada mesa u vrecicu za zamrzavanije ili
Pecenje S . ~ - 8-12
ih Evrsto omotajte plasticnom folijom.
Odrezak Iz'l.'ez.l't(-’f na komade erljlne'zv cmi staﬂwte foliju izmedu 8-12
njih ili ¢vrsto omotajte plasticnom folijom.
Govedina|Y Pahuljicama  |U malim komadima 8-12
Mesni Pakiranjem u malim porcijama pomocu vrecica za
proizvodi Kuhano meso zamrzavanje. 8-12
Mljevenje Nezacinjeno, u ravnim pakiranjima. 1-3
KI_eTon|c‘k| proizvodi U komadima 13
(dijelovi)
Kobasica - salama Cak i ako je u ku¢istu, mora biti zapakirano. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu narezanih komada. 2-3
Piletina i puretina Omotano folijom 4-6
Guska Omotajte folijom (dijelovi ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
g Patka Omotajte folijom (dijelovi ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
Perad i - = = - = .
divljag Jelen, zec, sma qutajte f0|IJOm. ('dlje|OVI ne smiju prelaziti 2,5 kg, a 68
kosti treba ukloniti).
Slatkovodna riba (pastrva, 9
Saran, Stuka, som)
Nemasna riba (brancin, 216
Riba i morski [©omP. list) Nakon temeljitog &i§éenja unutrasnjosti i ljuski, treba ih
plodovi Masna riba (bonito, skusa, |oprati i osusiti, a rep i glavu po potrebi odrezati. 2.4
plava riba, trlja, in¢un)
Skoljke Ocisceno i u vre¢icama. 4-6
Kavijar U ambalazi, u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi. 2-3

"Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18°C."
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Povrce i voée

Nacin pripreme

Najduze
razdoblje
skladistenja

(mjesec)
Aysekadin i polarni grah Nakon pranja i rezanja na male komadice, blansirajte 3 minute. 10-13
Grasak Nakon ¢is¢enja i pranja blansirajte 2 minute. 10-12
Kupus Nakon ¢is¢enja blansirajte 1-2 minute. 6-8
Mrkva Nakon ¢is¢enja i rezanja blansirajte 3-4 minute. 12
Papar N_akon oglsijec:in_njq stabljike, ci_jepanja na pola i uklanjanja 8-10

sjemenki, blanSirajte ga 2-3 minute.
Spinat Nakon pranja i ¢i§¢enja blansirajte 2 minute. 6-9
Poriluk Nakon sjeckanja blansirajte 5 minuta. 6-8
Cvjetada Odvojite Iistoye, izrezite sreqinu na komadiée, a zatim blanSirajte u 1012
malo vode s limunom 3-5 minuta.

Patlidzan Nakon pranja narezite na komade od 2 cm i blanSirajte 4 minute. 10-12
Tikvica Nakon pranja narezite na komade od 2 cm i blanSirajte 2-3 minute. 8-10
Gljiva Lagano pirjajte na ulju i preko njega iscijedite limun. 2-3
Kukuruz Seéerac Nakon ¢is¢enja, pakirajte ih s klipom ili u pojedina¢nim komadima. 12
Jabuke i kruske Ogulite kozu, narezite je na kriske i blansirajte 2-3 minute. 8-10
Marelice i breskve Prerezite ga na pola i izvadite sjemenke. 4-6
Jagode i maline Pranjem i sortiranjem 8-12
kuhano voée Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Nakon pranja i uklanjanja peteljki 8-12

"Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18°C."

Milije¢ni proizvodi

Nacin pripreme Najduze razdoblje

skladistenja (mjeseci)

Uvjeti skladistenja

U kriskama, s folijom

Za kratkotrajno skladistenje
moze se ostaviti u originalnom
pakiranju. Za dugotrajno

Sir (iskljuéujuci feta sir) postavljenom izmedu. 68 skladistenje treba ga omotati
aluminijskom ili plastiénom
folijom.

Maslac, margarin U vlastitom pakiranju 6 U originalnom pakiranju il

plasti¢nim spremnicima

"Vremena skladiStenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18°C."

"Koli¢ina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti u odredenom vremenskom

razdoblju navedena je na naljepnici tipa."
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Odjeljak hladnjaka

Postavka

Odjeljak zamrzivaca

Postavka

Primjedbe

-20°C 4°C

Ovo je preporu¢ena zadana postavka
temperature. Ova postavka se
preporucuje ako je temperatura
okruZenja niza od 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada je
temperatura okruzenja veéa od 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite hranu zamrznuti
u kratkom vremenu. Kada proces
zavrsi, postavke proizvoda vracaju se
u prethodni polozaj.

-18°C ili hladnije

Koristite ove postavke ako smatrate
da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili
Cestog otvaranja vrata.

Informacije o zamrzivacu

Prema IEC 62552 standardima, za svakih
100 litara obujma zamrzivaca, proizvod
mora moci zamrznuti 4,5 kg hrane na 25 °C
sobne temperature tijekom 24 sata na-18
°C ili nize.

Hrana se moze Cuvati samo dulje vrijeme
na temperaturama od -18 °C i nizim.
Svjezinu namirnica mozete Cuvati
mjesecima (u zamrzivaCu na temperaturi
od -18 °C i nizoj).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju
dolaziti u dodir s prethodno zamrznutom
hranom kako bi se sprijecilo djelomi¢no
odmrzavanje.

Kako biste produljili vrijeme skladistenja
zamrznutog povrca, blansirajte ga i
ocijedite vodu. Nakon praznjenja stavite ih
u hermeticki zatvorene spremnike i stavite
u zamrzivac. Namirnice kao sto su banane,
rajCice, zelena salata, celer, tvrdo kuhana
jaja i krumpir nisu prikladne za
zamrzavanje. Zamrzavanje ovih namirnica
samo ¢e negativno utjecati na njihovu
nutritivnu vrijednost i kvalitetu prehrane. Ne
postoji rizik od kvarenja koje prijeti
ljudskom zdravlju.

Polozaj hrane

Police zamrzivaca:Razne smrznute
namirnice poput mesa, ribe, sladoleda,
povrca itd.

Police hladnjaka:Hrana u loncima,
pokrivenim posudama i pokrivenim
posudama, jajima (u pokrivenoj posudi)

Police u vratima hladnjaka:Mala, pakirana
hrana ili pi¢e

Skladistenje povréa:Povrée i voce
Pretinac sa svjezom hranom:Deli proizvodi
(proizvodi za dorucak, mesni proizvodi za
brzu konzumaciju)

5.3 Odjeljak na dnu hladnjaka za
voce i povrée sa kontroliranom
vlaznosti zraka

Zahvaljujuéi posudi za povrée s

kontroliranom vlagom, voce i povrée mogu

se Cuvati duze vrijeme u uvjetima idealne
vlaznosti.

Pomocu sustava za podeSavanje vlaznosti

koji ima 3 opcije ispred posude za povrce,

mozete kontrolirati razinu vlaznosti unutar
odjeljka ovisno o hrani koja se Cuva.

Preporucujemo da hranu Cuvate tako da

odaberete opciju povrée ako ¢ete Cuvati

samo povrce, opciju vocée ako ¢Cete Cuvati
samo voce ili kombiniranu opciju ako ¢ete

Cuvati kombinirane namirnice.

Preporucujemo da voce i povrée ne Cuvate

u vreéicama zbog produzenja vremena

¢uvanja kako bi namirnice iskoristile

prednosti sustava upravljanja vlagom. Ako
ih ostavite u plastiénim vre¢icama to ¢e
izazvati brzo propadanje povréa. Posebno

preporucujemo ne drzati krastavce i

brokulu u plasti¢nim vre¢icama. U slucaju

kada se ne preporucuje kontakt s drugim
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povréem, tada koristite ambalazne
materijale poput papira koji imaju odredenu
razinu poroznosti kada je rije€ o higijeni.
Kada stavljate povrée, tesko i tvrdo povrée
stavite na dno, a lagano i mekano na vrh
vodeci racuna o specifiCnoj tezini povrca.
Ne stavljajte voce koje stvara velike
koli¢ine plina etilena poput kruske,
marelice, breskve te posebno jabuke u istu
posudu za voce i povrée s drugim voc¢em i
povréem. Plin etilen koji izlazi iz tog voc¢a
moze izazvati brze sazrijevanje drugog
voca i povréa i brze propadanje.

5.4 Upozorenje za otvorena vrata
Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka mozZe se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvucni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces kreée ispoCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

5.5 Drza€ za jaja

DrZzac za jaja moZete postaviti na vrata ili
policu kucista po zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu

kucista, preporucujemo da odaberete

hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac jaja na odjeljak
zamrzivaca.

5.6 Prostor rashladnika za mlije€ne
proizvode
Ladica rashladnika
Ladica rashladnika moze postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlijecne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.

5.7 Prostor za skladistenje leda

Spremnik za led

Posuda za led omogucuje vam lako

vadenje leda iz hladnjaka.

Uporaba posude za led

1. Izvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite posudu za led vodom.

3. Stavite posudu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
priblizno dva sata.

4. Izvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca i lagano je savinite preko
posude u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e
jednostavno ispasti u posudu za
serviranje.
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6 Ciséenje i odrzavanje

Najprije procitajte ,Sigurnosne upute”!

* Prije ¢iSéenja odspojite uredaj s
napajanja.

+ Prasinu na ventilacijskoj resetki na
straznjoj strani proizvoda treba ukloniti
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Ciséenje treba obaviti
suhom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste svijetiljke
i druge elektricne dijelove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police vrata
prema gore kako biste ih uklonili. Nakon
CiSc¢enja i susenja, gurnite ih natrag na
mjesto od vrha do dna.

+ Nikada nemoijte koristiti vodu koja sadrzi
klor ili sredstva za CiS¢enje za CiS¢enje
vanjske povrsine proizvoda ili kromiranih
dijelova. Klor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsina.

+ Kako biste sprijecili ljustenje ili
deformiranje otisaka na plasti¢nom
dijelu, nemojte koristiti ostre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za ¢iS¢enje
ku¢anstva, deterdzente, benzin, sredstvo
za poliranje itd. Za CiSc¢enje koristite
meku krpu s mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta formirat ée se na straznjoj stijenci
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
tvari.

+ Za CiScenje vanjske povrsine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa
za CiS¢enje mogu uzrokovati ogrebotine.

7 RjeSavanje problema

+ Za CiS¢enje unutarnjih povrsina proizvoda
operite sve uklonjive dijelove blagom
otopinom sapuna, vode i sode bikarbone.
Temeljito isperite i potpuno osusite.
Sprijecite ulazak vode u svijetla i
upravljacku plocu.

+ Nemojte koristiti ocat, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutarnjoj povrsini.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika

Upotrijebite neabrazivno sredstvo za

CiS¢enje od nehrdajuceg celika i nanesite

ga mekom krpom bez dlacica. Za poliranje

njezno obriSite povrsinu krpom od

mikrovlakana navlazenom vodom i

upotrijebite suhi jastuci¢ za poliranje. Uvijek

slijedite zrno nehrdajuceg celika.

Sprje¢avanje neugodnih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

tvari koje bi mogle uzrokovati neugodan

miris. Medutim, mogu se pojaviti neugodni

mirisi zbog nepravilnog skladistenja hrane i

nepravilnog ¢iS¢enja unutarnje povrsine

proizvoda.

+ Kako biste sprijecili ovaj problem, ocistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zatvorenim spremnicima
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu uzrokovati
neugodne mirise.

+ Nikada ne pohranjujte hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja je pokvarena u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plastic¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom jer ulje

mozZe ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusSavajte popraviti proizvod.

Hladnjak ne radi.

+ Strujni utika¢ nije potpuno ukopéan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
utiCnicu.
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+ Osigurac povezan s uticnicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorijeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo¢noj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

+ Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

+ Hrana koja sadrzi tekucine Cuva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

+ Termostat je podeSen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcCavanja u strujnu uticnicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne pocne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljuCen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel ukljucen u struju uticnicu..

+ PodeSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veéi proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obicno raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu ce trebati viSe
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koliCine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podeSenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istroSena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.
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Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivacCa na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podeSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na viSi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na viSi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a

je previsoka.

+ Temperatura odjeljka hladnjaka je
podeSena na iznimno visok stupanj. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

* Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu uti¢nicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uti¢nicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koli¢ine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vruée namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljucuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.
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* Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu prosiriti iz nezatvorenih
namirnica i uzrokovati neugodan miris.

+ |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.
+ Hrana mozda dira gornji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim plo¢ama i
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod. To je

normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
upozoravamo vas kako ée popravci koje su
obavili strucni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Whirlpool ponistiti jamstvo.
Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci iskljucivo sljedece rezervne
dijelove: rucke vrata, Sarke vrata, posude,
kosare i brtvu na vratima (azurirani popis
dostupan je i na internetskim stranicama
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedeéih uputa u
korisni¢kom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Zbog
vase sigurnosti, iskopCajte proizvod iz
strujne utiCnice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokusSaj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom priruéniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mogu izazvati sigurnosne problema koji se
ne mogu pripisati tvrtkiwhirlpool te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od poku$aja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrirane struc¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokusaji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod te posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Na primjer, ali ne ogranicavajuéi se na,
sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, ploca
invertera, ploca zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u sluc¢aju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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lNMpBoO npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme WTo ro n3bpasTe OBOj MPOM3BOA, Ha .

Be monume peructpupajte rm Bawmte nponssoaun Ha www.register10.eu

Bu cakane no6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e n3paboTeH CO BUCOK KBANUTET U
cropep HajHOBa TexHonoruja. 3a Taa uen, BHUMaTenHo npoymnTajTe ro oBa ynaTtcrso u
gpyrata obes3beneHa AOoKyMeHTaumja npeq 4a ro KOpUcTuTe Npon3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmaLmmn 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysaka afeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTutute cebecr n Npom3Boao0T 04 ONacHOCTUTE LUTO 6K
MoXene Aa HacTaHat. YyBajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba. [Jokonky ro npegagete
NpOM3BOAOT Ha HEKOj Apyr, BKIy4eTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmMbonM ce KopucTaTt BO ynaTCcTBOTO 3a ynotpeba n Ha npon3BoaoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 Yynortpeoba.

FisE
- E N EHG * % WHdopmaummTe 3a MOAenoT ce Yyeaat Bo 6asaTta Ha noaaToum 1 4o
opzL23

HWB MOXETe [a CTUTHeTe ako oauTe Ha crieaHaBa BeG-okaumja v ga

* . .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) ro nobapare M,D,eHTM(bVIKaT(.)pOT Ha BawWnoT moaen ( ) KOJ ce Haora
Ha HarnenHuuarta 3a eHepruja.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 YnarcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

A1.1 TexHU4kn nupopmauum 3a Bluetooth + Wi-fi

®dpekBeHTEH oncer:

2.4GHz (Wi-fi unu Bluetooth dyHkumja)

Makc. MoKkHOCT Ha npeHecyBaHse:

&lt; 100 MW (Wi-fi unu Bluetooth dyHkumja)

LeTtanu 3a copTBEPOT:

Quartz_WiFi. XXX

NOEOHOCTABEHA EY [IEKNTAPALUJA
3A COOBPA3HOCT:

Co oBa, BEKO Europe
Management S.R.L. nsjaBysa
AeKa pagmoonpemMara e BO
cornacHocT co [QupektuBata
2014/53/EY.

LlenocHnoT TekcT Ha EY
AeknapaumjaTta 3a coobpasHOCT
e [JocCTaneH Ha crnegHarta
WHTEepHeT agpeca:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
OBoj npounssopg cobupa un
npeHecyBa nogatoum 3a

KOPUCTEHETO KOra € noBp3aH Ha

WHTEPHET (Ha Np. NOCTaBKK 3a
Temnepartypa, BpeMmeTpaere Ha
KopucTeke, Ko4oBM 3a
rpeLwKkumnTH.). Bo cornacHocTt co

3aKkoHOT 3a nogaTtoum Ha EY
(PerynatnBa EU 2023/2854),
nMaTe npaBo Ha npuctan n
ynpaByBar€ CO OBME nogaTouu.
3a petanu 3a Toa Kou nogaTtoum
ce cobupaart, Kako ce kopucrtar
N Kako ga npucrtanurte 40 HUB,
noceTeTe . www.homewhiz.com/eu-data-
act-policy
1.2 OTcTpaHyBawe Ha MaTepujanu
3a nakyBaHe
MatepujanoT 3a nakyBare MOXe aa ce
peuuknmpa 1 e o3HadyeH co cMMbonoT 3a

peumnKnpame @

3artoa, pasnuyHUTe OenoBm o
ambanaxaTta Mopa Aa ce oTcTpaHaT
OOrOBOPHO M BO LIENOCHA COrnacHOCT Co
NMPOMNMUCUTE Ha roKanHUTe BacTu KOu ro
perynupaaT OTCTpaHyBaheTO Ha 0TNagoT.
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*HezapomxutenHobpojkuTte Bo oBa BaLUMOT Npon3Bod. AKO MPON3BOAOT LUTO ro
ynaTCTBO 3a KOPUCTEHE CE LLIEMATCKU U KYMUBTE HEe ' COAPXKM peneBaHTHUTE
MoXxebu He ce Gall KoMnaTUbUnHM co [enoBu, TMe Baxar 3a Apyry Moaenu.
3 WUHcTanupamwe
MpBo npouunTtajte rn ,be3begHocHUTE 3.1 MpaBunHo mecTo 3a
MHCTPYyKLMK®! MHCTanupamwe

KoHTakTunpajte ro oBnacTteHnoT cepBuC 3a
WHCTanupawe Ha NnponssofoT. 3a Aa ro
NMOAroTBUTE MOPU3BOAOT 3a MHCTanMpame,
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nornegHeTe rm UHopmauunTe Bo

ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba v npoBepeTe

Janun enekTpuYHUOT U BOOHUOT CUCTEM Ce

Kako wTo Tpeba. [lokonky He ce, NoBuKajTe

ernekTpuyap u BogOBOALMja 3a Aa mm

ypeaute KoMyHanHuTe ycryru no notpeba.

» [locTaBeTe ro hpmXxmMaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema Bubpaumu

* [loctaBeTe ro hpmxmMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm oA
rpejay, LWNOPET U CrIMYHM U3BOPU Ha
TOMNMWHA M Ha pacTojaHue oA Hajmarnky 5
CM 0 €NEeKTPUYHN PEPHU.

» Kora nocrtaByBaTe ABa nagunHuum Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe HajManky 4
CM pacTojaHve nomMery ABeTe eavHULM.

* YyBajTe ro npom3BodoT noganeky of,
AVpPEKTHa CoOHYeBa CBETINHA 1 Ha CyBO
MecCTo.

4 TloproToBKa

« MNposepeTe aanu salwTUTHaTa
KOMMoHeHTa WTo 06e3beayBa NOBOIHO
pacTojaH1e of] SUAOT e Ha CBOETO MeCTO
(ako e poctaBeHa €O NPOM3BOAOT).

3.2 MpepynpenyBame 3a Bpena
noBpLInHa

CTpaHW4HUTE SUO0BU Ha NPOM3BOAOT
“MaarT LeBKU 3a pasnagyBarse LWTo ro
nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a NafeHse.
TeyHocTa Co BMCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye HK3 OBME MOBPLUMHM U Aa Npean3Buka
)KELUKN MOBPLUMHM Ha CTPaHUYHUTE SULOBM.
OBa e HopmarnHo 1 Hema noTtpeba of
cepsucC.

MpBo npouunTajte rv ,be3dbegHocHUTE
NHCTPYKUMN®!

4.1 LWUTo ma HanpaBwuTe 3a 3awiTeada
Ha eHepruja

» Kora ja ctaBaTe xpaHaTta, ocTaBeTe
OOBOJTHO MPOCTOpP BO (hpuKnaepoT 3a aa
O0BO3MOXMWTE AOBOJHA LMpKynauuvja Ha
BO34yXOT 3a najeke.

* bupejkn ToNnNMOT 1 BNaxeH BO3A4yX HeEMa
OVIPEKTHO [a HaBrnese BO hpukunaepoT
ako He M oTBopaTe BpaTuTe, Toj ke
paboTtu ecpukacHo 06e3benyBajku
MaKkCMMasiHM YCOBM 3a 3alTuTa Ha
xpaHata. Bo gageHn ycnosu, pyHkumMmnte
M COCTaBHUTE AENO0BU KaKo LITO ce
KOMMPECOpOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-ETO, OCBETITYBaHETO,
AVCNNEjoT UTH., ke paboTaT Bo
COrnacHoCT cropes notTpebute u ke
TpoLlaT MUHMMAaIHa eHepruja.

» Bo cnyyaj aa uma noseke onuuu,
cTakneHuTte nonvum Tpeba ga ce
HaMecTaT Ha TakoB HaYWH LUTO MU3NesuTe
3a BO3[yX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
6riokmpaHu, a noxenHo e fa bugat nog

cTakneHata nonuua. Taka nogo6po ke ce

pacnopeau Bo3gyxoT 1 ke ce 3aluTeam
eHepruja.

» CunnHo ce npenopayyBa KOPUCTEHE Ha
durokaTa nogosny Npu CKNagvpare.

» 3a onTtumanHu nepdopmaHcu, 24 yaca
npen ga ce cTaBu CBexXa xpaHa BO
3aMp3HYBa40T MOXeE a Ce KOPUCTU
6p30TO 3aMp3HyBak-€e (aKo € J4oCTarnHo).

» Bo nosekeTto cnyyau, 24 yaca ce
[OOBOIHU 3a hyHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBah-e OTKAKO CBeXaTa XxpaHa Ke
ce CTaBu BO 3aMp3HyBayoT. 1o Hekoe
BpeMe (pyHKumMjaTa 3a 6p3o
3amMp3HyBake aBTOMAaTCKM Ke ce
JeakTmBumpa.

 Kora 3amp3HyBaTe Mana konuyvHa
XpaHa, pyHKUmMjaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBak-e MOXe [a ce AeaKTusmpa
no oapeneHo Bpeme 3a fa ce 0b6e3beam
3awTeqa Ha eHepruja.

+ CTaBeTe ja xpaHaTa Kako LUTO e
npuKaXkaHo nogony, Apxejku ce Ha
pacTojaHne o CEH30pOoT 3a
Temnepartypa Bo nagunHukoT. [lokonky
Ce BO KOHTaKT CO CEH30pOT,
noTpoLlyBavkaTta Ha eHepruja Ha
anapaTtoT MoXe Aa ce 3ronemm
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YyBajTe ja XxpaHaTta BO NagUiHUKOT Unm
BO OA4€ENOT 3a Naferse crnopeq
COO/IBETHUTE YCIIOBM 3a CKnaavparbe 3a
Aa 3awTteaute eHepruja.

4.2 MpBa ynoTtpeba

Mpepn oa ro kKOpUCTUTE BaWMOT NPOU3BOA,
npoBepeTe Aann ce HanpaBeHn
noTpebHNTe NOArOTOBKM BO COMMACHOCT CO
ynatcTBara Bo nornasjaTta ,be3begHocHu
UHCTPYKUMKN® n ,MHCTanaumja“.

MoyekajTe Hajmanky 2 yaca npeg fa ro
KopucTuTe hpuxnaepoT 3a aa ce
06e3bean LenocHa emkacHOCT Ha
napeweTo.

YyBajTe ro nponssogoT Aa paboTtn 6e3
[a cTaBaTte xpaHa BHaTpe 6 4aca u
BpaTaTa Ha npou3BooT Tpeba Aa ce
YyBa KOJIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpEHa.
Mopaan TeMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau oTBOpaHEeTo U
3aTBOpaH-ETO Ha BpaTaTta, Moxe Aa ce
HacobepaT Kanku of KOHAeH3auumja Ha
nonuuuTe Ha BpataTa 1 BHaTpe BO
dpwKnaepoT, Kako 1 Bp3 CTakneHnTe
CafjoBM LUTO ce BO hpukmaepor.

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu
KoMnpecopoT. HopmarnHo e nponssogoT
Aa npasu byyaBa Qypv 1 ako

KOMNpecopoT He paboTn, buaejkmn
TEYHOCTa U racoT Moxe Aa bupat

KoMnpecupaHu BO CUCTEMOT 3a NageHe.

* HopmanHo e npegHute pabosu Ha
dpwxugepoT Aa buaat xewkn. Osne
NOBOPLUMHM Ce 3arpesaar 3a fa ce
Crpeyn KOHAEH3MpaHe.

+ Kaj Hekon mogenu, nnovarta co naHenm
aBTOMaTCKu ce ucknyyysa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTara.
MoBTOPHO Ke ce akTUBMpa Kora BpaTaTa
Ke ce OTBOPY UNK ke ce NpUTUCHE koe
6uno konye.

4.3 Knumartcka knaca v gepmHmumum

MorneaHeTe ja knMmartckaTta knaca Ha

nroykata co pejTUHr Ha BawwmoT ypep.

EnHa op cnegHute nHdopmauun e

npumeHnuea 3a BawwuoT ypen cnopen

KnMMaTtckaTa knaca.

» SN: Jonropo4yHa ymepeHa knuma: OBOj
ypen 3a nagee e HanpaBeH 3a

yn0Tpe6a Ha TeMmnepaTtypa Ha OKOnnHata

mery 10°C n 32°C.
* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
nafere e HanpaBseH 3a ynotpeba Ha

Temnepartypa Ha okonvHaTta mery 16°C n

32°C.
» ST: CybTtponcka knuma: OBoj ypep 3a
nagemwe e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha

Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n

38°C.

» T: Tponcka knuma: OBoj ypen 3a nagewe

€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha

Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n

43°C.
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5 Kopuctewe Ha BawmoT Npon3Bos

5.1 KoHTponHa Tabna Ha npou3BoAoT

4
O- % H|oHHH =2 =00
1 2 3 5 6 7 8*

1. Konue 3a nckny4vyBame Ha
npousBoaoT @
[okonky ro nputucHeTe oBa konye 3
CeKyHau, anapaToT Ke Brne3e BO PeXuM Ha
NCKMyYyBak€; BO OBOj PeXnM, OpmKmnaepoT
HeMma fa nagu; AOKOJIKY KOMYeTo ro
NPUTUCHETE NOBTOPHO 3 CEKYHM,
hpmKnaepoT Ke NoYHe aa pabotn
HOPMaJIHO, MKOHAaTa Ke ce u3racHe.

2. Bp30 3aMp3HyBake

Kora ce nputucka konyeTo 3a 6p3o
3aMp3HyBahe, MKOHaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak-€e ke ce nojaBn, a pyHKumjaTa
3a O6p30 3amp3HyBak-e ke ce akTuBMpa.
TemnepaTypaTa Ha o4fenorT 3a
3aMp3HyBake e nocraseHa Ha -27°C.
MoBTOPHO NPUTUCHETE O KOMYETO 3a Aa ja
oTKaxeTe hyHkymjaTa. PyHkumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaHe Ke ce oTkaxe cama. 3a ja
3amMp3HeTe rosiema KosmyrHa CBexa xpaHa,
NPUTMCHETE ro KON4YeTo 3a 6p30
3amMp3HyBake npej Ja ja cCTaBuTe xpaHarta
BO Mperpajara 3a 3aMp3HyBahe€.

%

3. Konuye 3a noctaByBawe Ha
TemMnepartypata BO oaAernorT 3a El
3aMp3HyBake T
TemnepaTypata e noctaBeHa 3a 044enoT 3a
3amp3HyBare. Co NpUTucKaHe Ha KonyeTo,
MOXeTe [a ja mocTaBuTe Temneparypara Ha
O4eNoT 3a 3aMmp3HyBarbe Ha -18, -19, -20,
-21, -22, -23 nnun -24°C.

4. UnaukaTtop 3a ctatyc Ha aedekT @
OBOj MHAMKaTOp ke Ce akTuBUpa Kora
hpwKNOepoT He MOXXe COOABETHO Aa Nnaam
MW BO CryYaj Ha HeKoja rpeLlka co
ceHsoporT. ,E ce npukaxysa Ha
MHOMKATOPOT 3a TeMnepaTypa Ha oaaenoT
3a 3amMp3HyBake, a bpojknTe kako 1, 2, 3 ce
npuKaxkyBaaT Ha MHAMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha OL4AENOT 3a NafeHe.

OBue 6pojKv ro MH(hOpPMUpaaT OB1IaCTEHNOT
cepsuc 3a gedekToT. Ke ce npukaxe
N3BUYHWK KOra BHECYBaTE Bpesia XpaHa BO
044€er10T 3a 3aMp3HYBak-e UK ja OcTaBuTe
BpaTarta 0TBOPeHa NoAo/r BPEMEHCKN
nepviog. OBa He e rpeLuka,
npeaynpeayBaHeTo Ke ce OTCTpaHu Kora
XpaHaTta ke ce o/1aav UM co NpUTUCKaHe Ha
Koe 6usno konye.

5. NocTaByBawe Ha TemnepaTtypara 'CEl
BO OAAENOT 3a nagewe
OBO3MOXYBa i@ ce NocTaBy TemnepaTypara
BO 0AJe/10T 3a flagetbe. Co nputrcKare Ha
KOM4eTo, MOXeTe Ja ja noctaBuTe
Temnepartypara Ha OfALes0T 3a flafiere Ha
8,7,6,5,4,3,2um1°C.

e

6. dyHKuUMja 3a ogmMop

3a ga ja aktmBmpare pyHkumjaTa 3a
roAuLIEH 0AMOp, NPUTUCHETE ro KonyeTto 3
cekyHau. PexvnmMoT 3a 0AMOop Ke ce akTuBmpa
1 Ke ce nojaBu nKoHata 3a ogmop. Oaanenot
3a lafiere Hema akTMBHO Aa flajw.
OpaenoT 3a najielwe He e COOABETEH 3a
cKnagupare xpaHa kora oBaa yHKupja e
aKkTuBHa. [lpyruTe ogaenv u noHatamy Ke
najar cnopep, npeTxo4HO NocTaBeHnTe
Temnepatypu. MoOBTOPHO NPUTUCHETE TO
KON4eTo 3 CekyHa 3a [a ja OTkakeTe oBaa
doyHKUMja.

7. Pexxum 3a 3aknyyvyBaHse Ha ﬁ
KOnuMH-aTa (£]s
3a 3 cekyHAaW, HeNpeknHaTo NpUTUCKajTe ro
1 ApXeTe ro Kon4eTo 3a 3aKk1ydyBahe Ha
Konunkata. CBeTHyBa CUMOGO/IOT 3a
3aK/yyyBarbe, a PeXMMOT 3a 3ak/y4vyBarbe
Ha KonuuHaTa ce akTmBupa. Konumkwara He
paboTar fofeka e akTMBEH PeXnMoT 3a
3ak1ydyBare Konynka. 3a 3 cekyHau
NOCTOjaHO NPUTUCKAJTE TO 1 APXETE o
KOMYEeTO 3a 3aK/NyyyBahe Ha KonunkaTa
noBTopHo. Ce nckyvyBa cumb0ooT 3a
3aKnydyBarbe, a PeXMMOT 3a 3ak/ydyBarbe
Ha KonuMH-aTa ce feakTuBupa.
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*N36opeHs: MNprkaxaHnte yHKLMN ce
1360opHK, MOXe Aa MMa pasnuki BO
dopmaTta u nokaumjata Bo PyHKLUUTE LUTO
Ce HaoraaT Ha nHgukatopckata Tabna Ha
BawwnoT anapar.

~—
8. Konue 3a 6exuyHocT * =
OBa kon4e ce KopucTu 3a 6eXXnM4HO
noep3yBane co BawwmoT ypen npeky
MobunHaTta annukauunja HomeWhiz. Ako
KOM4YeTo ce nNpuTucka nogonro speme (3
cekyHau), cMMbonoT 3a 6e3xuyHa Bpcka Ha
eKpaHOT/MHAMKATOPOT ke Tpenka noneka
(Bo nHtepeanu og 0,5 cekyHau). Bpckata
nomery anapartoT 1 JoMallHaTa Mpexa e
nogroteeHa. OTkako ke ce BOCMOCTaBuU
6e3xun4Ha Bpcka co anapaTtoT, MKoHaTa 3a
6e3xunyHa Bpcka () mocTojaHo ke ceeTu. Mo
NPBWYHOTO NOCTaByBake, BpckaTa MoXe
a ce aKTuBupa/aeakTuempa co
npuTUckake Ha oBa konye. CumbonoT 3a
6e3xmnyHa Bpcka 6p3o Tpenka (Bo
nHTepsanu of 0,2 cekyHan) Aoaeka He ce
BOCMocTaBu BpckaTta. Kora Bpckata ke
buae akTMBHa, cMMOONOT 3a 6e3xXn4Ha
BpCKa ke CBeTM NocTojaHo. [loKomnky
BpCKaTa He MOXe [a ce BOCMOoCTaBu
noJonr nepuoA, npoBepeTe M NocTaBkUTe
3a NoBp3yBaH-€ 1 NOBUKajTe Ce Ha AenoT
.PeliaBare npobnemn” gageH Bo
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. Kopuctete ja
annukaumjata HomeWhiz 3a 6e3xuyHo
noBp3yBare. YekopuTe 3a MHCTanauuja ce
OnMLIaHN Ha annukauujata 3a Bpeme Ha
WHCTanauujata.
Moxxe fa npuctanute o annukaumjata co
untarwe Ha QR-kodoT JocTaneH Ha
etnketata HomeWhiz Ha nponsBogorT.
Annukauujata moxe aa ce nobve og App
Store unu og Play Store 3a Android ypeaw.
3a getanu, noceTteTe ja https://
www.homewhiz.com/.
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MocTaBkMTe 3a TemnepaTypa MOXe Aa ce
nocrasart nomery 1-8 °C 3a nperpagarta Ha
dpwxugepoT n nomery -24 n -18 °C 3a
nperpajara Ha 3aMp3HyBa4oT.
MpunarognuenTe BpeAHOCTU Ha
TemnepartypaTta Moxe Ja Bapupaar BO
pamKuTe Ha OBMeE OMnce3n BO 3aBUCHOCT Of
cneundvKkaummMTe Ha NMPOM3BOAOT.

5.2 YyBaw-e xpaHa BO BaluMoOT

npou3Bon
YyBajTe ja xpaHaTa Ha pasnuMyHu MecTa Cropes HUBHUTE KapakTepPUCTUKM:
XpaHa INokaumja
Jajue Monuua Ha BpaTaTa

Mneynn npoussoam (nyTep, cupemse)

AKo e JocTanHo, nperpaga co HynTa cTeneH
(nojapok)/nagHa nperpaga

OBoLwje, 3eNeHYYK U 3eNeHYyK

[MpocTop 3a oBoLUje 1 3eneHYyK, (hrokKa 3a 3eneHYyK
unu;

Bo opaenot 3a cBexa xpaHa, nog ycrnos
DpUKMAEPOT Aa € NOCTaBEH Ha TemnepaTtypa Haj,
5°C, BO hmokaTa 3a 3eneHyyk unm Bo duokata 3a
Everfresh+ (ako e goctanHa).

CBexo Meco, XuBuHa, puba, konbacu, rorBeHa xpaHa.

Ako e gocTtanHo, nperpaga co HynTa cTeneH
(nojapok)/nagHa nperpaga

XpaHa U Kncesnn KpactaBUYKK.

I'Io,qrorBeHa XpaHa, nakyBaHu Npou3BoAN, KOH3epBUpaHa

rOpHI/I nonvun nnn Nnonuumn Ha Bpatute

I'IMjanau,M, WHLnKa, CynfieMeHTn U rpulku.

Monunua Ha BpaTaTa

Cknapgupare xpaHa BO oafernorT 3a

3aMp3HyBawe

* Moxe ga nocturHeTe nobp3o nagexe co
aKkTuBMpame Ha yHKLujaTa 3a 6p3o
3amp3HyBaHe 4-6 Yaca npepg
3aMp3HyBaH-ETO.

» OcTaBeTe TonnaTa xpaHa aa AoCTUrHe
cobHa TemnepaTypa npej aa ja ctaBute
BO 3aMpP3HYBayoT.

» XpaHata wro Tpeba aa ce 3amp3sHe

TpebGa fa ce noAenu Ha AenoBu J0BOJHO

rofiemMu 3a cekoja nopuuja n ga ce
3aMp3He BO NocebHM nakyBarba.

» Ce npenopadvyBa Ja ja nakysaTte
XpaHaTa npej Aa ja ctTaBuTe BO
3aMp3HyBau.

» 3a ga cnpeuunte xpaHaTta Aa ro noMmvHe
[aTyMOT Ha UCTEKYBaH€, HanuLIeTe ro
[aTyMOT Ha 3amMp3HyBak€, BPEMETO Ha

YyBak-€ U UMETO Ha XpaHaTa Ha
nakyBa€eTO, cropes BpeMETO Ha
YyBah€ Ha pasfMyHy BUOOBW XpaHa.

* Bp30o koHCYMUpajTe oaMp3HaTa xpaHa.
Opgmp3HaTaTa XpaHa He MOXe NMOBTOPHO
[a ce 3aMp3He OCBEH aKo He e 3roTeBeHa.
He e 6e36eaHo oa koHCymupaTe
oaMp3HaTa U MOBTOPHO 3amp3HaTa
cBexa xpaHa 6e3 ga ja roteute.

 Kora 3amp3HyBaTe cBexa xpaHa,
n36erHyBajTe KOHTAKT NOMery cBexa U
BeKe 3aMp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTuBHo,
3amp3HaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknapupare 3aMp3HaTa XpaHa

« Kora yyBaTe xpaHa, criegete v
POKOBUTE 3a CKIaguparbe HaBedeHW BO
oBMe ynaTcTaa.
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3aparo 3avyBaTte KBaliMTeToT Ha
XpaHaTta, obuagete ce BpemMeTo nomefy
KynyBawheTO U CKnagnpaweTo aa 6uoe
LITO € MOXHO NOoKpaTKo.

KynyBajTe 3amp3HaTta xpaHa Koja ce vyBa

Ha -18°C unu noHncka TemnepaTypa.
M3berHyBajTe ga KynyBaTe xpaHa Koja
“ma Mpas UInu CIMYHK CyncTaHumm BO
nakyBaweTo. OBa 3Ha4m feka
Nnpou3BoAoT Moxebu fenymHo ce
oaMmp3Har, a noToa NoBTOPHO ce
3amp3Harn. TemnepatypaTta Bnvjae Ha
KBaNMMMTETOT Ha XpaHaTa.

YUyBajTe ja xpaHaTa 3a BpemeTo
npenopayaHo o Npon3BoANTENOT.
V3BageTe camo OHOMKy XpaHa of
3aMp3HYBa4oT KOJIKY LUTO BU Tpeba.
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OcBeH BO €KCTPpeMHN yCrnoBu Ha
XMUBOTHaTa cpeanHa, ako BallnoT
npon3BO € NoCcTaBeH Ha NocTtaBeHUTe

BpeOHOCT HaBedeHn BO npenopayaHaTta

Tabena co noctaBeHn BPeAHOCTH,

XpaHaTa ke ocTaHe CBeXa nogosro v Bo

nperpagaTta 3a CBexa XxpaHa 1 BO
nperpagaTta 3a 3aMp3HyBae.
CBeX0TO OBOLLjE W 3eNIEHYYK MOXe
JenymMHO Ja 3amp3HaT ako oaaenoT 3a
cBeXa XpaHa e NnocTaBeH Ha MoHucKa
Temneparypa.

Mperpapata co 2 sBe3au e norogHa 3a
npeTxo4HO 3amMp3HaTa xpaHa. Tamy
MOXe [ja ce cknagupaar cnagonen v
KOLIKM Mpas3.

3amp3HeTe ja xpaHaTa camo BO
nperpagata co 4 sBe3gu.



Hajoonr

nepvopa Ha
M n pun HauuH Ha noaroToBk
eco v puba a a noaroToBka uyBakse
(MeceuHo)
VceyeTe Ha napuuma co aebennHa of 2 cMm 1 ctaBeTe
Budrek donvja nomery HMB Unn LIBPCTO 3aBUTKajTe CO 6-8
nnactTuyHa obBuBKa.
Taka LTO napynkata Meco Ke rv cnakysaTe BO Keca 3a
Mevere 3amMp3HyBak-e Unn LBPCTO Ke rv 3aBuTkaTe co 6-8
nnacTtuyHa obsuBka.
Tenewko | Pneja Bo manu napuvta 6-8
meco Whnna Co nocTaByBatbe honuja NoMery ceyeHUTe napumna
’ WIN HUBHO 3aBUTKyBaHe NOEAMHEYHO BO NNacTuyHa 6-8
KoTneTu
obBuBKa.
Co nocTaByBahe donvja nomery napyumwara Meco unm
Wceukaj HUBHO 3aBUTKyBak-€ NOeANHEYHO CO NnacTuyHa 4-8
obBvBKa.
Taka LITO napunata Meco Ke rv cnakysaTe BO Keca 3a
Mevewe 3aMp3HyBaH€e UNK LBPCTO Ke 1 3aBuTKaTe co 4-8
nnacTtuyHa obBuBka.
OBua
Taka LTO ceLKaHOTO Meco ke ro cnakysaTe BO Keca 3a
Pnejn 3aMp3HyBak-e Unu LBPCTO Ke ro 3aBuTkaTe co 4-8
nnactuyHa obBuBKa.
Taka LTO napunHata Meco Ke rv cnakysaTe BO Keca 3a
Mevere 3amMp3HyBake Unn LBPCTO Ke rv 3aBuTkaTte co 8-12
nnacTtuyHa obBumBka.
MecHu VceueTe Ha napuntba co gebenuHa oa 2 cMm 1 ctaBeTe
npoussoau Budprek donuja nomery HUB UNK LBPCTO 3aBUTKAjTE CO 8-12
oBenck nnacTuyHa o6smBkKa.
O Meco |dneja Bo manu napunta 8-12
Co nakyBat-€e BO Manu AenoBM CO NOMOLL Ha Kecu 3a
BapeHo meco 8-12
3aMp3HyBaH-e.
MINCE HecesoHcku, BO paMHK nakyBama. 1-3
KapaHTuja (nenosu) Ha napuntba 1-3
Kon6ac - canama [ypwv v ako e BoO KykuLwITe, Mopa Aa 6uae cnakyBaHo. 1-3
LyHka Co noctaByBame honvja nomery ncevyeHute napyumra. 2-3
Munewwxko n Mucupka 3aBuTKaHo BO donuja 4-6
3aBuTkajTe Bo ponuja (nopumnte He Tpeba Aa
Mycka j conmja (nopuy peba 4 46
HagMmuHyBaar 2,5 Kr)
3aBuTkajTe Bo dponuja (nopummte He Tpeba Aa
MaTtka J 2(*)5 ja (nopu P A 4-6
KuBrHa 1 HaaMuHyBaart 2,5 Kr)
aveeu BaBuTkajTe Bo chonuja (nopuuute He Tpeba aa
EneH, 3ajak, cpHa HagMuHyBaar 2,5 kr, a kockute Tpeba aa ce 6-8

oTCcTpaHar).
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Hajoonr
nepuog Ha
Meco v puba HauuH Ha nogroToBka uyBakse
(MeceuHo)
CnatkoBoaHa pvba
(nacTpmka, kpar, WTyKa, 2
com)
MocHa puba (naepak, 4.6
Pu6a n KarnkaH, nogmetay) Mo TemenHo YncTeHe Ha BHATPELLUHOCTa U NyLnuTe,
Mopck#t MacHa puba (6oHUTO, Tpega fAa ce ©3Mue v ncywm, a ongLuKaTa 1 rnaeara
MNomoBY Ckylua, cvHa puGa, upsen | TPe0a Aa ce oTcedar ako e noTpetHo. 2.4
kedban, aHwwoa)
LLIKOMKM VcuncteHo n Bo Bpeku. 4-6
Kaemjap Bo HeroBaTa ambanaxa, BO anyMUHWyMCKU Unu 23
nnactuyeH capg.
,BPEMETO Ha CKragmpare HaBe4eHO BO
Tabenarta ce 3acHoBa Ha TeMmnepatypa Ha
cknagupatbe og -18°C.*
Hajponr
. nepuog Ha
3eneH4yyk 1 oBoLlje HauyuH Ha nogroToBka
yyBatbe
(MeceuHo)
A Mo M1ereTO 1 cever-eTo Ha Manu napunka, 6Gnaxwmpajte 3
jLIeKaauH 1 non rpas 10-13
MUHYTU.
paLuok Mo yncTerweTo N MmereTo, bnaHwmpajte 2 MUHYTK. 10-12
3enka Mo uncteneTo, GnaHwmpajte 1-2 MUHYTK. 6-8
Mopkos Mo uncrerweTo 1 cevereTo, brnaHwmpajte 3-4 MUHYTU. 12
OTKako ke ro uceyete ctebnoTo, ke ro pasaenure Ha NnonosuHa u
Munepka ; . 8-10
Ke rvm n3sagute cemkuTe, GnaHwmpajte ro 2-3 MUHYTK.
CnaHak Mo MueweTO 1 UNCTEHETO, BnaHwmpajTe 2 MUHYTK. 6-9
Mpa3 Mo ceykamweTo, BnaHwmpajTe 5 MUHyTK. 6-8
Kapdvton Opgojte rm NNCTOBUTE, NCEUETE O LIHTaPOT Ha Napyntba, a 10-12
notoa 6naHLwupajte ro BoO Marnky nMMoHoBa Boaa 3-5 MUHYTU.
MaTAnyan Mo mMuereTo, NceveTe Ha Nnapuntba o 2 cM 1 GnaHwwmpajte 4 10-12
MUHYTU.
Tukemuka Mo MuereTO, UCeveTe Ha Napynkba oA 2 cM 1 bnaHwupajte 2-3 8-10
MUHYTU.
Meyvypka JlecHo noconeTe Bo Macro v ucleneTe MMMOH BP3 HEro. 2-3
Mo unicTereTOo, CNakyBajTe rm Co KOYaHOT WM BO NOeANHEYHN
CnaTka naBnaka 12
napuva.
Jaborka v kpyLm M3nynete ja koxarta, uceyete ja n bnaHwmpajte ja 2-3 MUHYTU. 8-10
Kajcun n npackn MpeceyeTe ro Ha NONoBMHa 1 M3BaJeTe M CEMKUTE. 4-6
Jaroan n manuhu Co nepetrbe 1 copTupame 8-12
BapeHo OBOLLje Co popaBamne Ha 10% Luekep BO KOHTEjHEPOT 12
CnuBa, upewa, BuwHa Mo MueweTO 1 OTCTPaHyBareTO Ha cTebnata 8-12

,BpeMeTo Ha ckrnaampare HaBedeHo BO
Tabenara ce 3acHOBa Ha TemrnepaTypa Ha

cknagupatse og -18°C.“
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Mneynn nponssoamn

HauuH Ha noarotoBka

Hajoonr nepvog Ha
yyBakse (MeceLn)

YcnoBu 3a YyyBawe

Cuipetse (CO UCKIYYOK Ha

Bo napunma, co

3a KpaTKOpOYHO cknagupame,
MOXe Aa ce 0CTaBu BO
OpWrMHaNHOTO NakyBawe. 3a

noctaeeHa convja 6-8 [ONrOPOYHO CKNnaavpawe, UCTo
deTa cuperse) )
romery HuB. Taka, Tpeba fa ce 3aBMTKa BO
anyMuHMyMcka unm nnactuyHa
donuja.
Bo opurvHanHoTo nakyBake unm
MyTep, maprapvH Bo concTtBeHo nakyBake 6
nnacTuyHn cagoBu
,BPEMETO Ha CKrnagmpah-e HaBe4eHo BO .KonnynHaTta Ha cBexa xpaHa LUTO MOXe

TabenaTta ce 3acHOBa Ha TemMnepartypa Ha

cknagupane og -18°C.“

nepvog e HaB
T™MnoT."

Aa ce 3aMp3He BO ogpeneH BpeMeHCKAU

eleHa Ha eTuKkeTaTa Ha

Opfen 3a 3aamp3HyBatbe

MocTaskn

MocTaskn

Oppen 3a nagewe

3abeneLukn

-20°C

4°C

Osa e cTaHaapaHaTa, npenopayaxa
noctaeka. OBaa nocTtaska ce
npernopayyBa ako Temnepartypara Ha
okonuHata e nog 30°C.

-22 or-24 °C

4°C

OBue NnocTasky ce npenopavysaar 3a
ambvieHTanHu TemnepaTtypu Hag
30°C.

Bp30 3amp3aHyBatse

4°C

KopucrerTe ro kora cakate ga ja
3aMp3HeTe XpaHaTta 3a MHOTY KpaTko
Bpeme. Kora ke 3aBpLuv NpoLecorT,
NOCTaBKUTE Ha NPOU3BOAOT ke ce
BpaTar Ha npeTxoaHarta nosuumja.

-18°C unu noctyaeHo

2°C

KOpMCTETe M OBME NOCTaBKM ako
MUCNnTe AeKa oaaenoT 3a nagexse
He € JOBOJTHO CTyAeH nopaau
ambueHTanHaTa TemMmnepartypa unu
YeCTOTO OTBOpaH-€ Ha BpaTaTta.

Wudopmaumn 3a 3amp3HyBayvoT

Cnopep IEC 62552 ctaHgapauTe, Ha cekou

100 nuTpW BOMyMEeH Ha 3aMp3HYyBayoT,

NMpoM3BOAOT Mopa Aa MOXe Aa 3aMp3He 4,5
kg xpaHa Ha cobHa TemnepaTypa og 25°C

24 yaca Ha -18°C vnu noHucka.
XpaHaTa MoXe fa ce YyBa camo Nnogosnr
nepuopg Ha Temnepatypu og -18°C un

nogorny.

CeexuHaTta Ha npexpaHbeHuTe nponssoau

MOXe [a ja 3adyBaTe co meceumn (BO
Anabok 3aMp3HyBay Ha TemnepaTypu of

-18°C v noHuckm).

XpaHaTa wto Tpeba ga ce 3amp3He He
Tpeba Oa ce cTaBa BO KOHTAKT CO
NPeTXoA4HO 3amp3HaTa xpaHa 3a Aa ce
cnpeyn AenyMHO O4MpP3HyBake.

3a [a ro NpofoMmK1Te BPEMETO Ha YyBate

Ha 3aMp3HATMOT 3eMeHYyK, OrnaHLwwmpajTe

ro n ucuegete ja sogata. OTkako ke ce

3aTBOPEHM Ca

ncuenart, ctaBeTe r'm BO XepMeTU4ku

JOBW N CTaBeTe ' BO

3aMp3HyBay. XpaHaTa Kako LUTO ce

6aHaHn, gomaTu, mapyna, uenep, TBpAO
BapeHMU jajua n KOMNMpKu He e norogHa 3a
3aMp3HyBare. 3amMp3HyBakeTO Ha OBaa

XpaHa camo H

eraTuBHO Ke Brnujae Ha

HMBHaTa XpaHnnBa BpeaHOCT N KBannTeToT
Ha ncxpaHara. He noctoun PU3nK o4
pacunyBam€ LTO ro 3arpo3yBa YOBEKOBOTO

3gpasje.

MnacmaH 3a xpaHa

Monwuumn BO 3

aMp3HyBa4oT: PasHu

3aMp3HaTh HaMUPHULK, KaKo LLUTO ce MecCo,
pM6a, cnapgonen, 3eNeHYyK UTH.
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Monuum Bo NnagunHMKOT: XpaHa BO
TEHLlepyHa, MOKPMEHN CagoBU U NOKPUEHN
cafoBw, jajua (BO NOKpUeH caf)

Monuun Ha BpaTuTe of
nagunHukoT:Mana, cnakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

Cknagmpare Ha 3eneH4yK:3eneHyyk 1
oBoLje

Opnen 3a cBexa xpaHa:[poussoam 3a
Aenvikatecy (Mpov3BoaM 3a NojagoK, MECHU
npon3soam WwTto Tpeba fa ce KoHCyMupaar
6p30)

5.3 Opnen 3a cBexXa xpaHa co
KOHTponupaHa BnaXHocCT
Co oppenoT 3a cBexa xpaHa co
KOHTpONMpaHa BNaXHOCT, MOXeTe Aa v
YyyBaTe 3eMeHYyKOT U OBOLLjeTO NOAoNT
nepuog BO cpevHa Co MaearnHu ycrosm 3a
Ba)KHOCT.
Co cuctemoT 3a nocTaByBame Ha
BrakHocTa co 3 onuum BO 044ernoT 3a
CBeXa xpaHa, MoxeTe Ja yrnpaByBaTe Co
CTeNeHOT Ha BNaXHOCT BHaTpe BO oaaenoT
BO 3aBMCHOCT O[] XpaHaTa LUTO ja yyBarTe.
Bu npenopadyBame fa ja yyBaTe xpaHaTa
€O n3bupan-e Ha onuujata 3a 3eneH4YyK
Kora ckragmpaTe camo 3efneH4yK, onuujaTta
3a OBOLLje Kora ckrnagupare camo OBOLUje U1
MellaHaTa onuwja Kora ckrnagupaTe
MeLuaHa xpaHa.
MpenopayyBame 3efeH4YyKOT 1 OBOLLjEeTO
Aa He ce YyBaaT BO Kecu 3a Aa ce 3ronemu
nepuogoT Ha YyBahe Ha XxpaHaTa v 3a
nogobpo Aa ce UCKOPUCTU CUCTEMOT 3a
KOHTpoOna Ha BnaxHocTa. AKO M ocTaBuTe
BO MNACTUYHMN KECU, 3eNeHYyLnTe Ke
ckanart 3a kyco Bpewme. [MpenopadyBame
ocobeHo kpacTaBmumuTe u 6pokynaTa ga He
ce YyBaaT BO 3aTBOpPeHM kecu. Bo
cuTyauummn BO KOU He ce rpenopadysa
KOHTaKT CO ApYrv 3eneH4yLu, KopucteTte
maTtepujanu 3a nakyBare Kako xapTuja
LUTO MMa OAPEAEHO HMBO NMOPO3HOCT, BO
cMUCNa Ha xurueHara.
Kora ro ctaBaTe 3eneH4YyKoT, cTaBeTe ro
TELLKNOT M TBPA 3eNeHYyK Ha AHOTO, a
NECHMOT N MeK 3eNeHYyK rope, uMmajku ja
npeasua cneumduyHaTa TeXuHa Ha CeKoj
BU[ 3EMEHYYK.

He cTaBajTe oBoLLje koe npon3BeayBa
roriemMa KonvMymMHa Ha eTUNeHCKu rac, kako
LUTO Cce KpyluaTa, kajcvjaTa, mpackaTa u
ocobeHo jabonkaTa, BO UCTUOT ogaen 3a
CBexa XpaHa Co ApYyrv 3eneHYyLm 1
oBowja. ETnneHoT wro goara og osue
OBOLLja MOXe [a Npeav3Buka apyru
3eneHYyLmM 1 OBOLLja Aa co3peaT nobp3so u
Aa ckanat nobp3o.

5.4 TpepynpenyBake 3a OTBOpPEHa
BpaTa
CuctemoT 3a npeaynpenyBame 3a
OTBOpEHa BpaTta Ha hpuxunaepoT Moxe Aa
Ce pasnukyBa BO 3aBMCHOCT 0 MOAENOT.
Bepa3uja 1;
[okonky BpaTata Ha Npon3Bog0T OCTaHe
oTBOpeHa oapeneHo Bpeme (Mery 60 c. n
120 c.), ke ce 4Yye 3BYYEeH curHarn 3a
npenynpenyBare; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOT Ha NPOM3BOAOT, MOXe [a ce
npuKaxe v BU3yeneH curHan 3a
npegynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIO).
[okonky ja 3aTBOpWTE BpaTaTta Ha ypeaoT
U NPUTUCHETE KoM4Ye Ha ekpaHoT Ha
ypeaoT, 3BYYHNOT cuUrHan 3a
npeaynpenyBare Ke npectaHe, JOKOIIKY ro
numa.
Bepsuja 2;
[okonky BpaTata Ha ypeaoT ocTaHe
oTBOpeHa oapefeH nepuos (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBarweTo
3a OTBOpPEHa BpaTa MOCTENEHO ce
sronemysa. lMpBo, 3By4HO
npeaynpenyBare Ke 3anoyHe Aa CBUPMW.
Mo 4 MyHYTW, OKONKY BpaTaTta cé yLiTe He
€ 3aTBOpEHa, ke ce aKTMBUpa BU3YESHO
npegynpenyBare (Tpenkakwe Ha CBETIIO).
MpenynpenyBakeTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce oanoxu oapeneH nepwop, (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gonpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha NpoW3BOAOT, AOKOMKY ro uma. MoTtoa
npoLecoT Ke 3anoyHe oaHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypeaoT ke ce 3aTBopM,
npeaynpenyBaweTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce oTKaxe.
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5.5 Cap 3ajajua

MoxeTe ga ro noctaBuTe cafoT 3a jajua Ha

BpaTarta unu nonuuaTta LTo ja cakaTe.

[okorky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha

nonuua, Bu npenopavysame ga n3bepete

nonagHa gonHa nonuua.

» He ctaBajTe ro cagot 3a jajua Bo
044enoT 3a 3aMp3HyBakse.

5.6 lMpocTop 3a nagHo cknagupawe
Ha Mne4yHu NnpousBoaun
®duroka 3a nagHo ckrnagupamwe
duokaTta 3a nagHoO cknaguparke Moxe aa
[OCTUTHE MOHWCKU TemnepaTypu Bo
OAAEenoT 3a nagere. Kopucrete ja oBaa
dmoka 3a cyBOMeECHaTV Npom3Boamn
(canama, konbacu, UTH.) 1 MIeYHn
Npoun3BOAM 3a KOU ce NoTpebHn NocTyaeHu
YCIOBW 3a ckrnagupare nnm 3a 6p3o
KOHCyMUpaHe Meco, NuUmeLLKo unmn puba.
He e cooaBeTHO Aa ce YyBaaT OBoLUje U
3ereHYyK BO oBaa moka.

5.7 O6nacTt 3a cknagupate neg
Cap 3a mpas

6 OppxyBawe U YUCTEeHEe

Co kodhaTta 3a Mpa3 MoXe NnecHo Aa
3emare Mpas of ppuKMaEpOT.
Ynotpe6a Ha KocpaTa 3a mpas

1. W3BageTe ja kodpaTta 3a mpas o
KOMopaTa 3a 3aMp3HyBaH-e€.

2. HanonHeTte ja kodaTa 3a Mpas co
BOAa.

3. CraBere ja kodhaTa 3a Mpa3 BO
KOMopaTa 3a 3amp3HyBake. MpasoT ke
Ovge rotoB 3a npubnmxHO ABa Yaca.

4. 3ewmeTe ja KodhaTa co Mpa3 o
KOMopaTa 3a 3aMp3HyBaHe 1
HaBeaHeTe ja marnky Haz cagoT 3a
cepBupane. MpasoT fnecHo ke ce
nsnee Bp3 CafoT 3a CeEpBMpPaH-E.

MpBo npouuTajTe v ,YnatcreaTa 3a

0e3benHocT"!

* Vckny4yeTe ro anapaToT npeg aa ro
ncumcTuTe.

* lMpawwnHaTa Ha pelleTkaTa 3a
BEHTMMaumja Ha 3agHaTa cTpaHa Ha
npoussogoT Tpeba aa ce otcTpaHu (6e3
OTBOpaHE Ha KanakoT) HajMarnky egHalu
roauviiHo. Yuctenweto Tpeba aoa ce BpLum
€O cyBa Kpna.

* BHumaBajTe ga He Bnese Boga BO
KYKMLLTETO Ha cBeTusKaTa 1 Bo Apyrute
€INeKTPUYHN EenOoBMU.

* WcuncTeTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a ga
r n3BaguTe Bpatata u nonuumTe Ha
Tenoto. MNoaurHeTe rv nonuunuTe Ha
BpaTaTa Harope 3a Aa rv otctpanute. Mo
YNCTEHETO U CYLLEHETO, NN3rajTe
Hasapj of rope Hagony.

* Hukoraw He kopucTeTe Boga mnu
CpeACTBa 3a YNCTEHE LUTO coapxar
XJ10p 3@ YMCTEHE Ha HafBoOpeLlHaTa
NMoBpLUMHA Ha NPOU3BOAOT MIK
XpPOMUpaHUTE AenoBu. XnopoT
npeau3BukyBa 'pra Ha oBMe BUOOBU
MeTasHV MNOBPLUNHMN.

« 3a pa cnpeunTte oTnevyaTouuTe Ha
nnacTUYHWOT Aen Aa ce oarienar unm
aedopmupaart, He KOpUCTETE OCTPU,
abpa3svBHKM anaTtku, canyH, NpovM3Boan 3a
YNCTEHE BO JOMAKUHCTBOTO,
netepreHTn, 6eH3nH, nak uTH. 3a
YncTeHE, KOPUCTETE MeKa Kpna co
nagHa Boja 1 ucyluete.

» Bo npousBoau 6e3 TexHonoruja No Frost,
Ha 3aHWOT SWA Ha OAMEnNoT 3a nageHwe
Ke ce hopmupaar kanku Boga un
nebenvHa Ha cnaHa go egeH npct. He ro
yncTeTe 1 ancosnyTHO He HaHecyBajTe
Macro UIn CIIMYHU CYMCTaHLUUN.
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» KopucTeTe camo marnky BnaxHa kpna of
MUKkpodubep 3a YMcTere Ha
HaZlBopeLlLHaTa NoBpPLUMHA Ha
npoussogoT. CyHrepuTte 1 gpyrute
BMOOBY KPMKW 3a YNCTEHE MOXE Aa
npegunsBukaar rpebHaTnHN.

+ 3a ga v ucunctute BHaTpeLHnTe
NMOBPLUMHU Ha MPOM3BOAOT, U3MU|TE TN
CuTe OTCTPaHNMBK AenoBu co 6nar
pacTBOp Ha canyH, Boga 1 coaa
OukapboHa. McnnakHeTe TEMENHO U
ucywerte uenocHo. CrnpeyeTte BogaTta aa
HaBnese BO CBeTNaTa 1 KOHTponHaTa
Tabna.

* He kopucTeTe oueT, ankoxorn 3a Tpuewe
Unu Apyrv cpeacTea 3a YucTene Ha 6asa
Ha ankoxos Ha HMKaKBW BHATPELUHU
NMOBPLUMHM.

HapBopeluHu noBpLUMHY O
HeprocyBa4Ku Yenuk

KopucteTe Heabpa3nBHO CpeacTBo 3a
YNCTEHE O HEPFOCYBAYKM YENUK U
HaHeceTe ro co Meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonvpawbe, HeXxHo n3bpuere ja
noBpLUMHaTa co kpra of Mukpodubep

7 PewaBare npobnemu

HaBaXxHeTa COo BoOA4a N KopucteTe cyBa
noanora 3a nonmpame. Cekoralu cnegete
o 3pHOTO Ha HepfocyBa‘-IKVIOT Yenuk.

CnpeyyBak€e Ha Now MUpUCHU

Bo npon3BoacTBOTO Ha BaLLUMOT NPOU3BOL,

He ce KopucTaT CyncTaHLmMmn kou 6u

Moxene Aa npegussukaat mupuc. Cenak,

MOXe [a ce nojaBat MMpWCK Nopaaun

HecooABEeTHO CKrnaauparke Ha XxpaHaTa u

HECOOBETHO YNCTEHE HA BHATpeLLHaTa

NoBpLUMHA Ha NPOM3BOAOT.

» 3a ga ro cnpeynTe 0BOj Npobnem,
yncTeTe co copga GukapboHa Ha cekon 15
OeHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3anevyateHu
capoBu, Guaejkv MMKpoopraHmammnTe
ocrno6oaeHn og oTBOpeHaTa XpaHa Moxe
Oa npegusBrkaart fowmy MUpUCHK.

» Hukorawl He 4yBajTe XpaHa CoO UCTeYeH
POK MM pacunaHa xpaHa BO BalLMOT
Npou3BOoA.

3awTuTta Ha NNAacTUYHN NOBPLUMHU

AKO MacnoTo ce UCTYpu Ha NNacTU4HN

NMOBPLUMHK, BegHaLL UCYUCTETE 1 COo Tonna

Boza, buaejkn MacnoTo Moxe aa ja owTeTu

rnoBpLuMHara.

MpBo npounTajte v ,be3begHocHUTE

UHCTPYKLMKN®!

lMpoBepeTe ro 0Boj CNMCOK Npea Aa ro

KOHTakTuparte cepucoT. Co Toa ke

3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK

BKITy4yBa YeCTu Monnaku Kou He ce

noBp3aHuW CO HeucnpaBHa u3paboTka unm

maTepujanu. OgpeneHn dyHKUUN

CromMeHaTun oBe MOXe Aa He BaxaT 3a

BawwoT nponssog.

Ako NpobnemMoT NPOAOIKM OTKAKO Ke T

crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aen,

KOHTakTmpajte co BawmoT npogasay nnu

oBnacTeH cepsuc. He ce obnaysajte ga ro

nonpasuTe NPOM3BOAOT.

NagunHukoT He paboTw.

* [Mpukny4oKoT 3a HanojyBare He e
LLernoCHO nocTaBeH. >>> [puknyyeTe ro
Taka LUTO LieNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

 OcurypyBayoT NoBp3aH CO LUTEKEPOT
LUTO ro HanojyBa Npon3BoA0T UK
rNaBHUOT OCUTYpYBay € U3ropeH. >>>
MpoBepeTe ro ocUrypysayor.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sua Ha
opaenort 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartarta ce oTBOpa npevecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTtaTa
Ha Npou3BOAO0T NPEYecTo.

« OkonuHaTa e NpemMHory BriaxHa. >>> He
ro HCTanupajte Npou3BOAO0T BO BNaXHa
OKOmnuHa.

» XpaHaTa LUTO COAPXMN TEHYHOCTHU Ce YyBa
BO He3aTBOpeHU cagoBu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LITO COAPXM TEYHOCTU BO
XEePMETUYKN 3aTBOPEHN Cag0BM.

» BparaTta Ha npon3BoAdOT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTtaTa
Ha Npon3BOA0T OTBOPEHAa JONT0 BpEME.
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* TepmocTaTtoT e NoCTaBeH Ha MHOry
nagHa Temnepatypa. >>> [loctaBeTe ro
TepMoCTaToT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NPekuH Ha
HanojyBakeTO UMK UCKINyYyBaHe Ha
MPUKMYYOKOT 3a HanojyBare 1 NOBTOPHO
BKITy4yBar-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Nlafiehe Ha NPoM3BOAOT He
e n3banaHcupaH, WTo ja akTnempa
TepMuyKaTa 3aliTuTa Ha KOMMIPecopoT.
[pon3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokornky
Npou3BOAOT He ce pecTapTupa Mo OBoj
nepuoa, KOHTakTMpajTe ro CepBucoT.

» OOomp3HyBaHEeTO € akTuBHO. >>> OBa e
HOPMarHo 3a LiefIoCHO aBTOMaTCKu
Npov3BOA 3a OAMP3HYBake.
OamMp3HYBaHeTO ce M3BpLLYBa
nepvoanyHo.

» [1pon3BOAOT He € BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBare € BKIyYeH.

» [NocraBkaTa 3a Temneparypa e
HenpaBwuiHa. >>> /3bepeTe ja
coofBeTHaTa nocTaska 3a TemnepaTypa.

* Hewma ctpyja. >>> NponssogoT ke
NPoAoMkM Aa paboTn HOpMarnHO OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

By4yaBaTta npu pa6oTa Ha naguUnNHUKOT

ce 3ronemyBa 3a BpeMe Ha ynoTtpeb6a.

» PaboTHuTe nepdopmaHcy Ha
Npov3BOAOT MOXeE [a ce pasnuKysaaT BO
3aBUCHOCT Of pasnuknTe Ha
Temnepartypara Ha okonmHaTa. OBa e
HOPMarHo v He e AedekT.

NapunHukoT pa6oTu npeyecTo unu

npeponro.

* HoBuwoT nponsBoa MoXxe Aa e noronem
of, npeTxoaHuoT. NoronemuTe
npousBoau ke paboTaTt NogoNro Bpeme.

» CobGHaTa Temnepatypa Moxe Ja e
BUCOKa. >>> [1poM3BOAOT BOOOUYAEHO Ke
paboTy Nnofonro BpeMe Ha NnoBucoka
cobHa TemnepaTypa.

» [NpousBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPVKITyYeH UM BHATpe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke My Tpeba

noJonro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUIHe
noctaBeHaTa Temrneparypa kora
HeofamHa 6uUn NpUKIyYeH unu ke ce
CcTaBun HoBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMaJHo.

* Moxkebun HeogamMHa ce CTaBeHu rofieMm
KOJTMYMHK TOMNJa XpaHa BO Npon3BoaoT.
>>> He cTaBajTe TOMMa xpaHa Bo
NafnIHKKOT.

» BpaTtuTe yecrto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO3yX LUTO CE ABWXU BHATPE Ke
npeansBuMka Npom3BoAO0T Aa paboTu
nogonro. He otBopajte rv Bpatute
npeyecTo.

* BpaTtata Ha 3amp3HyBayoT nnu Ha
NafuIHYKOT MOXe [a € NoAOTBOpEeHa.
>>> [poBepeTe fanu Bpatute ce
LIeNIOCHO 3aTBOPEHU.

 Npo3BOAOT MOXeE Aa e NOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
lMocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBWCOK CTErNeH W NoyekajTe Npon3Bo4oT
[a ja [oCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» l'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKoT Unu
3aMp3HyBa40T MOXe [a e BasikaHa,
N3NUTEHA, CKPLLEHa UMW HEMPaBUITHO
nocraeeHa. >>> Wcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npean3Buka Npon3BOAOT Aa paboTu
noaonro Bpeme 3a Aa ce 3avyBa
MOMeHTanHarta Temneparypa.

TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBayoT e
MHOFY HUCKa, HO TeMnepaTypaTa Ha
NaguIHUKOT e cooaBeTHa.

« TemnepaTypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBakbe € NocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [NocTaBeTe ja
TemnepartypaTa Ha oafenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NMOBUCOK CTEMNeH n
NMOBTOPHO MpOBEpETE.
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TemnepaTtypaTta Ha NagUNHUKOT € MHOry

HUCKa, HO TeMnepaTypaTa Ha

3aMp3HyBa4voT e cooABeTHa.

« TemnepaTypaTa Ha Of4AenoT 3a fnajewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [locTaBeTe ja TeMmneparypaTa Ha
o44enoT 3a Nafehe Ha NOBUCOK CTENeH
1 MOBTOPHO MpoBepeTe.

XpaHaTa wTo ce YyBa BO (PMOKUTE Ha

oanenoT 3a napekwe e 3aMp3HaTta.

» TemnepaTypaTa Ha OAAENoT 3a Nnagewe
€ rnoctaBeHa Ha MHOTY HU30K CTErMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
o44enoT 3a Najere Ha MOBUCOK CTeneH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

Temnepatyparta BO NagunHUKOT UINn

3aMp3HyBayvyoT e NpeBucoKa.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [locTaBkaTa 3a Temneparypa Ha
0o44enoT 3a nagexe uma BnvjaHve Bp3
TemnepartypaTta BO 044eroT 3a
3amp3HyBame. [loyekajte goaeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE AENOBU
He JOCTUrHe JOBOJTHO HUBO CO
MeHyBah-€e Ha TemnepaTypaTta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaHe.

» BpaTtuTe 4ecTo ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTO Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe ' BpaTuTe NpeyecTo.

» Bpatarta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTtaTta.

* lMpownsBogoT Moxebu 6un HeogamHa
NPYKITyYeH UM BHATpe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarHo. Ha
Nnpou3BOAOT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JoCTurHe noctaBeHaTa
Temnepartypa kora HeofamHa 6un
NPUKMYYeH Unu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeogamHa ce CTaBeHU rofieMu
KOMMYUHM TOMMa XpaHa BO NpOM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TOonna xpaHa BO
NaaunHMKoT.

Tpecewe unu byyaBa.

* lMoBplmHaTa He e pamHa unu
n3gpxnmea >>> AKO NPOn3BoA0T Ce
Tpece Kora rnoneka ro npuaBuxyBsarTe,
npunarofeTe rv HorankvTe 3a aa ro

6anaHcupaat nponsBogoT. McTo Taka,
nposepeTe Aanu noaoT e 4OBOSHO
M3APXKMUB 3a Aa ro nogHece
npou3BoaoT.

* Cute paboTu cTaBeHU Ha Npon3BOAOT
MOXe [ia npeausBukaat byyasa. >>>
OTcTpaHeTe 1 cute paboTy CTaBeHU Ha
npou3BoaoT.

« MpownsBoaoT npasu ByyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpCKake UTH.

« PaboTHUTE NPUHLMNM Ha NPOM3BOAOT
BKJly4yBaaT TeYeHuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMariHO 1 He e AedeKT.

Op nponM3BOJOT ce cnylua 3ByK Ha

BeTap.

* [Mpon3BO4OT KOPUCTU BEHTUMATOP 3a
nagewe. OBa e HopMarHo U He e
neqgekT.

Mma koHaeH3aumja Ha BHaTpeLwwHUTe

SUOO0BM Ha NPOU3BOAOT.

» TonnoTo unu BNaHOTo Bpeme Ke ro
3rofieMm NoaMp3HyBaHeTO 1
KoHaeH3auujaTa. OBa e HopMarHo 1 He e
nedekT.

» BpaTtute yecto ce oTBOpane unu 6une
OTBOPEHU JOMro Bpeme. >>> He
OTBOpAajTe MM BpaTuUTE NPEYECTO; aKko e
OTBOpeHa, 3aTBOpeTe ja BpaTarta.

» BpartaTta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTa.

Mma koHAaeH3aumja Ha HagBOpeLHOoCTa

Ha NPoM3BOAOT UMK Nomery BpaTuTte.

» BpemeTo BoO okonunHaTa Moxe Aa e
BNaXkHO, OBa € cocemMa HopMarsHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auuvjaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BNaXHoCTa.

BHaTpelHocTa mupuca nowuo.

 [Mpon3BoOOOT HE Ce YNCTU PeaoBHO. >>>
PenoBHO uncTeTe ja BHaTpeLuHoOCcTa co
CyHrep, Tonna Bofa 1 rasupaHa Boga.

» OpgpeneHu gpxxadv u matepujanu of,
nakyBakaTa MOXe [ia npeamnsBukaat
Mupmusba. >>> Kopuctete apxauu u
maTtepwujanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.

+ XpaHata ce YyBa BO HE3ATBOPEHN

capoBu. >>> YygajTe ja XxpaHaTta BO
XepMeTU4KM 3aTBOpEHN cagoBU.
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MuKpoopraHmamm moxe Aa ce npowmpaTt
o[ HEXepMeTWYKN 3aTBOPeHaTa XxpaHa u
Aa npefusBmKaaT now M1Mpuc.

» OTcTpaHeTe ja cekoja XpaHa co noMuHaT
pOK Ny pacunaHa xpaHa of,
Npov3BoaOT.

BpataTta He ce 3aTBOpa.

» [NakyBaraTa CO XxpaHa MoOXe Aa ja
6nokupaat BpaTaTa. >>> [lpemecrteTe rm
cuTe paboTu WTO v 6nokMpaat BpatuTe.

 [NponsBogoT He CTOM BO LienlocHa
ucnpaseHa nonoxba Ha nodoT. >>>
MpunarogeTe r1 HorankuTe 3a Aa ro
BPaMHOTEXMNTE NMPOM3BOAOT.

* lMoBplumnHaTa He e pamHa unu
nsapxnuea >>> NposepeTe ganu
noBpLUMHATa € pamMHa ¥ JOBOSHO
W3APXKIMBA 3a A4a ro U3gpxu
Npo13BOAOT.

MnacTnyHaTta Kopna 3a cBeXxa xpaHa e

3arnaBeHa.

* MNpexpaHbeHNTE NPON3BOAM MOXeE Aa ce
BO KOHTaKT CO FOpHWOT Aen oA duokara.
>>> [IpepacnopegeTe rm npexpaHbeHuTe
npousBoau BO umokaTa.

TemnepaTtypa Ha noBpLlUMHaTa Ha

npousBoAoT.

* Moxe ga ce 3abenexu Bucoka
Temnepartypa nomery ase BpaTu, Ha
CTPaHUYHUTE NaHemnu 1 Ha 3agHaTa
NoBpLUMHA Ha pelueTKaTa goaeka
npousBoAoT pabotu. OBa € HopmarHo u
Hema noTtpeba o cepsuc.

BeHTunatopot npopomkxyBa aa pa6otu

Kora Ke ce oTBOpM Bparara.

+ BeHTnnaTopoT MOXe Aa NpoJorku Aa
paboTu Kora e OTBOpeHa BpaTaTta Ha
3aMp3HyBaYyoT.

AKo NpobremMoT NPOJOIMKN OTKaKO Ke v

crnegvTe ynaTcTeaTa BO OBOj Aen,

KOHTakTupajTe co BawmoTt npogasay unm

oBnacTeH cepsuc. He ce obnaysajte ga ro

nonpasuTe npom3BonoT. OBa e HopmarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPWMCHWK MOXe COOOBETHO a Ce Cnpasu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce usBefaT BO paMKWTE Ha rpaHuLuTE U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e npodecroHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeTOAUTE OMULLIAHM BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBIlacTeHu NnpodecuoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npogaBay Moxe Aa o6e3benu cepeuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHuwrtar
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camornonpaska BO O4HOC CaMoO Ha
crnefHVTE pe3epBHU JErNOBMW: padku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpMnu
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT OA Cepuo3Ha noespeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
NpupaYHUKOT 3a ynoTtpeba 3a
camononpaska WU Ko ce JoCTanHu Ha
https://parts-

selfservice.europeanappliances.com . 3a
Bawwa 6e36eaHoOCT, Uckny4vete ro
Npou3BOAOT Of CTpyja Npea Aa ce obugete
CaMOCTOjHO a ce nonpasare.
MonpaBkaTta 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPMCHULWM 3a AerOBU KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMUCOK U/UMNN HE T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTtanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npegunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Ko He ce npunuwysaaT Ha Whirlpool u ke
ja NoHWMWITK rapaHumjaTa Ha NPoM3BOAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHUUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLUYBaH-€ NoMnpaBKu KO He ce HaaBop
o[, CNOMEHaTUOT CMMCOK Ha pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn nNpodecunoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotue, TakBuTe o6uam Ha
KpajHUTe KOPUCHULM MOXe Aa
npeaussukaat 6e36egHoOCHM npobnemu n
[a ro owitetar nNnpov3BOAOT U
rnocnepoBaTernHo Aa npeanssrKaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap U CEPUO3HU NNYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnefHWTE MonpaBKky Mopa Aa ce ynartaT Ao
OBMacTeHn NpodecunoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpmupaHmn npocgecnoHanHm
cepBuCEPU: KOMMNPEecop, Koo 3a Nnajeme,
rnmaeHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nroya
32 eKpaH UTH.
MponsBoguTenoT/npoaaBaqoT He MOXe Aa
Ouae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPUCHULIM HE To NoYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aen Ha
dprKnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHu. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHU OpUrMHanHn pe3epBHU enoBu
3a NpPaBUIHO (PYHKLMOHMPaHE Ha
bpwxuaepoT

MwuHMManHOTO Tpaewe Ha rapaHuujaTta 3a
pwKMAEepoT LWTO CTE ro Kynune e 24
mMeceLm.
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OBOj Npon3Bof € onpemMeH Co U3BOp Ha
OCBeTIyBake 0 eHepreTckaTta knaca ,G".
M3BOpOT Ha ocBeTNyBake BO OBOj
npounsBof Tpeba fa ce 3ameHyBa CaMo Of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepeucep.
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeci simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onon.1vbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Uputstva za zastitu zivotne sredine

A1.1 Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-fi-u

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

&It; T00mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim Beko Europe Management
S.R.L. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na
sledecoj internet adresi:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o koris¢enju kada je
povezan sa internetom (npr.
podeSavanja temperature,
trajanje koris¢enja, kodovi
gresakaitd.). U skladu sa

Zakonom o podacima EU
(Uredba EU 2023/2854), imate
pravo pristupa ovim podacimai
upravljanja njima.

Za detalje o tome koji se podaci
prikupljaju, kako se koriste i
kako im se pristupa,
posetite:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy

1.2 Odlaganje ambalaze

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je
simbolom recikliranja @

Stoga se razli¢iti delovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu

sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 Vas Frizider

134
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5 4
4
1 *Podesive police na vratima 2 *Polica za jaja
3 *Polica za boce 4 Nozice
5 Odeljak zamrzivaca 6 *Posuda za led
7 Fioka za povrce 8 Fioka za Cuvanje u hladnom rezimu
9 *Polica za boce 10 Ventilator
11 Podesiva unutrasnja polica 12 Sijalica za osvetljenje
13 Kontrolna tabla
*Nije obaveznoCifre u ovom uputstvu za proizvodom. Ako proizvod koji ste kupili ne
upotrebu su Sematske i mozda nisu u sadrzi relevantne delove, oni vaze za druge
potpunosti kompatibilne sa vasim modele.
3 Ugradnja
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna 3.1 Pravo mesto za instalaciju
uputstva“! Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju

proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisnickom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
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zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

3.2 Upozorenje na vruc¢u povrsinu

Na boénim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
pobolj$avaju rashladni sistem. Vruéa

te€nost moze teci kroz ove povrsine,

uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

4 Priprema
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna + U vedini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
uputstva“l funkciju brzog zamrzavanja nakon s$to se

4.1 Koraci za ustedu energije

Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogucila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

Buduci da vruci i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koliCine energije.
U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

Preporucuje se kori§éenje donje fioke za
skladistenje.

Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

- Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ Postavite hranu kako je prikazano ispod,
drZzec¢i udaljenost od senzora
temperature u rashladnom odeljku. U
slu¢aju njihovog kontakta sa senzorom,
potrosnja energije uredaja moze se
povecati.

\_\/

G

+ Skladistite hranu u odeljku frizidera ili
odeljku za hladenje u skladu sa
odgovaraju¢im uslovima skladistenja radi
ustede energije.
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4.2 Prva upotreba

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o
bezbednosti“ i ,Instalacija“.

Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

Ostavite uredaj da radi bez stavljanja
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata
uredaja treba da ostanu Sto je moguce
zatvorenija.

Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moZze obic¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kada kompresor pocinje da radi Cuce se
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
te€nost i gas mogu kompresovati u
sistemu za hladenje.

Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
se zagrevali kako bi se sprecila
kondenzacija

+ Kod nekih modela, panel sa indikatorima

se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

4.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj

rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i

32°C.
+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na

temperaturama okoline izmedu 16°C i 32

°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama

okoline izmedu 16°C i 43°C.

SR /91



5 KoriS¢enje vaseg uredaja

5.1 Kontrolna tabla proizvoda

4

O O
°O-og

O= % <O

0. =0 Qe T

1 2 3

1. Dugme za iskljucivanje proizvoda @
Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde,
uredaj ulazi u rezim rada kada je iskljucen,
u ovom rezimu frizider ne hladi; ako se
dugme ponovo pritisne 3 sekunde, frizider
pocinje normalan rad, ikona se gasi.

2. Brzo zamrzavanje :}Id‘,)
Kada se pritisne taster za brzo =
zamrzavanje, ikonica za brzo zamrzavanje
se prikazuje i funkcija brzog zamrzavanja
Ce biti aktivirana. Temperatura odeljka
zamrzivaCa podeSena je na-27°C. Pritisnite
taster ponovo da biste otkazali funkciju.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski ¢e
se otkazati. Da biste zamrzli veliku koli¢inu
sveze hrane, pritisnite taster brzog

zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.

3. Dugme za podesavanje
temperature u odeljku zamrzivaca 'CEl
Temperatura je podesena za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom tastera, odeljka
zamrzivaCa mozete podesiti na-18,-19, -20,
-21,-22,-23,-24 °C. @

4. Indikator statusa greske

Ovaj indikator ce biti aktivan kada vas frizider
ne moZze da adekvatno hladi ili u slu¢aju bilo
kakve greSke senzora. ,E“ ce biti prikazano na
indikatoru temperature zamrzivaca, a brojke
1, 2, 3 prikazuju se na indikatoru temperature
odeljka frizidera. Ove brojke informiu
ovlasceni servis o kvaru. Znak uzvika moze
se prikazati kada unesete vruc¢u hranu u
odeljak frizidera ili drzite vrata otvorena duze
vreme. Ovo nije greSka, ovo upozorenje
nestace kad se hrana ohladi ili kad se pritisne
bilo koji taster.

5 6 7 8

5. Podesavanje temperature odeljka 'CEI
frizidera
Omogucéava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na taster,
odeljak frizidera moZze se podesitina 8, 7, 6,
54,3,2i1°C.

e

6. Funkcija Odmor
Da biste aktivirali funkciju odmora, pritisnite
taster 3 sekunde. Rezim rada odmora ¢e biti
aktiviran i ikona odmora ¢e se pojaviti.
Odeljak frizidera nece hladiti aktivno. Odeljak
frizidera nije pogodan za skladiStenje hrane
kada je ova funkcija aktivna. Ostali odeljci ¢e
nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podeSenom prethodno.
Pritisnite taster ponovo 3 sekunde da biste

otkazali ovu funkciju.

7. Mod zakljué¢avanja tastera

3 sekunde neprekidno pritisnite i drzite
taster za zaklju€avanje. Simbol za
zakljuCavanije tastera svetli i rezim
zakljuCavanja tastera je aktiviran. Dugmad
ne radi dok je aktivan mod zaklju€avanja
tastera. 3 sekunde neprestano pritisnite i
drzite taster za zakljuCavanje tastera.
Simbol za zaklju€avanje tastera se gasi i

reZim zakljuCavanja tastera je deaktiviran.

(&
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*Opcionalno: Prikazane funkcije su opcione,
mogu postojati razlike u obliku i lokaciji u
funkcijama koje se nalaze na indikatorskoj
tabli vaseg uredaja.

e x x T~
8. Taster za bezi¢cnu vezu (~

Ovaj taster koristi se za bezi¢no povezivanje
s vasim uredajem putem mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako se taster pritisne duze
vreme (3 sekunde), simbol beZi¢ne veze na
ekranu/indiktoru ¢e polako zatreptati (u
intervalima od 0,5 sekundi). Veza izmedu
uredaja i kuéne mreze je pokrenuta. Nakon
uspostavljanja bezicne veze sa uredajem,
ikona za bezi¢nu vezu () ¢e svetliti
neprekidno. Nakon po¢etnog podesSavanja,
veza se moze aktivirati / deaktivirati
pritiskom ovog tastera. Simbol bezZi¢ne veze
e treptati brzo (u intervalima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada
veza postane aktivna, simbol bezi¢ne veze
neprekidno treperi. Ako se veza ne moze
uspostaviti duze vreme, proverite
podesavanje veze i pogledajte odeljak
,Resavanje problema"” u uputstvu za
upotrebu. Koristite aplikaciju HomeVhiz za
bezi¢nu vezu. Koraci za ugradnju opisani su
na aplikaciji tokom ugradnje.

Aplikaciji mozete pristupiti Citajuci QR kod
dostupan na nalepnici HomeWhiz na
proizvodu.

Aplikaciju mozete dobiti u App Store-uiiliu
Play Store-u za Android uredaje. Za detalje
posetite https://www.homewhiz.com/.

Podesavanja temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odeljak frizidera i izmedu
-24i-18 °C za odeljak zamrzivaca.
Podesive vrednosti temperature mogu
varirati unutar ovih opsega u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

5.2 Cuvanje hrane u vasem uredaju
Cknaguwitese XpaHe y XflafHOM oferbKy
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CKNaauwWTUTX HAMUPHULIE Ha Pa3IYUTUM MecTUMa NpemMa HhUXOBUM KapakKTepucTukama:

XpaHa

Jlokauuja

Jaje

Monuua Ha BpaTuma

MneuHu nponssoam (nyTep, cup)

AKO je JOCTYMHO, 0Ae/bak 3a AopyyYak HynTor
cTeneHa/oAerbak 3a xnahere

Bohe, nosphe u 3eme

Operbak 3a Bohe u noephe, ¢puroka 3a nosphe uny;

Y oferbKy 3a CBEXY XpaHy, noj yCnoBOM Aa je
dpwxmnaep nogeleH Ha TeMnepatypy u3Hag 5°L, y
duoum 3a noephe unu y dvoum EBepdpecx+ (ako je
LOCTYMHa).

CBexe Meco, XXUBUHa, puba, NpousBoamM of kobacuua,
KyBaHa xpaHa.

AKO je fOCTYMHO, oAerbak 3a Aopy4vak HynTor
cTeneHa/oferbak 3a xnahere

['oToBa xpaHa, NnakoBaHM NPOM3BOAN, KOH3epBMpaHa XpaHa
M Knucenun Kpactasuu.

I'opH:e nosunue nnu nonuua 'y Bpatuma

Muha, pnawie, 3a4nHK ¥ rpuuKanuue.

Monuua Ha BpaTuma

YyBarbe HAMUPHULLA Y OAETbKY
3aMp3uBava

Bpxxe xnahere Mmoxete noctuhu
aKTuBMUpareM QyHKLMje 6p3or
3amMp3aBamba 4-6 caTu npe 3ampsaBarba.
CauekajTe na Bpyha xpaHa gocTurHe
COGHY TeMnepaTypy npe Hero LTo je
CTaBuTe y ofie/bak 3amMp3vBaya.
HamupHuue Koje Tpeba 3aMp3HYTH
Tpeba NofennTu Ha nopuuje JOBO/LHO
BeJIMKe 3a CBaKy Nopuujy 1 3aMp3HyTH y
0/BOjeHNM NakoBaHuMa.
Mpenopyuyje ce NakoBakse XpaHe npe
CTaBsbakba y 3amMp3nBay.

[a 6ucTte cnpeynnu fa xpaHa UCTeKHe,
HanuwKnTe JaTyMm 3amp3aBakba, BpeMe
YyyBarba M Ha3MB XpaHe Ha NakoBakby, ¥
CKnajy ca BpeMeHOM YyBarba
pas3nUUUTUX HaMUpHULA.

Bp30o KOH3yMUpajTe 0 AMP3HYTY XpaHy.
OaMp3HyTa xpaHa ce He MOoXe NMOHOBO
3aMp3HYTU aKo Huje KyBaHa. Huje
6e36e,HO KOH3YMUPaTU OAMP3HYTY U
NMOHOBO 3aMP3HYTY CBEXY XpaHy 6e3
KyBaHoa.

Mpunukom 3amp3aBarba CBEXUX
HaMMpHULa, N36eraBajTe KOHTaKT
namely ceexumx n Beh 3aMp3HyTUX
HaMupHUUa. Y cynpoTHOM, 3aMp3HyTa
XpaHa he ce 0gMp3HYTH.

CknaguwitTese 3aMp3HYTUX HAMUPHULLA

* [Npunnkom cknaguiiTerba XpaHe,
npuapxaeajte ce BpeMeHa
CKNaguLiTeHa HaBeeHUX y OBUM
ynyTcTBuMma.

+ [la 6ucTte cayyBanu KBanuTeT XpaHe,
nokyLuajte Aa Bpeme nsmehy KynosuHe
W cKNnaguwTera byae Wwro kpahe.

+ KynyjTe 3aMp3HyTe HaMUpHULie Koje ce
yyBajy Ha Temnepatypu og -18°Ll nnm
HUXO)].

+ W3beraBajTe KynoBMHY XpaHe Koja Mma
nep, nu CnyHe cyncTaHue y am6anaxu.
To 3Hauu ga ce NpousBog MoXxaa
AeNIMMUYHO OAMP3HYO, @ 3aTUM MOHOBO
3aMp3Hyo. TemnepaTypa yTuye Ha
KBasMTeT XpaHe.

+ CknaguwTuTe XpaHy Ha BpeMme Koje je
npenopyuno npounssohay. MisBagute n3
3amMp3nBayva camo OHOJIMKO XpaHe
KOJIMKO BaM je NoTpe6Ho.

+ OCMM Yy eKCTPeMHMM ycrioBMMa
OKOJIMHE, aKo je BaLl MPOU3BOf,
nofeLleH Ha nojelleHe BpeJHOCTH
HaBefeHe y Tabenim Npenopy4YeHnx
nojeLleHnx BpegHocTu, xpaHa he gyxe
OCTaTu CBeXa 1 y 0fjeJbKy 3a CBeXy
XpaHy 1y ofesbKy 3a 3aMp3vBau.

+ Csexe Bohe 1 nosphe MoXxe feMMUYHO
[a Cce 3aMp3He aKo je ofesbak 3a CBexy
XpaHy MoAeLLEeH Ha HUXY TeMnepaTypy.

SR /94




+ Opervak ca 2 3Be3fuLe je norogaH 3a

+ 3aMp3HUTE XpaHy caMo Yy ofie/bKy ca 4

NPeTXo4HO 3aMP3HYTY XpaHy. Cnap,onep, 3Be3guLe.
M KoUuKuue nefa ce Mory CKagmiTnuTu
TaMo.
Hajayxm
Meco u puba HauuH npunpeme nepuon
cknaguwTerba
(meceu)
WUceumnTe Ha kKoMage Ae6rbrHe 2 UM U cTaBuTe dhonujy
BudTtek n3mehy HUX MY YBPCTO OMOTAjTE NNACTUYHOM 6-8
donujom.
Mevere MakoBareM KOMaja Meca y Kecy 3a 3aMpsaBatbe nnm 68
YBPCTUM OMOTOM MIACTUYHOM (HONNjOM.
Y naxy/buuyama |Y Manum komaguma 6-8
TenetuH yreuu A
a Whnina MocTaBbarbem honuje nsmehy nceveHmx komaga unm
una, HUXOBUM NojeHaYHUM OMOTaBarbeM MNNacTUHHOM 6-8
KOTNeTu ]
donujom.
MocTaBmbarbem honuje nsmehy komaga meca nnm
Ceukare HUXOBUM NojeAnHaYHUM OMOTaBarbeM MNNacTUHOM 4-8
donujom.
MNeuerbe MakoBareM KOMaja Meca y Kecy 3a 3aMpsaBatbe nnm 28
OBYETUH YBPCTUM OMOTOM MIACTUHHOM HONNjoM.
a
¥ naxy/buuama MakoBareM nceLiKaHor Meca y Kecy 3a 3ampsaBarbe 28
WM YBPCTUM OMOTOM NIACTUYHOM (PONMjoM.
Meuerbe MakoBarem KOMafa Meca y Kecy 3a 3ampsasarbe Win 8-12
YBPCTUM OMOTOM MIACTUYHOM HONNjOM.
WceunTe Ha KoMafe febrbuHe 2 UM 1 cTaBuTe Gonujy
Budrex n3Mely FKX UM YBPCTO OMOTAjTE MAACTUYHOM 8-12
MecHu FoseauH donujom.
npoussoan | Y naxy/euuama |Y mManum komaguma 8-12
KyBaHo Meco MakoBareM y Mane nopuuje nomohy Bpeha 3a 812
3aMp3aBatbe.
MrbeBerbe HecesoHupaHo, y paBHUM nakoBarbuma. 1-3
M3HyTpuue (aenosu) Y koMaguma 1-3
Kobacuua - canama Yak 1 aKo je y KyhuwiTy, MOpa 6UTK ynakoBaHo. 1-3
LLyHka MocTaBbareM donmje namehy nceyeHnx Komaaa. 2-3
MuneTtuHa n hypeTuHa YmMoTaHo y donujy 4-6
Mycka S:)AOTaJTe donujom (nopuuje He cmejy 61T Behe of 2,5 26
OmorTajTe ponujom (nopumje He cMejy 6uTH Behe op 2,5
SKUBMHA U MNatka k) 4-6
AnBIEad OmoTajTe (onmjom (AenoBu He cMejy MpenasuTut 2,5 Kr,
JeneH, seu, cpHa oTajTe ponmjom (aeno e cMmejy npenas ,5 K, 68

a KOCTU Tpe6a yKIIOHUTH).
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Hajayxu
Meco v puba HauuH npunpeme nepuon
cknaguwTerba
(meceu)
CnaTtkoBogHa pu6ba
(nacTpMmKa, LWwapakH, WTyKa, 2
com)
HemacHa pu6a (rprev,
4-6
Puéa u pom6, HoH) HakoH TemesbHoOr ynwhersa yHyTpalHboCcTh 1
MOpCKH MacHa p6a (60HuTo, KameHua,6Tpe6a r: onpaTu 1 OCyLUMTW, a pen v rnasy
niaogoBsu CKylUa, nnaBa puba, Tpsba, no noTpeou oaceny. 2-4
UHhyH)
LLKOJbKE OumnwheHo ny kecama. 4-6
Kaewjap Y am6anaxu, y anyMuHUjyMCKoj U nnacTuyHoj 2.3
nocyau.
"Bpeme cknaguTera HaBefleHo y Tabenu
3acHuBa ce Ha TeMmnepaTtypu
cknaguwTerba of -18°LL."
Hajayxwu
Mosphe n Bohe HauuH npunpeme nepnoA
cKknaguwTe
Ha
(meceu)
AySeKagiH 1 o nacysb HakoH npatba 1 ceverba Ha Mane komage, 6naHwnpajte 3 1013
MUHYyTa.
[pawak HakoH unwhersa v nparba 6naHwmnpaTi 2 MUHyTa. 10-12
Kynyc HakoH unwhersa, 6naHwmpajte 1-2 MuHyTa. 6-8
Laprapena HakoH unwhersa v ceyerba 6naHwmpaTyv 3-4 MUHyTa. 12
Bubep HakoH cevema CTa6{bM|§e, Lenara Ha noJsia u yknarara 8-10
ceMeHKW, 6naHwmpajte je 2-3 MuHyTa.
CnaHah HakoH npatba 1 unwhera 6naHwmnpaTi 2 MuHyTa. 6-9
Mopwunyk HakoH celkarba, 6naHwmpajte 5 MUHyTa. 6-8
Kapdwon OaBojuTe /IMCTOBe, UCELITE CPeANHY Ha KoMaze, a 3aTUM 10-12
61aHLWuMpajTe y Mano Bofe ca IMMyHOM 3-5 MuHyTa.
Matnuyax HakoH nparba ncehu Ha komage of 2uM 1 6naHwmpaT 4 MUHyTa. 10-12
Tukenue HakoH nparba ncehu Ha komage of 2uM v 6naHwmpaTm 2-3 8-10
MUHyTa.
Meuypka JlaraHo nupjajTe Ha y/by U UcLemnTe IMMYH MPeKo Hera. 2-3
Kykypys wehepa HakoH unwherba, nakyjTe ux ca KIMNOM UK y nojeAnHayHe 12
Komage.
Jabyke U KpyLike OrynuTe KOXYy, UCeLKajTe je U 6naHwupajte 2-3 MUHyTa. 8-10
Mapenuue n 6peckee [MpeceunTe ra Ha nona v n3BaanTe CEMEHKe. 4-6
Jaroge v manuHe [MpareM u copTuparbem 8-12
KyBaHO Bohe [opaBamem 10% wehepay nocyay 12
LLirmbuBa, Tpelwba, BULlHba HakoH npatba v yknarbara netesbku 8-12

"Bpeme cknaauTera HaBefeHo y Tabenu
3acHMBa Ce Ha TeMnepaTypu

cknaguwTera of -18°LL."
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Mneunu nponasoau HauuH npunpeme

cKnaguwTera (Meceum)

Hajayxu nepuopg Ycnosu cknaguitera

Y Kpuwwkama, ca honvjom

Cvp (ocum dera cupa) nocTaB/beHoM n3amehy.

3a KpaTKOPOUHO CKIaAULLTEHbE,
MOXe Ce OCTaBUTU Y
OpUrMHaNHOM NaKoBakby. 3a
DYropoYHO CKIaauLTeHe Tpeba
ra yMoTaTu 'y anyMUHUjyMCKy
UK NAacTuyHy onujy.

Macnau, maprapuH Y concTBeHOM nakoBamy

Y opuruHanHoj am6anaxu uam
nnacTU4YHUM nocyaama

6

"BpeMe cknaguwiTerba HaBeAeHo y Tabenu
3acHuUBa ce Ha TeMnepaTypu
cknaguwTerba og -18°LL."

"KonmumHa cBexe xpaHe Koja ce Moxe
3aMp3HYTH Y ogpefleHOM BpeMeHCKOM
nepuvoay HaBefeHa je Ha HanenHuLm
TMna."

Odeljak frizidera

Podesavanje

Odeljak zamrzivaca

Podesavanje

Detalji

-20°C 4°C

Ovo je podrazumevano, preporu¢eno
podesavanje. Ovo podesavanje se
preporucuje ako je temperatura
okoline ispod 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ova podesavanja se preporucuju za
ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete
hranu u kratkom vremenskom
periodu. Kada se ovaj proces zavrsi,
podesavanja proizvoda ¢e se vratiti u
prethodno stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako
smatrate da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog ambijentalne
temperature ili ¢estog otvaranja
vrata.

UHdopmauumje o 3amp3uBavy

lMpema UEL, 62552 cTaHgapgmma, Ha
cBakux 100 nuTapa 3anpemMuHe
3amMp3uBaya, Npon3Bog Mopa 6uUTn y
cTarby fa 3aMp3He 4,5 Kr xpaHe Ha 25°L
Cco6He TeMnepaType TOKOM 24 caTa Ha
-18°L unn Huxe.

XpaHa ce MoXe YyBaTu caMo JyXe Bpeme
Ha TemnepaTtypama o, -18°L| u HMXUM.
CBeXXMHY HaMUPHMLIA MOXKETE [la yyBaTe
MeceuMMa (y 3amMp3nBayy Ha
TeMnepaTypama og -18°LL u HUxXum).
XpaHa Koja ce 3aMp3aBa He cMe fa fohey
KOHTaKT ca NpPeTXxo4HO 3aMP3HYTOM
XpaHOM Kako 61 ce cnpeyvnno genmmMmyHo
oAMp3aBame.

[a 6ucTte NpoayXunmu Bpeme
CKnaguwTera 3aMp3HyTor noepha,
6naHWupajTe ra u ucywnte Boay. HakoH

ApeHnpamba, CTaBUTe NX Y XepMeTU4Kn
3aTBOPeHe MoCyAe U cTaBuTe y
3amMp3uBay. HammpHuLe Kao LWTo cy
6aHaHe, Napajajs, 3efieHa canara, Lenep,
TBPAO KyBaHa jaja U KpoMnup HUCy
norofHe 3a 3amp3aBatbe. 3amp3aBarbe
0BWX HaMupHuLUa he camo HeraTuBHO
YyTULATU Ha HUXOBY HYTPUTUBHY BPEAHOCT
1 KBanuTeT ncxpaHe. He noctoju pusuk o
KBapeHba Koje yrpoXkaBa 3fpaBJbe /by au.

MnacmaH xpaHe

Monuue 3amp3aueaya:PasHe cMp3HyTe
HaMMpHWULIe Kao LITO Cy Meco, puba,
cnagonep, nosphe uUTA.

Monuue dppmxmnpepa:XpaHa y cakcujama,
NnokpuBeHo nocyhe 1 NoKpuBeHe nocyze,
jaja (y nokpuBeHoj nocyam)

Monuue Ha BpaTuMa ppmxugepa:Mana,
yrnakoBaHa xpaHa unu nuhe
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Cknapuwitene noepha:osphe 1 Bohe
Operbak 3a CBeXy xpaHy:/[leniv nponssoam
(apTuknK 3a fopyyak, MeCHM NPOU3BOAU
Koju ce 6p30 KOH3YMUPajy)

5.3 Odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaznosti
Zahvaljujuéi odeljku za voce i povrée u
kojem se kontrolise vlaznost, voce i povrée
mogu se duze Cuvati u okruzenju sa
idealnim uslovima vlaznosti vazduha.
Pomocu sistema za podesavanje vlaznosti
sa 3 opcije ispred fioke za voce i povrce,
mozete kontrolisati nivo vlaznosti unutra,
zavisno od hrane koju skladistite.
Preporu¢ujemo vam da hranu ¢uvate
odabirom opcije za ¢uvanje povréa kada
skladistite samo povrée, opcije za pohranu
voca kada skladistite samo voce i opcije za
mesovitu hranu kada skladistite meSovitu
hranu.
Preporucujemo da se povrée i vo¢e ne sme
Cuvati u vrecama kako bi se poboljsalo
vreme skladiStenja hrane i kako bi se bolje
iskoristili sistem kontrole vlaznosti.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli. Preporu¢ujemo
da se narocito krastavci i brokoli ne ¢uvaju
u zatvorenim kesama. U situacijama kada
kontakt sa drugim vrstama povrca nije
pozeljan, koristite materijal za pakovanje
kao sto je papri koji ima odredeni nivo
poroznosti u pogledu higijene.
Prilikom postavljanja povrca, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
Na stavljajte voce koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao Sto su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voce i povrée sa drugim
povréem i voéem. Etilen koji izlazi iz ovog
voc¢a moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voca i povrcéa.

5.4 Upozorenje na otvorena vrata
Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasic¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata Ce biti ponisteno.

5.5 Drzac za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na

vratima ili unutar proizvoda po zelji.

Ako drzac¢ za jaja treba postaviti na policu

unutar proizvoda, preporucujemo da

odaberete hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac za jaja u
odeljak zamrzivaca.

5.6 Prostor za skladiStenje mle¢nih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze

dostici nize temperature u odeljku za

hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne

proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
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proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
¢ete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati voée i povrce u ovoj fioci.

5.7 Prostor za skladistenje leda

Posuda za led

Fioka za led omoguéava vam lako uzimanje

leda iz frizidera.

Koriséenje fioke za led

1. lIzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite fioku za led u odeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
otprilike dva sata.

6 Odrzavanje i ¢iS¢enje

4. lzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca i lagano je nagnite preko
posude u koju Cete servirati led. Led ¢e
se lako prebaciti u posudu za
serviranje.

Prvo procitajte ,Bezbednosna uputstva“!

« Iskljucite uredaj iz uticnice pre Cisc¢enja.

+ PraSinu na ventilacionoj resetki na
zadnjoj strani proizvoda treba uklanjati
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Cidéenje treba obaviti
suvom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i

druge elektricne delove.

Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite

sav sadrzaj da biste izvadili vrata i police

karoserije. Podignite police na vratima
nagore da biste ih uklonili. Nakon

CiSc¢enja i susenja, vratite ih na mesto od

vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu koja sadrzi hlor
ili sredstva za ¢iSc¢enje za Cisc¢enje
spoljne povrsine proizvoda ili hromiranih
delova. Hlor izaziva rdu na ovim vrstama
metalnih povrsina.

+ Da biste sprecili da se otisci na
plasticnom delu ljuste ili deformisu,
nemojte koristiti oStre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢iSéenje domadinstva,
deterdzente, benzin, sredstvo za poliranje
itd. Za CiS¢enje koristite meku krpu sa
mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na zadnjem zidu

rashladnog odeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
supstance.

+ Za Ciscenje spoljasnje povrsine
proizvoda koristite samo blago vlaznu
krpu od mikrovlakana. Sunderi i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive delove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljno isperite i potpuno
osusite. SprecCite da voda ude u svetla i
kontrolnu tablu.

+ Nemaojte koristiti sirée, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiSéenje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrsinama.

Spoljasnje povrsine od nerdajuceg

celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

od nerdajucéeg celika i nanesite ga mekom

krpom bez dlacica. Za poliranje, nezno
obrisite povrsinu krpom od mikrovlakana
navlazenom vodom i koristite suvu podlogu
za poliranje. Uvek pratite zrno nerdajuceg

Celika.

Sprec€avanje loSih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

supstance koje bi mogle izazvati neprijatan

miris. Medutim, neprijatni mirisi mogu
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nastati usled nepravilnog skladistenja

hrane i neadekvatnog cis¢enja unutrasnje

povrsine proizvoda.

+ Da biste sprecili ovaj problem, Cistite
sodom bikarbonom svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zape&aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

7 Resavanje problema

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plasti¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom, jer ulje

mozZe ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“!

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i

novac. Ova lista ukljuéuje Ceste Zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlaznos$éu vazduha.

*+ Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi tecnost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuéu temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ PodeSavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojac¢ava

tokom upotrebe.

+ Radni ucinak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od

prethodnog. Vecéi proizvodi Ce trajati
duze.
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+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>> Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme odeljka frizidera su zamrznute.
na visoj sobnoj temperaturi. « Temperatura odeljka frizidera je

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen podesena na veoma nizak stepen. >>>
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> Podesite temperaturu odeljka frizidera na
Proizvodu ¢e trebati viSe vremena da viSi stepen i ponovo proverite.
dostigne podesenu temperaturu kada je Temperatura u frizideru ili zamrzivaéu je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi previsoka. m
nova namirnica. To je normaino. - Temperatura odeljka frizidera je

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto. .

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena. .

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu .
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/ .
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen

podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi

h A proizvod.
| ponove provertte. + Bilo koji predmet postavljen na proizvod
Temperatura frizidera je veoma niska, ali moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
temperatura zamrzivaca je adekvatna. predmete postavljene na proizvod.
+ Temperatura odeljka frizidera je + Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
podeSena na veoma nizak stepen. >>> prskanja itd.
Podesite temperaturu odeljka friziderana -« Principi rada proizvoda ukljuuju protok
viSi stepen i ponovo proverite. tecnosti i gasa. >>> To je normalno i nije

kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.
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Na unutrasnjim zidovima proizvoda
dolazi do kondenzacije.

Vruce ili vlazno vreme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata preCesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti
proizvoda ili izmedu vrata.

U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan
miris.

Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno C¢istite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.
Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapeCacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.
Povrs$ina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drZi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata
otvore.

Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To je
normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Whirlpool nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz

sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisniCkim priru¢nicima za popravu
obavljenu li¢no ili koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogli
bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja se ne
mogu pripisati odgovornosti kompanije
Whirlpool, a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuéi u
takvim slu¢ajevima ovlaséene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledi¢no izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke sledec¢eg moraju se
kontaktirati ovlas¢eni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bi¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
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Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski prirocnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljuéite $e ta priroénik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

FisE
- E N EHG * % Podatke o modely, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFEER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Okoljevarstvena navodila

A1.1 Tehniéne informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencni pas:

2,4 GHz (funkcija Wi-Fi ali Bluetooth)

Najvecja prenosna mo¢:

&It; 100 mW (Wi-Fi ali Bluetooth funkcija)

Podrobnosti o programski opremi:

Quartz_WiFi.XXX

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O
SKLADNOSTI:

Beko Europe Management S.R.L.
izjavlja, da je radijska oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem
naslovu:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ta izdelek zbira in prenasa
podatke o uporabi, ko je
povezan z internetom (npr.
nastavitve temperature, trajanje
uporabe, kode napakitd.). V
skladu z Zakonom o podatkih

EU (Uredba EU 2023/2854)
imate pravico do dostopa in
upravljanja s temi podatki.
Za podrobnosti o tem, kateri
podatki se zbirajo, kako se
uporabljajo in kako do njih
dostopati,
obisScite:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy
1.2 Odstranjevanje embalaznega
materiala
Embalazni material je mogoce reciklirati in
je oznacen s simbolom za recikliranje @
Razlicne dele embalaze je zato treba
odstraniti odgovorno in v popolni

skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
urejajo odstranjevanje odpadkov.
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 Vas hladilnik
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1 *Nastavljiva vratna polica 2 *Polica za jajca
3 *Polica za steklenice 4 Noge
5 Zamrzovalni del 6 *Posoda za led
7 Predal za zelenjavo 8 Predal za shranjevanje z ohlajanjem
9 *Polica za steklenice 10 Ventilator
11 Nastavljiva notranja polica 12 Lucka za osvetlitev

13 Nadzorna plosca

*NeobveznoStevilke v tem uporabniskem
prirocniku so shematske in morda niso
popolnoma zdruZljive z vasim izdelkom. Ce
izdelek, ki ste ga kupili, ne vsebuje
ustreznih delov, veljajo za druge modele.

3 Instalacija

Najprej preberite »Varnostna navodila«! 3.1 Pravo mesto za namestitev
Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
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uporabniskem priroCniku in se prepricCajte,
da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, poklicite
elektricarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

Izdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

Pri namescanju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

4 Priprava

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

3.2 Opozorilo pred vroc¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tece tekoc¢ina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroci
vroce povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

4.1 Kako varcevati z energijo

Pri vstavljanju zivil pustite dovolj prostora
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje.

Ce so vrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

+ V vecCini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih Zivil v
zamrzovalnik. Po dolo¢enem ¢asu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

+ Pri zamrzovanju majhne koli¢ine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
dolo¢enem Casu izklopite, da zagotovite
varc¢evanje z energijo.

+ Vstavite Zivila tako, kot je prikazano
spodaj, in ohranite razdaljo od senzorja
temperature hladilnega dela. Ce so Zivila
v stiku s senzorjem, se lahko poraba
energije aparata poveca.

\_\/
L

+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.
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4.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja poc¢akajte vsaj 2 uri, preden
zacnete uporabljati izdelek.

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi ¢e kompresor ne deluje, saj sta
tekocina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so spredniji robovi
izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

+ Pri nekaterih modelih se indikatorska
plos¢a samodejno izklopi 1T minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

4.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoroéno zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.
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5 Uporaba vase naprave

5.1 Nadzorna plosca izdelka
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1. Gumb za izklop izdelka

Ce to tipko pritisnete za 3 sekunde, naprava
preide v nacin izklopa; v tem nacinu se
hladilnik ne hladi; ¢e tipko ponovno
pritisnete za 3 sekunde, hladilnik zacne
normalno delovati, ikona ugasne.

2. Hitra zamrznitev ﬁi@
Ko pritisnete tipko za hitro zamrznitev, se
prikaZe ikona za hitro zamrznitev in funkcija
hitre zamrznitve se aktivira. Temperatura
zamrzovalnega prostora je nastavljena na
-27 °C. Za preklic funkcije znova pritisnite
tipko. Funkcija hitrega zamrzovanja se
preklice. Ce Zelite zamrzniti ve&jo koli¢ino
sveze hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanije, preden jo postavite v
zamrzovalnik.

3. Gumb za nastavitev temperature
v zamrzovalniku

Nastavljena je bila temperatura za
zamrzovalni predel. S pritiskom na tipko
lahko nastavite temperaturo zamrzovalnega

prostora na-18,-19,-20,-21,-22,-23 ali -24°C.

4. Indikator stanja napake

Ta indikator se aktivira, ko hladilnik ne more
ustrezno ohladiti ali v primeru kakrsne koli
napake senzorja. Na kazalniku temperature
zamrzovalnika se prikaze »E«, na kazalniku
temperature hladilnika pa se prikazejo
Stevilke, kot so 1,2,3. Te Stevilke obvestijo
pooblasceni servis o napaki. Ce v
zamrzovalni predel vstavite vroco hrano ali
pustite vrata odprta dlje ¢asa, se na zaslonu
prikaZe vzklikalnik. To ni napaka, opozorilo
se izbriSe, ko se hrana ohladi ali ko pritisnete
katero koli tipko.

5 6 7 8*
5. Nastavitev temperature 'CEI
hladilnega dela
Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na tipko
lahko nastavite temperaturo hladilnega
prostorana8,7,6,5,4,3,2ali1°C.

e

6. Funkcija za pocitnice
Ce Zelite aktivirati funkcijo za pogitnice,
pritisnite tipko za 3 sekunde. Vkljucil se bo
pocitniski nacin in prikazala se bo ikona
pocitnic. Hladilni prostor se ne bo aktivho
hladil. Hladilni predal ni primeren za
shranjevanije zivil, e je ta funkcija aktivna. V
drugih prostorih se Se naprej izvaja hlajenje
skladno z nastavljeno temperaturo. Ce
Zelite to funkcijo preklicati, ponovno

pritisnite gumb za 3 sekunde.

O
7. Nacin zaklepanja tipk [Ter
Pritisnite gumb za zaklepanje tipk in ga
neprekinjeno drzite 3 sekunde. Zasveti
simbol za zaklepanje tipk in nacin
zaklepanija tipk je aktiviran. Gumbi ne
delujejo, ko je aktiven nacin zaklepanja tipk.
Znova pritisnite gumb za zaklepanje tipk in
ga neprekinjeno drzite 3 sekunde. Simbol
za zaklepanije tipk se izklopi in nacin
zaklepanija tipk je deaktiviran.
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*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plos¢i vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

. six =
8. Tipka za brezzi¢no povezavo* ‘o
Ta gumb se uporablja za brezzi¢no
povezavo z napravo prek mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ce gumb drzite dlje ¢asa (3
sekunde), bo simbol brezzi¢ne povezave na
zaslonu/indikatorju pocasi utripal (v
intervalih po 0,5 sekunde). Povezava med
napravo in domacim omrezjem se
vzpostavi. Ko se vzpostavi brezzi¢na
povezava z napravo, bo ikona za brezzi¢no
povezavo () svetila neprekinjeno. Po zacetni
nastavitvi lahko povezavo vklopite/izklopite
s pritiskom na ta gumb. Dokler se povezava
ne vzpostavi, simbol za brezzi¢no povezavo
utripa hitro (v presledkih 0,2 sekunde). Ko je
povezava aktivna, simbol brezzicne
povezave neprekinjeno utripa. Ce povezave
dlje ¢asa ni mogocCe vzpostaviti, preverite
vase nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem prirocniku poglavje
»Odpravljanje tezav«. Uporabite aplikacijo
HomeWhiz za brezzi¢no povezavo. Koraki
namestitve so opisani na aplikaciji med
namestitvijo.
Do aplikacije lahko dostopate tako, da
preberete kodo QR, ki je na voljo na nalepki
HomeWhiz na izdelku.
Aplikacijo lahko dobite v App Store ali v Play
Store za naprave Android. Za podrobnosti
obiscite https://www.homewhiz.com/.

Nastavitve temperature lahko nastavite
med 1-8 °C za hladilni del in med -24 in-18
°C za zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo znotraj teh
razponov, odvisno od specifikacij izdelka.

5.2 Shranjevanje hrane v izdelku
Shranjevanje hrane v hladnem predalu
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Zivila shranjujte na razliénih mestih glede na njihove znagilnosti:

Hrana

Lokacija

Jajce

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal z ni¢elno stopnjo (zajtrk)/hladni
predal

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje in zelenjavo, predal za zelenjavo ali;

V predalu za svezo hrano, e je vas hladilnik
nastavljen na temperaturo nad 5 °C, v predalu za
zelenjavo ali v predalu Everfresh + (Ce je na voljo).

Sveze meso, perutnina, ribe, klobasni izdelki, kuhana hrana.

Ce je na voljo, predal z ni¢elno stopnjo (zajtrk)/hladni
predal

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirani izdelki in
kumarice.

Zgornje police ali vratna polica

Pijace, steklenice, zacimbe in prigrizki.

Vratna polica

Shranjevanje zivil v zamrzovalniku

+ HitrejSe hlajenje lahko dosezete z

aktiviranjem funkcije hitrega

zamrzovanja 4-6 ur pred zamrzovanjem.

Pocakajte, da vro¢a hrana doseze sobno

temperaturo, preden jo postavite v

zamrzovalni predel.

- Zivila za zamrzovanje je treba razdeliti na

dovolj velike porcije za vsako porcijo in

jih zamrzniti v lo¢enih pakiranjih.

Priporocljivo je, da hrano zapakirate,

preden jo polozite v zamrzovalnik.

- Ce zelite prepreéiti, da bi Zivilu potekel
rok uporabnosti, na embalazo vpisite
datum zamrznitve, ¢as shranjevanja in
ime Zivila glede na ¢as shranjevanja
razliénih Zivil.

+ Hitro zauzijte odmrznjeno hrano.
Odmrznjene hrane ni mogoce ponovno
zamrzniti, ¢e ni kuhana. Odtajane in
ponovno zamrznjene sveze hrane ni
varno uzivati, ne da bi jo skuhali.

+ Pri zamrzovanju svezih Zivil se izogibajte
stiku med svezimi in Ze zamrznjenimi
zivili. V nasprotnem primeru se
zamrznjena zivila odmrznejo.

Shranjevanje zamrznjenih Zivil
+ Pri shranjevanju zivil upostevajte ¢as
shranjevanja, dolo¢en v teh navodilih.

Da bi ohranili kakovost hrane, poskusajte
¢im krajsi ¢as med nakupom in
skladi$¢enjem.

Kupite zamrznjena Zivila, ki so shranjena
pri-18 °C ali man;.

Izogibajte se nakupu zivil, ki imajo v
embalazi led ali podobne snovi. To
pomeni, da se je izdelek morda delno
odtajal in nato ponovno zamrznil.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.
Hrano shranjujte za Cas, ki ga priporoca
proizvajalec. Iz zamrzovalnika vzemite
samo toliko hrane, kot jo potrebujete.
Razen v ekstremnih okoljskih razmerah,
Ce je vas izdelek nastavljen na
nastavljene vrednosti, doloCene v tabeli
priporocenih nastavljenih vrednosti, bodo
Zivila ostala dlje sveza tako v predelu za
sveza zivila kot v predelu za
zamrzovanje.

Sveze sadje in zelenjava lahko delno
zamrzneta, Ce je predelek za svezo hrano
nastavljen na nizjo temperaturo.

Predal z 2 zvezdicama je primeren za
predhodno zamrznjeno hrano. Tam lahko
shranite sladoled in ledene kocke.

Hrano zamrzujte samo v predelku s 4
zvezdicami.
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Najdaljse
A - obdobje
Meso in ribe Nacin priprave skladistenja
(mesec)
Zrezek Narezite na kose debeline 2 cm in mednje polozite folijo 68
ali pa jih tesno ovijte s plasti¢no folijo.
Pegenka Mesne kose Eaklrajt? v zamrzovalno vrecko ali jih tesno 68
ovijte s plasti¢no folijo.
o V kosmicih V majhnih kosih 6-8
TeleGje — — -
meso Snicle, kotleti Med narezane kos_ev poI02|‘t_e folijo ali jih zavijte 68
posamicno v plasti¢no folijo.
Sesekljaj Med k9§e mesa polozite folijo ali jih zavijte posami¢no 28
s plasti¢no folijo.
Peienka M(_e§ne kose Raklrajt? v zamrzovalno vrec¢ko ali jih tesno 28
ovijte s plasti¢no folijo.
Ovcetina - — - -
V kosmicin Sesekljano meso zapglflra]te v zamrzovalno vrecko ali 28
ga tesno ovijte s plasti¢no folijo.
Petenka Mgsne kose Raklrajt? v zamrzovalno vrec¢ko ali jih tesno 812
ovijte s plasti¢no folijo.
Zrezek NareZzite na kose debeline 2 cm in mednje polozite folijo 8-12
ali pa jih tesno ovijte s plasti¢no folijo.
Goveje |V kosmigih V majhnih kosih 812
. . |meso
Mesni izdelki Kuhano meso | S Pakiranjem v majhne porcije z zamrzovalnimi 812
vreCkami.
Mleto Nezacinjeno, v ploscatih pakiranjih. 1-3
Klavni¢ni proizvodi (deli) |V kosih 1-3
Klobasa - Salama Tudi e je v ohisju, mora biti zapakirano. 1-3
Sunka Z namestitvijo folije med narezane kose. 2-3
Pis¢anec in puran Zavito v folijo 4-6
Gos Ovijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Race Ovijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in = = " B - -
diviad Jelen, zajec, sma Ovijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg, kosti pa 68
’ ’ je treba odstraniti).
Sladkovodne ribe (postrv, 2
krap, $¢uka, som)
Pusta riba (brancin, romb, 16
Ribe in morski list)
morski Mastne ribe (bonito, skusa Po temeljitem ¢iS¢enju notranjosti in lusk ga je treba
sadei modra riba, rdeci cipeli, oprati in posusiti, rep in glavo pa po potrebi odrezati. 2.4
sardon)
Skoljke Oc¢isceno in v vrecah. 4-6
Kaviar V embalazi, v aluminijasti ali plasti¢ni posodi. 2-3

"Cas shranjevanja, naveden v tabeli, temelji
na temperaturi shranjevanja-18 °C."
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Najdaljse
Zelenjava in sadje Nacin priprave :lt()l(zji?iti)ézenj

a

(mesec)
Aysekadin in pol fizol Po pranju in rezanju na majhne ko$cke blansirajte 3 minute. 10-13
Grah Po ¢is¢enju in pranju blansirajte 2 minuti. 10-12
Zelje Po ¢is¢enju blansirajte 1-2 minuti. 6-8
Korenje Po ¢is¢enju in rezanju blansirajte 3-4 minute. 12
Poper g_%sgﬁgfﬁgdreiete, ga razpolovite in odstranite semena, blansirajte 8-10
Spinaga Po pranju in ¢i€enju blansirajte 2 minuti. 6-9
Por Po sekljanju blansirajte 5 minut. 6-8
Cvetaca Ifoéitet liste, razreiitg sredino na ko$¢ke in nato blansirajte v malo 1012

limonine vode 3-5 minut.
Jajcevci Po pranju narezemo na 2cm kose in blansiramo 4 minute. 10-12
Bucka Po pranju narezemo na 2cm kose in blansiramo 2-3 minute. 8-10
Goba Rahlo preprazite na olju in ¢ez njega stisnite limono. 2-3
Sladka koruza Po ¢iscenju jih zapakirajte s storzem ali v posameznih kosih. 12
Jabolka in hruske KoZo olupimo, narezemo na rezine in blansiramo 2-3 minute. 8-10
Marelice in breskve Prerezite ga na pol in odstranite semena. 4-6
Jagode in maline S pranjem in razvr§¢anjem 8-12
kuhano sadje Z dodajanjem 10% sladkorja v posodo 12
Slive, ¢esnje, visnje Po pranju in odstranjevanju stebel 8-12
"Cas shranjevanja, naveden v tabeli, temelji
na temperaturi shranjevanja-18 °C."
Mleéni izdelki Nacin priprave Najdalj$e obdobje Pogoji skladis¢enja

shranjevanja (meseci)

Za kratkoro¢no skladis¢enje ga
lahko pustite v originalni

V rezinah, s folijo, embalazi. Za dolgoroéno

Sir (razen feta sira) s 6-8 A ) .
names$céeno vmes. skladis¢enje ga je treba zaviti

tudi v aluminijasto ali plasti¢no
folijo.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6 v orlglnglnl embalazi ali
plasti¢nih posodah

"Cas shranjevanja, naveden v tabeli, temelji "Koli¢ina svezih zivil, ki jih je mogoce

na temperaturi shranjevanja-18 °C." zamrzniti v dolo¢enem ¢asovnem obdobju,

je navedena na tipski etiketi."
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Zamrzovalni predel Hladilni del

Nastavitev Nastavitev

Opombe

-20°C 4°C

To je privzeta, priporocena nastavitev.
Ta nastavitev je priporocljiva, Ce je
temperatura okolja pod 30°C.

-22ali-24°C 4°C

Te nastavitve se priporocajo pri
temperaturi okolja nad 30 °C.

Hitro zamrzovanje 4°C

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti
v kratkem ¢asu. Ko se postopek
konéa, se nastavitve izdelka vrnejo na
prejsnji polozaj.

—18 °C ali hladneje 2°C

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da
hladilni del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

Informacije o zamrzovalniku

V skladu s standardi IEC 62552 mora biti
izdelek na vsakih 100 litrov prostornine
zamrzovalnega predela sposoben zamrzniti
4,5 kg hrane pri 25 °C sobne temperature
za 24 ur pri-18 °C ali manj.

Zivila se lahko shranjujejo le za dalj$a
obdobja pri temperaturah -18 °C in manj.
Svezino zivil lahko ohranjate ve¢ mesecev
(v globokem zamrzovalniku pri
temperaturah -18 °C in nizjih).

Zivila za zamrzovanje ne smejo priti v stik s
predhodno zamrznjenimi zivili, da se
prepreci delno odmrzovanje.

Ce Zelite podalj$ati &as shranjevanja
zamrznjene zelenjave, jo blansSirajte in
odcedite vodo. Po odcejanju jih postavite v
nepredusne posode in jih postavite v
zamrzovalnik. Zivila, kot so banane,
paradiznik, solata, zelena, trdo kuhana jajca
in krompir, niso primerna za zamrzovanje.
Zamrzovanije teh Zivil bo le negativno
vplivalo na njihovo hranilno vrednost in
kakovost prehranjevanja. Ni tveganja za
kvarjenje, ki ogroza zdravje ljudi.
Umestitev hrane

Police zamrzovalnega predela:Razlicnha
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilniku:Hrana v lonckih, pokritih
posodah in pokritih posodah, jajcih (v
pokriti posodi)

Police na vratih hladilnega dela:Majhna,
pakirana hrana ali pijaca

Skladisc¢enje zelenjave:Zelenjava in sadje
Predelek za svezo hrano:Deli izdelki
(izdelki za zajtrk, mesni izdelki za hitro
uzivanje)

5.3 Prostor za ohranjanje svezine z
nadzorovano viaznostjo
S posodo z nadzorovano vlaznostjo lahko
zelenjavo in sadje shranite dlje Casa v
okolju z idealno vlaznostjo.
S sistemom za nastavitev vlaznosti s tremi
moznostmi na sprednji strani vasega
predala za zelenjavo lahko nadzorujete
vlago v predalu glede na hrano, ki jo
shranjujete. Priporocamo vam, da hrano
shranite tako, da izbirate moznost za
zelenjavo, ¢e hranite samo zelenjavo,
moznost za sadje, ¢e hranite samo sadje, in
mesano, ¢e hranite mesano hrano.
Priporo¢amo, da zelenjave in sadja ne
hranite v vreCah, da bi izboljsali ¢as
shranjevanja zivil in bolje izkoristili sistem
za nadzor vlaznosti. Ce jih pustite v
plasti¢nih vreckah, zelenjava v kratkem
Casu zgnije. Priporo¢amo, da zlasti kumare
in brokoli ne shranjujete v zaprtih vrec¢ah. V
primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko doloceno
stopnjo poroznosti.
Ko namescate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri cemer upostevajte dolocene
teze zelenjave.
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Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko povzrodi,
da druga zelenjava in sadje hitreje dozori in
hitreje zacne gniti.

5.4 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na model.
Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvoc¢ni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb na
zaslonu naprave (Ce obstaja), se opozorilni
zvok izklopi.

Razli¢ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata $e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za doloc¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (e obstaja). Nato
se postopek zaéne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

5.5 Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko po zZelji postavite na
vratno ali notranjo polico.

Ce boste nosilec za jajca postavili na
notranjo polico, priporo¢amo, da izberete
spodnije police, ki so h.dnejse.

6 Vzdrzevanje in €iS€enje

+ Nosilca za jajca nikoli ne postavite v
zamrzovalni del.

5.6 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje
Hladilni predal
Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejse pogoje shranjevanja, ali za meso,
piS€anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

5.7 Prostor za shranjevanje ledu

Posoda za led

Vedro za led vam omogoca enostavno

jemanije ledu iz hladilnika.

Uporaba vedra za led

1. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnega
prostora.

2. Vedro za led napolnite z vodo.

3. Vedro za led postavite v zamrzovalnik.
Led bo pripravljen po priblizno dveh
urah.

4. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnika
in ga rahlo upognite nad posodo v
kateri ga boste postregli. Led se bo
enostavno stresel v servirno posodo.

Najprej preberite "Varnostna navodila"!
+ Pred CiSCenjem napravo izkljucite iz
napajanja.
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+ Prah na prezracevalni reSetki na hrbtni
strani izdelka je treba odstraniti (brez
odpiranja pokrova) vsaj enkrat letno.
Ciscenje je treba opraviti s suho krpo.

+ Pazite, da voda ne pride v ohisje svetilke
in druge elektricne dele.

+ Vrata oCistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da odstranite vrata in police
za karoserijo. Dvignite police vrat
navzgor, da jih odstranite. Po CiSCenju in
su$enju jih potisnite nazaj na svoje
mesto od zgoraj navzdol.

+ Nikoli ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo klor, za CiScenje
zunanje povrsine izdelka ali kromiranih
delov. Klor povzroca rjo na teh vrstah
kovinskih povrsin.

+ Da bi preprecili, da bi se odtisi na
plastiénem delu odlepljali ali deformirali,
ne uporabljajte ostrih, abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistilnih sredsteyv,
detergentov, bencina, laka itd. Za
CiSCenje uporabite mehko krpo z mla¢no
vodo in posusite.

+ Priizdelkih brez tehnologije No Frost se
na zadnji steni hladilnega prostora tvorijo
kapljice vode in zmrzal do debeline prsta.
Ne cistite ga in absolutno ne nanasajte
olja ali podobnih snovi.

+ Za CiScenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite le rahlo vlazno krpo iz
mikrovlaken. Gobice in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

« Za Ciscenje notranjih povrsin izdelka vse
odstranljive dele operite z blago
raztopino mila, vode in sode bikarbone.

7 Odpravljanje tezav

Temeljito sperite in popolnoma posusite.
Preprecite, da bi voda prisla v luci in
nadzorno plosco.

+ Na notranjih povrsinah ne uporabljajte
kisa, alkohola za drgnjenje ali drugih cistil
na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno Cistilo iz
nerjaveCega jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suho blazinico za poliranje. Vedno sledite
zrnu nerjavecega jekla.

Preprecevanje neprijetnih vonjav

Pri izdelavi vasega izdelka se ne

uporabljajo snovi, ki bi lahko povzrocile

neprijeten vonj. Vendar pa lahko pride do
neprijetnih vonjav zaradi nepravilnega
shranjevanja hrane in neustreznega
¢is€enja notranje povrsSine izdelka.

+ Da bi prepredili to tezavo, oCistite s sodo
bikarbono vsakih 15 dni.

+ Hrano shranjujte v zaprtih posodah, saj
lahko mikroorganizmi, ki se sproscajo iz
odprte hrane, povzrocijo neprijetne
vonjave.

+ Vizdelku nikoli ne shranjujte hrane, ki ji je
potekel rok uporabnosti ali je pokvar

Zascita plasti¢nih povrsin

Ce se olje razlije po plasti¢nih povrsinah, jih

takoj ocistite s toplo vodo, saj lahko olje

poskoduje povrsino.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritozbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem
razdelku ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vti¢nico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.
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Kondenzacija na stranski steni
hladilnega prostora (MULTI ZONE,
COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.
Okolje je prevec vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.
Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termic¢no zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.
Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obiCajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obc¢asno.

Izdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.
Zmanjkalo je elektrike. >>> lzdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med
uporabo poveca.

Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

Nov izdelek je lahko vecji od prejSnjega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.
Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim prikljucen na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

* Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in poCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> Ocistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.
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Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpeZna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekocCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vklju¢ujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

1z izdelka prihaja zvok vetra.
+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaZznost zmanj$a.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Doloc¢ena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten von;.

+ lzizdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
PrepriCajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.
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Posoda se je zagozdila.

- Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka

ne poskusajte popraviti. To je normalno.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .

Zaradi lastne varnosti pred zacetkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
kon¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upoStevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocéno priporo¢amo, da konc¢ni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblaséene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani konénih
uporabnikov povzrog€ijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosca, ploSc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon¢ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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